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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 829/2007/EK RENDELETE

(2007. jinius 28.)

az 1774[2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet L, IL, VIL, VIIL, X. és XI. mellékletének egyes
allati melléktermékek forgalomba hozatala tekintetében torténé médositdsarol

(EGT-vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a nem emberi fogyasztdsra szant allati melléktermé-
kekre vonatkozé egészségiigyi elGirdsok megéllapitdsardl szolo,
2002. oktdber 3-i 1774/2002[EK eurépai parlamenti és tandcsi
rendeletre (1) és kiilonosen annak 28. cikke mdsodik bekezdé-
sére, 29. cikke (3) bekezdésének elsS albekezdésére és 32. cikke
(1) bekezdésére,

mivel:

Az 1774[2002[EK rendelet dllat-egészségiigyi és kozegész-
ségligyi el6irdsokat allapit meg egyes dllati melléktermé-
keknek és az azokbdl szdrmazo termékeknek a Kozosségbe
torténd behozatalardl és a Kozosségen dtmend tranzitfor-
galmardl. A fenti rendelet dltaldnos higiéniai el6irdsokat
allapit meg az 1., 2. és 3. kategéridba tartozo anyagok fel-
dolgozdsara, valamint az ilyen éllati melléktermékek és a
belslik szdrmazé termékek forgalomba hozataldra, bele-
értve a Kozosségbe torténd behozatalhoz sziikséges egész-
ségligyi bizonyitvanyok mintdjat is.

() HLL 273.,2002.10.10., 1. 0. A legutébb a 2007/2006/EK bizottsdgi

rendelettel (HL L 379., 2006.12.28., 98. 0.) mddositott rendelet.

@

Tekintve, hogy fenndll a kis kaptarbogar nevdi kdrtevs
behurcoldsdnak veszélye a Kozosségbe — amely jelenleg
mentes ettSl az él6skodstsl —, elbirasokat kell megallapi-
tani a mszaki célokra szolgdlé méhviasz behozata-
ldra, valamint modositani kell a méhészeti termékek
fogalmdnak meghatdrozdsat az 1774/2002/EK rendelet 1.
mellékletében. A rendelet I. mellékletében a vonatkozé
fogalommeghatarozast, a VIII. melléklete IX. fejezetében
megéllapitott behozatali eldirdsokat és az egészségiigyi
bizonyitvanyoknak a rendelet X. melléklete 13. fejezeté-
ben megadott mintdjit ezért a fenticknek megfelelGen
modositani kell.

Az 1774/2002[EK rendelet II. mellékletének X. fejezete
tartalmazza az dllati melléktermékek és feldolgozott ter-
mékek szdllitdsdhoz haszndland6 kisér kereskedelmi
okmdny mintdjat. A nyersbSrok és irhdk szdllitds alatt tor-
ténd nyomonkovethetSségének javitasa céljabol ezt a min-
tat modositani kell. Ennek megfelelGen az emlitett rendelet
II. mellékletét médositani kell.

Az egyes fert6z4 szivacsos agyvel6bdntalmak megel6zé-
sére, az elleniik valo védekezésre és a felszdmoldsukra
vonatkozé szabdlyok megallapitdsarél sz616, 2001. majus
22-i 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
let () az €16 allatok tenyésztésére, az dllati eredet(i termé-
kek elééllitasdra, valamint ezek forgalomba hozataldra
vonatkozik. A rendelet megtiltja az olyan gazdasdgi
haszonallatok feldolgozott dllati fehérjével torténd takar-
ményozésat, amelyeket élelmiszer elddllitdsa céljabol tar-
tanak, hizlalnak vagy tenyésztenek.

(3) HLL 147.,2001.5.31., 1. 0. A legutobb az 1923/2006/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 404., 2006.12.30., 1. 0.) mddositott rendelet.
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Noha a 999/2001/EK rendeletnek ez a tilalma tovébbra is
hatdlyban marad, az 1774/2002/EK rendelet VII. mellék-
letének II. fejezetében megallapitott, a jelenlegi 1. feldol-
gozdsi mddszernél kevésbé szigord feldolgozdsi
el6irasokat kell alkalmazni a sertésvérbdl szarmaz6 feldol-
gozott allati fehérjére, mivel nincs tudomdnyosan igazolva
annak veszélye, hogy a fert6z8 szivacsos agyveldbanta-
lom sertésrdl atterjedhet mds él6lényekre. Kozegészség-
tigyi és dllat-egészségiigyi okokbol azonban sziikséges
el6irni a sertésvér feldolgozdsa soran alkalmazandé legki-
sebb hémérsékletet. Az 1774/2002/EK rendelet VII. mel-
1ékletének II. fejezetét ezért ennek megfelelen modositani
kell.

Az 1774/2002[EK rendelet VIIL. melléklete II. fejezetének
A. 1. pontja megengedi a K6zosségen beliil a levagott alla-
tok emberi fogyasztasra alkalmas, de kereskedelmi okok-
b6l nem erre szant testrészeinek a felhaszndldsit
kedvtelésbdl tartott dllatok nyers eledelének gyartdsaban.
Ugy tiinik, az emberi fogyasztdsra alkalmatlannak mindsi-
tett, de az emberekre vagy dllatokra dtterjed§ betegség
semmilyen jelét nem mutatd ilyen dllatok testrészei szin-
tén biztonsdgosan haszndlhatok kedvtelésbdl tartott dlla-
tok eledelében. Az emlitett rendelet VIII. melléklete II.
fejezetének A. 1. pontjat, valamint a melléklet XI. fejeze-
tét — ez ut6bbi a Kozosségbe torténd behozatalra vonat-
koz6 rendelkezéseket dllapitja meg - ezért ennek
megfelel6en modositani kell.

A nyersbdr és irha Kozosségbe torténé behozataldhoz
szitkséges egészségiigyi bizonyitvanyok jelenlegi mintdjdt
néhdny technikai jellegti véltoztatds bevezetése céljabol
moédositani  kell. Az egyértelmiiség érdekében az
1774/2002[EK rendelet VIIL melléklete VI. fejezetében
szerepld termékekre vonatkozd egyedi elSirdsokat és az
egészségiigyi bizonyitvanyoknak a rendelet X. melléklete
5. A, 5. B. és 5. C. fejezetében szerepld mintdjat ezért
ennek megfelel6en modositani kell.

Az Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatésig (EFSA) 2005.
szeptember 13-14-én elfogadott, a maddrinfluenza dllat-
egészségiigyi és dllatjolléti aspektusairdl szolo tudomdnyos véle-
ményében arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
madartollakat kereskedelmi forgalmazasuk el6tt kezelni
kell, csokkentendé a madérinfluenza terjedésének kocka-
zatat. Az 1774/2002[EK rendelet VIII. mellékletének VIII.
fejezete allandé jellegli kozosségi intézkedéseket allapit
meg a madartollak forgalomba hozataldt és behozataldt
illetGen. A fenti vélemény és a madarinfluenza-jdrvany
jelenlegi globalis helyzetének fényében indokolt a madar-
tollak behozataldra és a behozatal el6tti kezelésére vonat-
kozé kozosségi intézkedéseket modositani. Ennek
megfelelGen az emlitett rendelet VIII. mellékletét modosi-
tani kell.

Az 1774[2002[EK rendelet X. mellékletének 1. fejezeté-
ben a nem emberi fogyasztdsra szant, feldolgozott allati
fehérjének és az ilyen fehérjét tartalmazé termékeknek,
kivéve a kedvtelésbdl tartott dllatok eledelét, a Kozosségbe
torténd behozataldhoz el8irt egészségiigyi bizonyitvanyt

(10)

(11)

(12)

ennek megfelelden modositani kell, hogy ugyanolyan fel-
dolgozasi lehetdségek alljanak a harmadik orszdgok ren-
delkezésére, mint a Kozosségben. Az 1774/2002[EK
rendelet X. mellékletének I. fejezetét ezért ennek megfele-
16en médositani kell.

Az 1774/2002/EK rendelet X. mellékletének 3. B. fejezete
tartalmazza a kedvtelésbdl tartott allatok feldolgozott ele-
delének, kivéve a dobozos dllateledelt, a Kozosségbe tor-
ténd behozataldhoz elSirt egészségiigyi bizonyitvany
mintdjat. Ugy tiinik, hogy a kedvtelésbdl tartott dllatok fel-
dolgozott eledelét harmadik orszdgokban egyre inkdbb
gy készitik, hogy osszekeverik az emlitett rendelet el6i-
rdsainak megfelelGen kiilon-kiilon mar kezelt, feldolgozott
OsszetevGket. Az ilyen osszetevék hékezelése hatranyo-
san hathat ezek tdpértékére. A kedvtelésbdl tartott allatok
ilyen biztonsdgos osszetevSkbdl allo, feldolgozott eledelé-
nek a Kozosségbe torténd behozataldt ezért meg kell
engedni, és az egészségiigyi bizonyitvinynak az
1774/2002/EK rendelet X. melléklete 3. B. fejezetében sze-
repl8 mintdjat ennek megfelelGen médositani kell.

Az 1774/2002/EK rendelet lehetSvé teszi egyes allati mel-
léktermékek behozataldt a Kozosségbe kedvtelésbdl tar-
tott allatoknak szdnt eledel gyartdsa céljabol még akkor is,
ha ezek olyan anyagot tartalmaznak, amelyek egyes tiltott
szerekkel kezelt allatokt6l szdrmaznak. Ugyanakkor a
kedvtelésbdl tartott dllatok ilyen anyagot tartalmazé fel-
dolgozott eledelének, a mticsontnak és az izesit§ belsGség-
nek a Kozosségbe torténd behozatala jelenleg nem
megengedett. Tekintve, hogy ugy tlinik, az ilyen anyag-
nak a Kozosségen beliili, kedvtelésbdl tartott dllatoknak
szant eledel gyartdsa céljabdl torténd behozatala nem
jelent nagyobb egészségi kockdzatot mint az, ha az ilyen
anyag behozatala kedvtelésbdl tartott dllatok feldolgozott
eledelének, mtcsontnak vagy izesit§ belsGségnek az
osszetevdjeként torténik, meg kell engedni az ilyen
anyagot tartalmazo, ilyen feldolgozott termékeknek a
Kozosségbe torténd behozatalat is. Az egészségligyi bizo-
nyitvanyoknak az 1774/2002/EK rendelet X. melléklete 3.
A., 3.B., 3. C. és 3. E. fejezetében szerepld mintdjat ezért
ennek megfelelen modositani kell.

Az 1774/2002/EK rendelet X. mellékletének 3. B. fejezete
el6irja, hogy a kedvtelésbdl tartott dllatoknak szdnt, feldol-
gozott eledel egészségiigyi bizonyitvanydnak, kivéve a
dobozos dllateledelt, tartalmaznia kell egy bizonylatot,
amely szerint a kedvtelésbdl tartott dllatok eledelét olyan
1jj csomagoldsba csomagoltdk, amelynek cimkéjén szere-
pel a ,nem emberi fogyasztasra” felirat. Az Osszetett takar-
madny forgalmazdsarél sz6l6, 1979. dprilis 2-i 79/373[EGK
tandcsi irdnyelv (') mdr rendelkezik ilyen hasonlé megje-
16lésrél, hogy megakadalyozza azt, hogy az ilyen termé-
keket véletleniil vagy gondatlansdgbdl emberi fogyasztasra
haszndljak. Az  egészségiigyi bizonyitvinynak az
1774/2002[EK rendelet X. melléklete 3. B. fejezetében sze-
repld mintdjéra vonatkozé elGirdsoknak figyelembe kell
venniiik ezt a jogszabdlyt, és azokat ennek megfelelGen
modositani kell.

() HL L 86., 1979.4.6., 30. 0. A legutobb a 807/2003/EK rendelettel

(HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) mddositott irdnyelv.
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(13) Az 1774/2002[EK rendelet VIIL melléklete kovetelménye-
ket hatdroz meg a kedvtelésbdl tartott dllatok eledele, a
micsont és a miiszaki termékek forgalomba hozataldra
vonatkozdan. E melléklet II. fejezetének B. 4. pontja el6-
irja, hogy a mticsontot a feldolgozds sordn olyan hékeze-
lésnek kell alavetni, amely biztositia a koérokozok
elpusztuldsat. Tobb tagdllam kérte mds olyan kezelési
moédok engedélyezését a micsontok feldolgozdsdhoz,
amelyek az emlitett hSkezeléssel egyenértékd biztonsdgot
nydjtanak. Az 1774/2002/EK rendelet VIIL. melléklete II.
fejezetének B. 4. pontjat ezért ennek megfelelen médosi-
tani kell.

(14) Az 1774/2002[EK rendelet X. mellékletének 3. C. fejezete
tartalmazza a mdcsont Kozosségbe torténd behozataldhoz
sziikséges egészségiigyi bizonyitvany mintdjat. Tekintve,
hogy a Kozosségen beliil a hékezelés mellett mds kezelési
eljdrdsokat is meg kell engedni a miicsont feldolgozdsira,
ezeket a mds kezelési modokat engedélyezni kell a beho-
zott miicsontokra is. Néhdny esetben a mtcsont hagyo-
ményos mddon halbdl késziil. Ilyen esetben allategészségi
szempontok nem indokoljék a hékezelést. Az egészségii-
gyi bizonyitvanynak az emlitett rendelet X. melléklete 3.
C. fejezetében szerepld mintdjat ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(15) Az 1774/2002/EK rendelet VIIL. melléklete II. fejezetének
B. 6. pontja mikrobioldgiai el6irdsokat dllapit meg a kedv-
telésbdl tartott dllatoknak a Kozosségben gyartott nyers
eledelére vonatkozdan. Ezeket az el6irdsokat alkalmazni
kell a Kozosségbe kozvetlen értékesités céljabdl behozott
termékekre és az olyan allati melléktermékekre is, amelye-
ket a Kozosségbe bevinni szdndékozott tenyésztett pré-
mes allatok takarmdnyozdsdban haszndlnak. Az emlitett
rendelet X. mellékletének 3. D. fejezetét ezért ennek meg-
felelen médositani kell.

(16) Az 1774/2002[EK rendelet XI. melléklete felsorolja azo-
kat a harmadik orszdgokat, amelyekbdl a tagallamok enge-
délyezhetik a nem emberi fogyasztisra szant dllati
melléktermékek behozataldt. E melléklet XIII. része felso-
rolja azokat a harmadik orszdgokat, amelyekbdl a tagalla-
mok engedélyezhetik 16savé behozataldt. Az emlitett XIIL
rész szerint ez a jegyzék tartalmazza a tagdllamok dltal az
él6 16félék, tovabba a 16félék spermdjanak, petesejtjeinek
és embri6inak behozataldra feljogositott harmadik orszd-
gok és azok részei jegyzékének megdllapitdsarol, valamint
a 93/195/EGK és a 94/63[EK hatdrozat médositdsardl szé-
16, 2004. janudr 6-i 2004/211EK bizottsdgi hatdrozat (')
I. mellékletében emlitett olyan harmadik orszdgokat, ahon-
nan engedélyezve van vagasra szant 16félék behozatala.

(') HLL 73.,2004.3.11., 1. 0. Az 1792/2006/EK rendelettel (HL L 362.,
2006.12.20., 1. 0.) médositott hatdrozat.

(17) A lésavo azonban szdrmazhat él6 allatoktdl is. Ebbdl
kovetkez8en annak eldontéséhez, hogy egy adott harma-
dik orszagbdl behozhat6-e 16savo, elegendSnek kell len-
nie annak, hogy a harmadik orszdgnak olyan az dllat-
egészségiigyi helyzete, amely lehetvé teszi felvételét az
olyan harmadik orszdgok jegyzékére, amelyekbdl szapori-
tasi és tenyésztési célokra engedélyezve van 16félék beho-
zatala. Ez lehet6vé tenné példaul losavé behozataldt
Mexik6b6l. Az 1774/2002[EK rendelet XI. mellékletének
XIIL részét ezért ennck megfelelen modositani kell.

(18) Az éllat-egészségiigyi bizonyitvanyokat az ¢él§ allatoknak
és dllati eredetti termékeknek az Eur6pai Kozosségbe tor-
ténd behozataldval kapcsolatos allat-egészségiigyi bizo-
nyitvinyok egységesitett mintdinak elfogaddsardl sz6l6
2007/240/EK bizottsagi hatdrozatban (2) el6irt formdtum-
ban kell kidllitani. Az 1774/2002/EK rendelet II. mellék-
lete X. fejezetében eldirt kereskedelmi okmdnyt és az
egészségiigyi bizonyitvanyoknak a rendelet X. mellékleté-
ben szereplé mintdjat ennek megfeleléen moédositani kell.

(19)  E rendelet hatdlybalépése utdn egy dtmeneti idgszakot kell
biztositani, hogy az 1774/2002/EK rendelet hatilya ald
esd, és az emlitett rendelet szerinti egészségiigyi bizonyit-
vanyokkal kisért dllati melléktermékeket és az azokbdl
szdarmazé termékeket tovabbra is be lehessen hozni a
Kozosségbe.

(20) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsag
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1774/2002/EK rendelet I, II. VIL, VIIL, X. és XI. melléklete e
rendelet melléklete szerint mdodosul.

2. cikk

E rendelet hatélybalépésétSl kezd6dGen egy hat honapos dtme-
neti id@szakban az 1774/2002/EK rendelet II. mellékletében sze-
repl  kereskedelmi okmdny és ugyanezen rendelet X.
mellékletében szerepld mintdk szerinti egészségiigyi bizonyitva-
nyok — ha ezek kitoltése az e rendelet hatdlybalépése eltt hata-
lyos rendelkezésekkel Osszhangban tortént — tovabbra is a
targyukat képezd termékek kisér6okmanyai lehetnek.

(3 HLL 104., 2007.4.21., 37. o.
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3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS harmadik napon 1ép hatdlyba.
Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-an.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
Az 1774/2002/EK rendelet mellékletei a kovetkezéképpen médosulnak:
1. Az L melléklet a kovetkezSképpen médosul:

a) Az 1. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. »méhészeti melléktermék« nem emberi fogyasztdsra sznt méz, méhviasz, méhpempd, méhszurok vagy
virdgpor;”

b) A 42. pont helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,42. »feldolgozott dllati fehérje«: teljes egészében a 3. kategdridba tartozé anyagbol nyert dllati fehérje, amelyet a
VIL melléklet II. fejezetének megfelel6en kezeltek annak érdekében, hogy kozvetleniil takarmdnyanyagként
vagy pedig takarmanyokban — beleértve a kedvtelésbdl tartott dllatok eledelét is — vagy szerves tragyaban,
valamint talajjavit szerekben torténé mdsmilyen felhaszndldsra alkalmassd véljanak, nem tartoznak ide
azonban a vértermékek, a tej, a tejalapt termékek, a kolosztrum, a zselatin, a hidrolizalt fehérje és a
dikalcium-foszfat, a tojds és a tojastermékek, a trikalcium-foszfit és a kollagén;”

2. AIL melléklet X. fejezetének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
+X. FEJEZET
Kereskedelmi okmdany

1. Az dllati melléktermékeket és a feldolgozott termékeket a kovetkezs kereskedelmi okmdnynak kell kisérnie a
szallitds sordn. A tagallamok azonban donthetnek tigy, hogy az ugyanazon tagallamon beliil széllitott dllati mel-
léktermékekhez és feldolgozott termékekhez masféle, papiralapi vagy elektronikus kereskedelmi okmanyt hasz-
nalnak, feltéve hogy az ilyen kereskedelmi okmdny megfelel a IIL. fejezet 2. pontjdban megallapitott elSirdsoknak.

2. Ha tobb fuvarozd is érintett, akkor mindegyiknek ki kell toltenie a kereskedelmi okmdany 7. pontjdban szerepld,
az okmdny részét képezd nyilatkozatot.
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KERESKEDELMI OKMANY MINTAJA ALLATI MELLEKTERMEKEKNEK ES A FELDOLGOZOTT TERMEKEKNEK AZ

EUROPAI KOZOSSEGEN BELULI SZALLITASAHOZ

Megjegyzések

Kereskedelmi okmaényokat kell kidllitani az e mellékletben megadott minta szerint. Az okmédnynak a mintdban sze-
repl6 szamsorrendben tartalmaznia kell az dllati melléktermékek és az azokbél szdrmazé feldolgozott termékek szdl-
litdsahoz sziikséges igazoldsokat.

Az okmdnynak esettd] fiiggSen vagy a szdrmazdsi tagdllam, vagy a rendeltetési tagdllam egyik hivatalos nyelvén kell
késziilnie. Késziilhet azonban a Kozosség mds hivatalos nyelvein is, ha azt hivatalos forditds kiséri, vagy ha a rendel-
tetési tagdllam illetékes hatdsdga el6zéleg jovahagyta.

A kereskedelmi okmaényt legaldbb hdrom (egy eredeti és két masolati) példdnyban kell kidllitani. Az eredeti példdny a
végs6 rendeltetési helyéig kiséri a széllitmdnyt. Az dtvevének az okmdnyt meg kell Griznie. A termeld az egyik, a
fuvarozé a masik mésolati példanyt 6rzi meg.

A kereskedelmi okmdny eredeti példdnya egyetlen kétoldalas dokumentum, vagy amennyiben tovabbi szévegre van
szitkség, olyan formatumd, hogy minden sziikséges oldal dsszetartozé és szétvélaszthatatlan egészet alkosson.

Ha a széllitmdny tételeinek azonositdsa miatt a kereskedelmi okmdnyhoz tovabbi oldalakat csatolnak, ezeket az olda-
lakat is az eredeti okmany részének kell tekinteni, és azok mindegyikét ald kell irnia a szallitmdnyért felel6s személynek.

Ha a kereskedelmi okmdany — beleértve az ¢) pontban emlitett kiegészitG oldalakat is — tobb oldalbdl dll, akkor az
oldalakat a lap aljan be kell szdimozni — (dsszes oldal)/(oldalszdm) —, és minden oldal tetején fel kell tiintetni a felelGs
személy altal az okmdnynak adott kédszamot.

A kereskedelmi okmadny eredeti példdnyat a felel6s személy tolti ki és irja ald. A felelds személy gondoskodik arrdl,
hogy az 1774/2002/[EK rendelet II. mellékletének III. fejezetében elSirt dokumentaldsi elvek érvényesiiljenek. A keres-
kedelmi okmdnyon szerepelnek a kovetkezsk:

i.  az anyag létesitménybdl torténd kiszdllitdsdnak ddtuma;

ii. az anyag leirsa, ideértve az anyag megnevezését, az dllatfaj megnevezése a takarmédnynak szént, 3. kategéridba
tartozé anyag és az abbdl szdrmazé feldolgozott termékek esetében, és adott esetben az dllat filljelz6je szdma;

iii. az anyag mennyisége;

iv. az anyag szdrmazasi helye;

v. az anyag fuvarozéjanak neve és cime;

vi. a cimzett neve és cime, adott esetben engedélyszdma; valamint

vii. adott esetben a szdrmazdsi tizem engedélyszama, és a kezelés jellege és modszerei.

A felel@s személy aldirdsa szinének kiilonboznie kell a nyomtatds szinétdl.

A kereskedelmi okmanyt legaldbb két évig betekintésre meg kell Grizni, hogy az illetékes hatdsag az 1774/2002/EK
rendelet 9. cikkében emlitett nyilvantartdst adott esetben ellendrizni tudja.

Ha a tagéllam dgy dont, hogy elektronikus kereskedelmi okményt haszndl, akkor az a)-i) pontban felsorolt eléirdsok-
nak az ilyen elektronikus okmdny sajdtsdgainak figyelembevételével kell megfelelni.



Kereskedelmi okmany

Nem emberi fogyasztasra szant allati mellékterméknek és feldolgozott terméknek az Eurdpai K6z6sségen
bellil térténd szallitasahoz az 1774/2002/EK rendelet szerint (%)
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EUROPAI KOZOSSEG Nem emberi fogyasztasra szant allati melléktermék/feldolgozott termék

Nyilatkozat

resz:

ILa. Dokumentum hivatkozasi szama IL.b. Helyi hivatkozasi szam

11.1. A felad6 nyilatkozata
Alulirott kijelentem, hogy:

I.1.1.  akonténeren, kartondobozon vagy mas csomagolason elhelyezett cimkén fel vannak tlintetve az alabbiak ("):
a) az allati melléktermék kategoridja (lasd 1.31. rovat: kategoria);

b) feldolgozott termék esetében annak az allati mellékterméknek a kategoriaja, amelybél a feldolgozott termék szarmazik (lasd 1.31.
rovat: kategéria);

c) i 3. kategoridba tartoz6 anyag esetében a »nem emberi fogyasztasra« felirat;

2. kategoriaba tartozd6 anyag esetében — a tragya és az emésztétraktus-tartalom és az ezekbdl szarmazo feldolgozott
termékek kivételével — a ,nem allati takarmanyozasra” felirat;

ii. amennyiben a 2. kategéridba tartoz6 anyagot az 1774/2002/EK rendelet (%) 23. cikke (2) bekezdésének c) pontjaban
emlitett allatoknak az abban a cikkben meghatarozott feltételek melletti takarmanyozasara szanjak, a felirat a kdvetkezét
tartalmazza: »... takarmanyozasara«, a pontok helyén megadva azon allatfaj nevét, amelynek takarmanyozasara az
anyagot szanjak;

iv.  tragya és az emésztdtraktus-tartalom esetén a »tragya« felirat; vagy

v. 1. kategoriaba tartoz6 anyag és az abbol szarmazo feldolgozott termék esetében a ,csak artalmatlanitasra” felirat;
I.L1.2.  ha acsomagolast a felad6 végzi, az allati melléktermék, illetve a feldolgozott termék:
(') vagy [lezart Uj csomagolasban van;]

(') vagy [a haszndlat el6tt alaposan megtisztitott és kiszaritott, zart szivargasmentes konténerben, jarmiiben vagy mas szallitbeszkdzben
Omlesztve van szallitva;]

I.1.3.  kezelés esetén
a) anyersbér és irha kezelése megtdrtént ezen okmany »Megjegyzések, |. rész, 1.31. rovat: kezelés tipusa« szerint;

b) a szallitmany nem érintkezett mas olyan allati termékekkel vagy él6 allatokkal, amelyek valamilyen sulyos fert6z6 betegséget
terjeszthetnek;

I.1.4.  azallati melléktermék és/vagy feldolgozott termék rakodas és kiszallitas el6tti tarolasa megfelelé6 modon tortént;

I.1.5. minden ovintézkedés megtortént az allati melléktermék vagy a feldolgozott termék korokozokkal térténd megfert6z6dése és a
kilbnb6z6 kategoriak kozott torténd keresztfertézddés elkerilése érdekében.

Megjegyzések
l. rész:
- 1.9. és 1.11. rovat: ha vonatkozik.
— 1.14. rovat: akkor kell kitolteni, ha mas, mint az »l.1. rovat: felado«.
- 1.31. rovat:
Allatfaj: allati takarmanynak szant, 3. kategoriaba tartozé anyag és az abbél szarmazo feldolgozott termék esetében kell megadni.

Az aru jellege: a kdvetkezd felsorolasbol kivalasztva kell beirni a feldolgozatlan éallati mellékterméket vagy a feldolgozott terméket:
»méhészeti termék«, »vértermék«, »vér«, »vérliszt«, »kedvtelésbdl tartott allatok dobozos eledele«, »emésztési maradék,
»emésztécesatorna tartalma«, »micsont«, »halliszt«, »zselatin«, »tdportyli«, »nyersbér és irha«, »hidrolizalt fehérje«, »szerves tragyax,
»kedvtelésbdl tartott allatok eledele«, »feldolgozott allati fehérje«, »kedvtelésbdl tartott allatok feldolgozott eledele«, »feldolgozott
termék«, »kedvtelésbdl tartott allatok nyers eledele«, »kiolvasztott zsir«.

Kategoria: 1., 2. és 3. kategdria. A 3. kategoria esetében a 3-as mellett fel kell tintetni a megfeleld betljelzést is a-tél k-ig (az
1774/2002/EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdése):

A kedvtelésbdl tartott allatok nyers eledeléhez torténd felhasznalasra szant allati melléktermék esetében 3a. vagy 3b., attdl figgden,
hogy az allati melléktermék az alabbiak kdzul melyikbdl szarmazik:

3a. kategoria, 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja, azaz vagott allatok azon testrészei, amelyek a kozésségi jogszabalyok szerint
emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat kereskedelmi okokbdl nem emberi fogyasztasra szanjak, vagy

3b. kategoria, 6. cikk (1) bekezdésének b) pontja, azaz vagott allatok azon testrészei, amelyeket emberi fogyasztasra alkalmatlanként
visszautasitottak, de amelyek emberre vagy allatra atviheté betegségek semmilyen jelét nem mutatjak, és amelyek a kdzosségi
jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmas hasitott testekbdl szarmaznak.

Nyersbér és irha, és az ezekbdl szarmazo feldolgozott termékek esetében 3c. vagy 3k., attél fliggéen, hogy az allati melléktermék az
alabbiak kézil melyikbél szarmazik:

3c. kategodria, 6. cikk (1) bekezdésének c) pontja, azaz olyan allatoktdl szarmazo nyersbér és irha, amelyek ante mortem vizsgalatot
kovetden vagohidon keriinek levagasra, és e vizsgalat eredménye alapjan a kozosségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztas céljara
torténd vagasra alkalmasak voltak, vagy

3k. kategoria, 6. cikk (1) bekezdésének k) pontja, azaz olyan allatoktél szarmazé nyersbér és irha, amelyek semmilyen, e termékeken
keresztll emberre vagy allatra atvihet6 betegség klinikai tineteit nem mutattak.




Il. rész:
"
Q)

Ha a szallitmany tobb kategoriabol all, akkor anyagkategorianként fel kell tintetni a mennyiséget és adott esetben a konténerek
szamat.

Kezelés tipusa: Olyan kezelt nyersbér és irha esetében, amely a) nem felel meg az allati eredet(i élelmiszerek kulonleges higiéniai
szabdlyainak megallapitasarol szo6ld, 2004. aprilis 29-i 853/2004/EK rendelet (HL L 226., 2004.6.25., 22. 0.) el6irasainak; b) nem esett
at teljes cserzési folyamaton; c) nem kréommal cserzett (wet blue); d) nem pikkelezett; vagy €) nem meszezett (legalabb nyolc 6ran
keresztll 12 és 13 kozotti pH-értéken mésszel és paclében kezelt bér): be kell irni a kdvetkezd kezelések valamelyikét: a) kiszaritas;
b) szaraz vagy nedves s6zas a kiszallitas el6tt legalabb 14 napig; c) sézas hét napig tengeri séval 2 % natrium-karbonat hozzaadasa
mellett; vagy d) az 1774/2002/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban meghatarozott — kivéve a
cserzést — eljarassal térténd tartositas.

Allati takarmanynak szant, 3. kategériaba tartozé anyag és az abbol szarmazo feldolgozott termék esetében: adott esetben le kell irni
a kezelés jellegét és modszereit.

Tételszam: adott esetben meg kell adni a tételszamot vagy a flljelz6 szamat.

A nem kivant rész torlendé.
HL L 273.,2002.10.10., 1. o.

Az aléiras szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

Alairas

Kelt: .....

...................................................................................................... B 101 T= o SRS

(hely) (datum)

(név nyomtatott nagybetiivel)

A fuvarozé nyilatkozata

1.2.1.

Alulirott kijelentem, hogy:
ha a csomagolast a fuvarozo végzi, az allati melléktermék, illetve a feldolgozott termék:

(") vagy [lezart Gj csomagolasban van;]

(") vagy [a hasznalat el6tt tiszta és szaraz, és minden hasznalat utan kitisztitott, kimosott és fertétlenitett, zart szivargasmentes konténerben,

jarmiben vagy mas széllitbeszkdzben émlesztve van széllitva;]

11.2.2.  minden 6vintézkedés megtdrtént:

- az allati mellékterméknek vagy a feldolgozott terméknek kérokozokkal torténé megfert6zédése és a kiulénb6zd kategoriak
kozott a szallitas soran térténd keresztfertéz6dés elkerllése érdekében, és

- annak biztositasara, hogy a szallitas alatt megfelel6 legyen a hdmérséklet, elkerlilendé az allategészség és a kézegészség
veszélyeztetését.

Megjegyzések

1. rész:

" A nem kivant rész térlendd.

- Az alairas szinének kilonbdznie kell a nyomtatas szinétél.

- Megjegyzés a fuvaroz6 részére: ennek az okmanynak el kell kisérnie a szallitmanyt (*) a kiszallitasra toérténé berakodas helyétdl a
rendeltetési helyig.

*) »széllitmany«: »ugyanolyan tipusu termékek adott mennyisége, amely ugyanazon feladétdl szarmazé és ugyanazon kereskedelmi
okmany ala tartozo, ugyanazon kézlekedési eszkzzel ugyanannak a cimzettnek feladott kilonb6z6 kategériaju allati melléktermékeket
tartalmazhat«.

Alairas

KBIE: e SAN/-EIN. e bttt er e ene e

(hely) (datum)

(név nyomtatott nagybet(ivel)
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A VIL melléklet I1. fejezete A. 1). pontjdnak els albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az eml6soktd] szarmazé feldolgozott dllati fehérje esetében az 1. feldolgozdsi modszert kell alkalmazni. A sertésvér
esetében azonban alkalmazhat6 az 1-5., vagy 7. feldolgozdsi médszer valamelyike is, feltéve hogy a 7. feldolgozasi
modszer esetében legaldbb 80 °C—os maghdmérséklettel jaré hdkezelést alkalmaznak.”

A VIIL melléklet a kovetkez6képpen modosul:
a) AL fejezet a kovetkezSképpen médosul:
i. Az A. 1. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. Kedvtelésbdl tartott dllatoknak szant eledel és a mticsont eldéllitdsahoz kizdrolag a 6. cikk (1) bekez-
désének a)—j) pontjaban felsorolt dllati melléktermék haszndlhaté fel. Kedvtelésbdl tartott dllatok nyers
eledele azonban csak a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban vagy a 6. cikk (1) bekezdésének b) pont-
jéban felsorolt dllati melléktermékbdl dllithaté el.”

ii. A B. 4. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

4. A feldolgozds sordn a mtcsontot olyan kezelésnek kell aldvetni, amely biztositja a kérokozok (tobbek
kozott a szalmonella) elpusztitdst.

A kezelést kovetden minden vintézkedést meg kell tenni a miicsont fert6z6désének elkeriilése érde-
kében. A miicsontot 0ij csomagoldsba kell csomagolni.”

b) AL fejezet a kovetkezdképpen méddosul:
i Az L rész A. 3. pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»3.  Loféléktdl szarmazo, forgalomba hozott, feldolgozatlan tragya nem szdrmazhat a 90/426/EGK irdny-
elv 4. cikke (5) bekezdése szerint takonykoér, holyagos szajgyulladds, 1épfene vagy veszettség miatt allat-
egészségiigyi zdrlat ald vont gazdasdgbdl.”

ii. Azl rész B. 4. pontja helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
4. Feldolgozatlan tragya behozatala tilos.”
iii. AL rész B. 6. d) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,d) azokat a X. melléklet 17. fejezetében elSirt mintdnak megfelel§ egészségiigyi bizonyitvany kiséri.”
c) A VL fejezet a kovetkezSképpen mddosul:
i. Az A. 1.a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) az dllati eredetd élelmiszerek kiilonleges higiéniai szabdlyainak megdllapitdsdrdl sz616, 2004. aprilis
29-i 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () elSirdsainak megfeleld, patas dllatoktdl
szarmazé nyersbdrre és irhdra,

() HLL 139., 2004.4.30., 55. 0.”
ii. A B. 3. pont helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

3. A friss vagy hitott nyersbdr és irha kereskedelmére ugyanazon egészségiigyi feltételek vonatkoznak,
mint amelyeket az emberi fogyasztdsra szant dllati eredetdi termékek termelésére, feldolgozasara, for-
galmazdsdra és behozataldra irdnyadd allat-egészségiigyi szabdlyok megdllapitdsdrdl szolo, 2002.
december 16-i 2002/99/EK tandcsi irdnyelv () alapjdn a friss hisra kell alkalmazni.

() HLL 18, 2003.1.23, 11. 0.
iii. Az C.5.b) pont els¢ mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) azok olyan harmadik orszagbdl vagy — a kozosségi jogszabalyoknak megfelelS regionalizacié esetén —
harmadik orszdg olyan teriiletérdl szirmaznak, amely szerepel a XI. melléklet XIV. részének A. pont-
jaban taldlhaté jegyzéken, és amelyben az érintett fajoktdl fiiggen értelemszertien:”
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d)

e)

iv.

A C. 6. b)—¢) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,b) azok a kovetkez§ dllatok valamelyikébdl szdrmaznak:

iii.

olyan harmadik orszdgbdl vagy — a kozosségi jogszabalyoknak megfelel§ regionalizacié esetén —
harmadik orszdg olyan teriiletérdl szarmazé éllatok, amely szerepel a XI. melléklet XIV. részének
B. pontjdban taldlhat6 jegyzéken, és ahonnan az adott faj friss hisdnak behozatala engedélyezve
van, és a nyersbdr és irha kezelése az A. 2. pont a), b) és ¢) alpontja szerint megtortént; vagy

olyan harmadik orszagb6l szarmaz6 éllatok, amely szerepel a XI. melléklet XIV. részének B. pont-
jaban taldlhat jegyzéken, és a nyersbér és irha kezelése az A. 2. pont ¢) vagy d) alpontja szerint
megtortént; vagy

olyan harmadik orszdgbdl szdrmazé 16félék vagy kérédzg dllatok, amely a XI. melléklet XIV.
részének C. pontjdban taldlhat6 jegyzéken szerepel, és a nyersbdr és irha kezelése az A. 2. pont
a), b) és ¢) alpontja szerint megtortént, és azokat a kezelés utdn legaldbb 21 napig elkiilonitve
tartottak;

hajoval szallitott sézott nyersbdr és irha esetében ezek kezelése az A. 2. pont b) vagy c) alpontja sze-
rint megtortént, és ezeket a kezelés utdn, a behozatal el6tt szdllitds kozben a b) alpont esetében lega-
labb 14 napig, a ¢) alpont esetében pedig legaldbb 7 napig elkiilonitve tartottdk, és a szdllitmanyt kiséré
egészségligyi bizonyitvany igazolja ezt a kezelést és a szdllitds idStartamadt; és

ezeket a X. melléklet 5. B. fejezetében elSirt mintdnak megfelel§ egészségiigyi bizonyitvany, vagy pedig
az e melléklet C. 6. b) iii. pontjdban emlitett nyersbdr és irha esetében a X. melléklet 5. C. fejezetében
el6irt mintdnak megfeleld hat6sagi nyilatkozat kiséri.”

A VIIL fejezet a kovetkezSképpen médosul:

ii.

A B. 4. pont elsé mondatédnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA tagdllamoknak engedélyezniiik kell feldolgozatlan gyapja és szér behozataldt, ha:”

A B. rész a kovetkez§ 5. ponttal egésziil ki:

»5.

Feldolgozatlan madartoll és tollrész behozatala tilos.

A tagdllamok engedélyezik feldolgozott madartoll és tollrész behozataldt, ha:

a)

az kezelt disztoll, olyan kezelt maddrtoll, amelyet utazok magéncéld hasznélatra tartanak maguk-
ndl, vagy magédnszemélyeknek sz616, nem ipari felhasznéldsra szdnt széllitményban 1év6 kezelt
madartoll; vagy

azt olyan kereskedelmi okmdny kiséri, amely igazolja, hogy a madartollat vagy tollrészt gézsu-
garral vagy a korokozok drtalmatlanitdsat biztosité mds modszerrel kezelték, és az biztonsigo-
san le van zdrva a csomagoldsban, és szdraz.”

A IX. fejezet a kovetkezSképpen médosul:

Az A. 1. pont elsé mondatdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»1.

A kizdrdlag méhészeti céli felhasznaldsra szant méhészeti melléktermék(nek):”

A B. 3. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»3.

A tagdllamok engedélyezik a méhészeti célu felhaszndldsra szdnt méhészeti melléktermék behozataldt,
kivéve a 1ép formdban 1évé méhviaszt, ha:

a)

az olyan harmadik orszdgbdl szdrmazik, amely szerepel a XI. melléklet XII. részében taldlhat6
jegyzéken;

vagy
i.  az legaldbb 24 6rdn keresztiil — 12 °C-os vagy anndl kisebb hdmérsékletnek volt kitéve; vagy
il. viasz esetében az anyagot a behozatal el6tt finomitottak vagy kiolvasztottdk; és

azt a X. melléklet 13. fejezetében elSirt mintanak megfelelS egészségiigyi bizonyitvany kiséri.”
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f)

iii. A B.rész a kovetkezd 4. és 5. ponttal egésziil ki:

4. A tagdllamok engedélyezik a mszaki célii felhaszndldsra szant méhviasz behozataldt, kivéve a 1ép for-
méban 1évé méhviaszt, ha:

a)  azt a behozatal el6tt finomitottdk vagy kiolvasztottak; és
b) azt a finomitdst vagy kiolvasztdst igazol6 kereskedelmi okmany kiséri.
5. Lép formdban 1évé méhviasz behozatala tilos.”
A XI. fejezet a kovetkez8képpen médosul:
i. A 2. pont mdsodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a tenyésztett prémes dllatok nyers eledeléhez hasznalt vagy a kedvtelésbdl tartott dllatok nyers eledeléhez
haszndlt dllati mellékterméknek azonban kizdrdlag a 6. 1. pont a) és b) alpontjdban emlitett allati mellék-
termékekbdl kell 4llnia,”

ii. A 6. pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

6. azta X. melléklet 3. D., 3. F vagy 8. fejezetében el6irt mintanak megfelel§ egészségiigyi bizonyitvany
kiséri.”

A X. melléklet a kovetkezéképpen médosul:

,X. MELLEKLET

BIZONYOS ALLATI MELLEKTERMEKEK ES AZ AZOKBOL ELOALLITOTT TERMEKEK HARMADIK
ORSZAGOKBOL TORTENG BEHOZATALAHOZ ES AZ EUROPAI KOZOSSEGEN KERESZTULI
TRANZITFORGALMAHOZ SZUKSEGES EGESZSEGUGYI BIZONYITVANYOK MINTAI

Megjegyzések

a)

a) Az egészségiigyi bizonyitvanyt az exportdl6 orszdg éllitja ki az e mellékletben szerepld, az érintett dllati mel-
léktermékre vonatkozé mintdk alapjan. A bizonyitvanyoknak tartalmazniuk kell a mintdban szerepld szdmsor-
rendben a harmadik orszdg esetében megkovetelt igazoldsokat és az exportdlé harmadik orszdg vagy annak egy
része tekintetében adott esetben megkovetelt kiegészits biztositékokat.

Az egyes bizonyitvanyok eredeti példdnyai egyetlen kétoldalas dokumentumot alkotnak, vagy amennyiben
tovabbi szovegre van sziikség, olyan formdtumuak, hogy minden sziikséges oldal sszetartozé és szétvalasztha-
tatlan egészet alkosson.

A bizonyitvanyt az dllat-egészségiigyi hatdrallomdson végzett ellenérzés helye szerinti tagdllam és a rendeltetési
tagallam legalabb egy hivatalos nyelvén kell kidllitani. Ezek a tagllamok azonban mds nyelveket is engedélyez-
hetnek, sziikség esetén hivatalos forditdssal kisérve.

Ha a szillitmany tételeinek azonositdsa érdekében a bizonyitvanyhoz tovdbbi oldalakat csatolnak, ezeket az olda-
lakat is az eredeti bizonyitvany részének kell tekinteni, és azok mindegyikét el kell ldtni az igazol6é hatdsdgi
allatorvos aldirdsaval és bélyegzdjével.

Amennyiben a bizonyitviny tobb oldalbdl dll, ideértve a d) pontban emlitett kiegészitd oldalakat is, akkor az
oldalakat a lap aljdn be kell szdmozni — (dsszes oldal)/(oldalszdm) —, és minden oldal tetején fel kell tiintetni a
bizonyitvanynak az illetékes hatdsdg éltal adott kodszdmat.

A bizonyitvany eredeti példdnyat a hatésdgi dllatorvosnak kell kitoltenie és aldirnia. Ennek sordn az exportdld
orszdg illetékes hatésdgai biztositjdk a 96/93[EK tandcsi irdnyelvben megéllapitottakkal egyenértékd tandsitasi
elvek betartdsat.

Az alairds szinének kilonboznie kell a nyomtatds szinétSl. Ugyanez vonatkozik a bélyegzdkre, a dombornyo-
mésu bélyegzdk és a vizjel kivételével.

A bizonyitvany eredeti példdnydnak kisérnie kell a szdllitmdnyt az EU allat-egészségtigyi hatdrdllomasdig.

Ha az egészségiigyi bizonyitvany tranzitszallitmanyt kisér, akkor a bizonyitvany L.5. rovatdban (»Cimzett«) annak
az dllat-egészségiigyi hatdrdllomdsnak a nevét és cimét kell beirni, amelyen keresztiil a szdllitmdny terv szerint
kilép az Eurdpai K6zosségbdl.



1. FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitvany
Nem emberi fogyasztasra szant, feldolgozott allati fehérjének az Eurépai K6z6sségbe térténd szallitasahoz

vagy a Kézésségen atmend tranzitszallitasahoz (2), beleértve az ilyen fehérjét tartalmazé keverékeket és
termékeket, a kedvtelésbdl tartott allatok eledele kivételével

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozésai szama
Név
Cim e o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatosag
©
"l‘: I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
2 Név Név
S
3 Iranyitoszam Iranyitdszam
£ Telefonszam Telefonszam
o
% I.7. Szarmazasi ISO-k6d | 1.8. Szarmazasi Kéd| 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kaéd
; orszag | régio orszag | régio
N
_g I.11. Szarmazasi hely/Begydijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.115. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Replilégép |:| Hajo D Vasuti vagon |:|
Gepjarmid[]  Egyéb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti hdmérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany D Ipari felhasznalas |:| Egyéb |:|
1.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba [ | 127. Az EU-ba torténd behozatalért vagy [ |
torténd atszallitaseért engedélyezésért
Harmadik orszag 1SO-kod
1.28. Aruk beazonositasa
A telep engedélyezési szama
Faj Az aru jellege ElGallitd tzem Netté suly Tételszam
(Tudomanyos
megnevezés)




ORSZAG

Nem emberi fogyasztasra szant, feldolgozott allati fehérje, beleértve az ilyen fehérjét tartalmazoé keverékeket és
termékeket, a kedvtelésbdl tartott allatok eledele kivételével

Il. rész: Igazolas

I1.1.

I1.2.

I1.3.

11.4.
I1.5.

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (') és kilénésen annak
6. cikkét és VII. mellékletének II. fejezetét, és igazolom, hogy:

a fent leirt feldolgozott allati fehérje vagy termék kizarélag olyan, nem emberi fogyasztasra szant feldolgozott allati fehérjét
tartalmaz:

a) amelynek elkészitése és tarolasa az illetékes hatosag éltal az 1774/2002/EK rendelet (*) 17. cikkével és adott esetben
11. cikkével 6sszhangban engedélyezve van, hitelesitett és felugyelt izemben tértént, és

b)  amelyet kizarélag az alabbi allati melléktermékekkel készitettek:

() vagy [- a vagott allatok azon testrészei, amelyek a kdzdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de
azokat kereskedelmi okokbdl nem emberi fogyasztasra szanjak;]

(*) ésivagy [~ a vagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak mindstinek, de amelyek emberre
vagy allatra atviheté betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekb&l szarmaznak, amelyek a k6zdsségi
jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak voltak;]

(*) ésivagy [~ az olyan allatoktol szarmazo nyersbér és irha, pata és szarv, sertéssorte és madartoll, amelyek — az ante mortem
vizsgalatot kdvetéen — vagohidon kerlinek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6z6sségi jogszabalyok
szerint vagasra alkalmasak voltak;]

() ésivagy [- az olyan allatoktél — kivéve a kérédzoket — szarmazo vér, amelyek — az ante mortem vizsgalatot kévetéen
— vagohidon keriilnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6z6sségi jogszabalyok szerint vagasra
alkalmasak voltak;]

() ésivagy [- azemberifogyasztasra szant termékek eldallitasabol szarmazo allati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat és
toportydt is beleértve;]

() és/vagy [- az allati eredetl korabbi élelmiszerek vagy az allati eredetli termékeket tartalmazo6 korabbi élelmiszerek — az
élelmiszer-hulladék kivételével —, amelyeket kereskedelmi okokbdl, illetve az emberi vagy allati egészségre veszélyt
nem jelentd el6allitasi, csomagolasi vagy egyéb hibakbdl kifolydlag mar nem emberi fogyasztasra szannak;]

(*) ésivagy [ halliszt eléallitasa céljabdl a nyilt tengeren fogott halak vagy mas tengeri allatok, a tengeri emlésok kivételével;]
(*) ésivagy [~ az emberi fogyasztasra szant haltermékeket eldallité lzemekbdl szarmazé halak friss melléktermékei;]

(*) ésivagy [~ az olyan allatoktol szarmazé héjak, keltetési melléktermékek és repedttojas-melléktermékek, amelyek emberre
vagy allatra e termékeken keresztil atviheté betegség klinikai tiineteit nem mutattak;]

és
c) amelyre az alabbi feldolgozasi eldirasokat alkalmaztak:

(*) vagy [h6kezelés telitett gbzzel legalabb 20 percen keresztll folyamatosan 133 °C fol6tti bels6 hémérsékleten és legalabb
3 bar (abszolut) nyomason ugy, hogy a feldolgozas el6tt a darabok mérete legfeljebb 50 milliméter;]

(*) vagy [a nem eml&soktdl szarmazé fehérje esetében — a halliszt kivételével — az 1774/2002/EK rendelet V. mellékletének III.
fejezetében leirt ... feldolgozasi modszer;]

() vagy [halliszt esetében az 1774/2002/EK rendelet V. mellékletének Ill. fejezetében leirt... feldolgozasi modszer;]

(*) vagy [sertésvér esetében az 1774/2002/EK rendelet V. mellékletének Ill. fejezetében leirt ......... feldolgozasi moédszer, ha a
sertésvért a 7. modszer esetében legalabb 80 °C belsé hémérséklet elérését biztositd hdkezelésnek vetették ala;]

az illetékes hatdsag kozvetlendl a kiszallitds elétt megvizsgalt egy szdréprobaszerlien vett mintat, amely megfelelt az alabbi
eléirasoknak (°):

Salmonella: 25 grammban nem mutathaté ki: n=5,¢=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5,¢=2,m=10, M =300 1 grammban;
a végtermék:

(*) vagy [csomagolasa Uj vagy sterilizalt zsakokba tortént;]

(*) vagy [szallitasa 6mlesztett aruként tértént konténerekben vagy olyan mas szallitéeszkézben, amelyet hasznalat el6tt
alaposan kitisztitottak, és az illetékes hatdsag altal engedélyezett fertétlenitészerrel fertétlenitettek, és]

amelyeken szerepel a »NEM EMBER| FOGYASZTASRA« felirat;
a végterméket zart helyen taroltak;

a terméket illetéen a kezelés utan minden ovintézkedést megtettek a korokozokkal torténd Gjrafert6zédés elkerllése érdekében.




Megjegyzések

l. rész:

Il. rész:

1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitdltés valaszthato.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terlleten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szadm (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé6 HR-kodot: 05.05, 05.06, 05.07 vagy 23.01.

1.26. és 1.27. rovat: attol figgden kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

HL L 273.,2002.10.10., 1. o.

A nem kivant rész térlendd.

Ahol:

n = a vizsgalandé mintak szama,

m = a baktériumok szamanak kiszobértéke, az eredmény akkor tekintheté kielégitének, ha a baktériumok szdma egyik mintaban
sem tobb mint m,

M = a baktériumok megengedett legnagyobb szama, az eredmény akkor tekintheté nem kielégitének, ha a baktériumok szama
egy vagy tébb mintdban M vagy nagyobb, és

¢= azon mintdk szama, amelyekben a baktériumok szama m és M ko6z6tt lehet; a minta még elfogadhatonak tekinthetd, ha a
baktériumok szama a tébbi mintdban m vagy kisebb.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészséglgyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségugyi hatarallomasig.

Az alairas és a bélyegzd szinének kllonbdznie kell a nyomtatas szinétél.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:




2. A. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Egyszeri h6kezelésen atesett, nem emberi fogyasztasra szant tejnek és tejalapu terméknek az Eurdpai
Kb6zdsségbe térténd szallitasahoz vagy a Kéz6sségen atmené tranzitszallitasahoz (3)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozasai szama
Név
Cim o o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
. Telefonszam 1.4. Helyi illetékes hatésag
1]
§ I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelds személy az EU-ban
2 Név Név
& ; :
E Cim Cim
o Iranyitészam Irényitészam
% Telefonszam Telefonszam
°
% I.7. Szarmazasi ISO-k6d | 1.8. Szarmazasi Kod| [.9. Rendeltetési 1ISO-kéd | 1.10.
‘; orszag régio orszag
| |
_§ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitoszam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szaéllitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU teriletén
Reptilégép [] Hajo[] Vasuti vagon [T]
Gepjarmi [[] Egyéb[]
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete I.22. Csomagok szama
Kérnyezeti h6mérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonosit6ja/Plombaszam |.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany |:| Ipari felhasznalas D Egyéb D
1.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba [ | .27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy 1
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama

Faj Az aru jellege

(Tudomanyos megnevezés)

El6allitd tzem

Csomagok Tételszam

szama

Netto suly




ORSZAG Egyszeri h6kezelésen atesett tej és tejalapu termék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy:

11.1. ... (az exportal6 orszag) (régio) (?) a kivitelt kozvetlenil megel6z6
12 hoénapban ragados szaj- és koéromfajastdl és keleti marhavésztdl mentes volt, tovabba a kivitelt kézvetlenil megel6zd

12 honapban ragadés szaj- és kdromfajas és keleti marhavész ellen nem végeztek vakcinazast;

n 1.2 az e bizonyitvanyban emlitett tej- és tejalapu termék:
%: a) kizarolag olyan allatoktél szarmazé nyers tejbdl késziilt:
g - amelyek emberre vagy allatra a tejen keresztll atvihetd betegség jelét nem
:' - amelyek olyan gazdasagokhoz tartoznak, amelyek nem alinak ragadés szaj- és kéromfajas és keleti marhavész miatt
@ bevezetett hatésagi zarlat hatalya alatt; és
= b) -on/-en/-6n (id6tartam) keresztll .................... -t (hémérséklet) elérd hokezelésen esett at, amely negativ
foszfatazprobat eredményezett, és azt tejpor vagy tejporalapu termék esetében szaritasi folyamat kévette;
11.3. a feldolgozas utan minden o6vintézkedést megtettek a tej/tejalapu termék fert6zédésének elkerilése érdekében;
11.4. a tej/tejalapu termék:
(3) vagy [csomagolasa Uj taroléedényekbe tortént;]
(%) vagy [betéltése olyan jarmiivekbe vagy 6mlesztettaru-szallité konténerekbe tértént, amelyeket a betdltés elétt az illetékes hatdsag altal

engedélyezett termékkel fertétlenitettek;]

és a taroldedények vagy konténerek megjeldlése mutatja a tej/tejalapu termék jellegét, és szerepel rajtuk a NEM EMBERI
FOGYASZTASRAK felirat.

Megjegyzések
l. rész:

- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltend6 ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

= 1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kédot: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 vagy 35.04.
- 1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.26. és 1.27. rovat: attol fliggéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

- 1.28. rovat: eléallité tzem: meg kell adni a kezelést vagy feldolgozast végzd létesitmény nyilvantartasi szamat.

1. rész:

™ HL L 273., 2002.10.10., 1. o.

@] Abban az esetben t6ltendd ki, ha a Kézosségbe térténd behozatali engedély az érintett harmadik orszag bizonyos régidira
korlatozodik.

®) A nem kivant rész térlendé.

- Az alairas és a bélyegz6 szinének kildnbodznie kell a nyomtatas szinétdl.

- Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészségugyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségiigyi hatarallomasig.

Hatdsagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




ORSZAG

2. B. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Hékezelt és hatnal kisebb pH-értéken kezelt, nem emberi fogyasztasra szant tejalapu terméknek az Eurdpai
Kbézdsségbe térténd szallitasahoz vagy a K6zésségen atmené tranzitszallitasahoz (2)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz

Felado
Név
Cim

Telefonszam

1.2. A bizonyitvany l.2.a.

hivatkozasai szama

1.3.  Kozponti illetékes hatdsag

1.4. Helyi illetékes hatésag

(Tudomanyos megnevezés)

©
§ 1.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelds személy az EU-ban
2 Név Név
5
) Iranyitészam Iranyitoszam
£ Telefonszam Telefonszam
°
% I.7. Szarmazasi ISO-k6d | 1.8. Szarmazasi Kod| [.9. Rendeltetési 1SO-kod 1.10.
‘; orszag | régio orszag I
N
@ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitoszam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szaéllitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU teriletén
Repulsgép [] Hajo [_] Vastti [_]
Gepjarmi [] Egyeb [] vagon
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti h6meérseklet |:| Htott D Fagyasztott I:'
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam I.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany [] Tovabbi eljaras [_] Ipari felhasznalas [_] Egyeb []
1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba [ | 1.27. Az EU-ba térténd behozatalért vagy [ |
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa
A telep engedélyezési szama
Faj Az aru jellege Eléallitdé tzem Csomagok szama Netté suly Tételszam




ORSZAG Hékezelt és hatnal kisebb pH-értéken kezelt, nem emberi fogyasztasra szant tejalapu termék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Il. Allat-egészséguigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy:
1.1, az e bizonyitvanyban emlitett tejalapu termék:
a) kizardlag olyan allatoktol szarmazo nyers tejbdl késziilt:
i. amelyek emberre vagy allatra a tejen keresztll atvihetd betegség klinikai tiineteit nem mutattak; és

ii. amelyek olyan gazdasagokhoz tartoznak, amelyek nem élinak ragadds szaj- és kéromfajas vagy keleti marhavész
miatt bevezetett hatésagi zarlat hatalya alatt;

b) -on/-en/-6n (id6tartam) keresztll .................... -t (hdmérséklet) elérd hékezelésen esett at, amely negativ
foszfatazprobat eredményezett, és azt tejpor vagy tejporalapu termékek esetében szaritasi folyamat kévette; és

Il. rész: Igazolas

c) olyan savanyitasi folyamaton esett at, amely a pH-értéket legalabb egy 6ran keresztil 6-nal kisebb értéken tartotta;

11.2. feldolgozasa utan minden 6vintézkedést megtettek a tejalapu termék fert6zodésének elkertilése érdekében;

11.3. a tejalapt termék:

(3) vagy [csomagolasa Uj taroléedényekbe tortént;]

(2) vagy [betdltése olyan jarmlvekbe vagy émlesztettaru-szallitd konténerekbe tértént, amelyeket a betdltés elétt az illetékes hatdsag altal

engedélyezett termékkel fertétlenitettek;]

és a taroléedények vagy konténerek megjeldlése mutatja a tejalapu termék jellegét, és szerepel rajtuk a »NEM EMBERI
FOGYASZTASRA« felirat.

Megjegyzések
l. rész:

- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendé ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltend6 ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad teriileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherauto), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informacidkat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-k6dot: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 vagy 35.04.
- 1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.26. és 1.27. rovat: attél figgden kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

- 1.28. rovat: el6allitd izem: meg kell adni a kezelést vagy feldolgozast végzé létesitmény nyilvantartasi szamat.

" HL L 273., 2002.10.10., 1. o.
@) A nem Kivant rész térlendd.
- Az alairas és a bélyegz6 szinének kildnbodznie kell a nyomtatas szinétdl.

- Megjegyzés a széllitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészséguligyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségligyi hatarallomasig.

Hat6séagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




ORSZAG

2. C. FEJEZET

Egészségligyi bizonyitvany

Sterilizalt vagy kettés hékezelésen atesett, nem emberi fogyasztasra szant tejnek és tejalapu terméknek az
Eurdpai K6zdsségbe torténd szallitasahoz vagy a Ké6z6sségen atmend tranzitszallitasahoz (2)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz

Felad6
Név
Cim

Telefonszam

1.2. A bizonyitvany l.2.a.

hivatkozasai szama

1.3.  K&zponti illetékes hatésag

1.4.  Helyi illetékes hatosag

(Tudomanyos megnevezés)

‘©
§ 1.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
2 Név Név
‘E Cim Cim
S
P Iranyitdszam Iranyitoszam
£ Telefonszam Telefonszam
o
% I.7.  Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazési Kéd| 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd 1.10.
: orszag I régio orszag
N
@ 1.11. Szérmazasi hely/Begydjtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar |:|
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitdszam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészséguigyi hatarallomas az EU teruletén
Repulsgep [] Hajo [] Vasuti [_]
Gepjarmd [] Egyeb [] vagon
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet D Htott |:| Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonosit6ja/Plombaszam I.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Allati takarmany [_] Tovabbi eljaras [] Ipari felhasznalas [_] Egyeb []
1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba [ | 1.27. Az EU-ba torténd behozatalért vagy [ |
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag 1ISO-koéd
1.28. Aruk beazonositasa
A telep engedélyezési szama
Faj Az aru jellege ElGallitdé tzem Csomagok szama Netté suly Tételszam




ORSZAG Sterilizalt vagy kett6s hékezelésen atesett tej- és tejalapu termék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy:
1.1, az e bizonyitvanyban emlitett tej-/tejalapu termék:

a) kizarélag olyan allatoktol szarmazo nyers tejbdl készult:

i amelyek emberre vagy éllatra a tejen keresztil atvihetd betegség klinikai tiineteit nem mutattak; és

7]

% i. amelyek olyan gazdasagokhoz tartoznak, amelyek nem allnak ragadoés szaj- és kérémfajas és keleti marhavész miatt
N bevezetett hatésagi zarlat hatalya alatt; és

= b)  atesett az alabbi kezelésen:

g () vagy b) i sterilizalo eljaras, amely legalébb Fc = 3 értéket biztosit;]

: (%) vagy b) ii: eessssees -on/-en/-6n (idétartam) keresztll .................... -t (hémérséklet) elérd elsé hdkezelési folyamat,
- amely negativ foszfatazprobat eredményezett, majd ............cc........ -on/-en/-6n (id6tartam) keresztll .................... -t

(hémérséklet) eléré6 masodik hékezelési folyamat, amely negativ foszfatazprobat eredményezett, és azt tejpor vagy
tejporalapu termékek esetében szaritasi folyamat kovette; ]

1.2 feldolgozasa utan minden 6vintézkedést megtettek a tej/tejalapu termék fert6zédésének elkerllése érdekében;

11.3. a tej/tejalapu termék:

(%) vagy [csomagolasa uj taroléedényekbe tortént;]

(2) vagy [betdltése olyan jarmlvekbe vagy émlesztettaru-szallitd konténerekbe tértént, amelyeket a betdltés elétt az illetékes hatdsag altal

engedélyezett termékkel fertétlenitettek;]

és a tarolbedények vagy konténerek megjel6lése mutatja a tej-/tejalapu termék jellegét, és szerepel rajtuk a NEM EMBERI
FOGYASZTASRAK felirat.

Megjegyzések
l. rész:

- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltend6 ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kodot: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 vagy 35.04.
= 1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
= 1.26. és 1.27. rovat: attol fliggéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

- 1.28. rovat: el6allité tzem: meg kell adni a kezelést vagy feldolgozast végzd létesitmény nyilvantartasi szamat.

™ HL L 273., 2002.10.10., 1. o.
(2) A nem kivant rész térlendé.
- Az alairas és a bélyegz6 szinének kilonboznie kell a nyomtatas szinétdl.

- Megjegyzés a szdllitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészségligyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségugyi hatarallomasig.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




3. A. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Kedvtelésbdl tartott allatoknak szant konzervdobozos allateledelnek az Eurdépai K6zésségbe térténé
szallitasahoz vagy a K6z6sségen atmend tranzitszallitasahoz (2)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozasai szama
Név
Cim o o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatdsag
]
§ 1.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelds személy az EU-ban
2 Név Név
5
) Iranyitészam Iranyitoszam
£ Telefonszam Telefonszam
-]
% I.7. Szarmazasi ISO-k6d | 1.8. Szarmazasi Koéd | 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kaéd
‘; orszag | régio orszag I régio
N
@ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitoszam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szaéllitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajo |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmi[] Egyeb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
23.09.10
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete I.22. Csomagok szama
Kérnyezeti h6mérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott [:|
1.23. A konténer azonosit6ja/Plombaszam |.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany |:| Ipari felhasznalas D Egyéb D
.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba 1 .27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy 1
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag 1ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa
A telep engedélyezési szama
Faj El6allité tzem Netté suly Tételszam
(Tudomanyos
megnevezés)




ORSZAG

Kedvtelésbdl tartott allatok konzervdobozos eledele

Il. rész: Igazolas

1.1,

1.2. kizarolag az alabbi allati melléktermékekbdl készdilt:

(3) vagy [~ a vagott allatok azon testrészei, amelyek a kdzOsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat
kereskedelmi okokbo6l nem emberi fogyasztasra szanjak;]

(?) és/vagy [~  a vagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak minéstinek, de amelyek emberre vagy allatra
atviheté betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekbdl szarmaznak, amelyek a kdzosségi jogszabalyok szerint
emberi fogyasztasra alkalmasak voltak;]

(?) és/vagy [~ az olyan allatoktdl szarmazé nyersbor és irha, pata és szarv, sertéssorte és madartoll, amelyek — az ante mortem vizsgalatot
kdvetéen — vagohidon keriilnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a kézosségi jogszabalyok szerint vagasra
alkalmasak voltak;]

(3) és/vagy [~ az olyan allatoktdl — kivéve a kérédzbket — szarmazé vér, amelyek — az ante mortem vizsgalatot kdvetéen — vagéhidon
kerlilnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a kdzésségi jogszabalyok szerint vagasra alkalmasak voltak;]

(?) és/vagy [~ az emberi fogyasztasra szant termékek el6allitasabol szarmazo allati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat és toporty(it
is beleértve;]

(?) és/vagy [~ az éllati eredetl korabbi élelmiszerek vagy az allati eredetli termékeket tartalmazé korabbi élelmiszerek — az éleimiszer-
hulladék kivételével —, amelyeket kereskedelmi okokbdl, illetve az emberi vagy allati egészségre veszélyt nem jelentd
eléallitasi, csomagolasi vagy egyéb hibakbdl kifolydlag mar nem emberi fogyasztasra szannak;]

(?) és/vagy [~  olyan dllatoktol szarmazé nyers tej, amelyek semmilyen, e terméken keresztiil emberre vagy allatra atviheté betegség klinikai
tinetét nem mutatjak;]

(3) és/vagy [~ halliszt eléallitasa céljabol a nyilt tengeren fogott halak vagy mas tengeri allatok, a tengeri emlésok kivételével;]

(?) és/vagy [~ az emberi fogyasztasra szant haltermékeket el6allitd lzemekbdl szarmazé halak friss melléktermékei;]

(?) és/vagy [~ azolyan allatoktdl szarmazo héjak, keltetési melléktermékek és repedttojas-melléktermékek, amelyek emberre vagy éllatra e
termékeken keresztil atvihetd betegség klinikai tiineteit nem mutattak;]

(?) és/vagy [- a 96/22/EK iranyelvben betiltott szerekkel kezelt allatoktél szarmazé anyag, melynek behozatalat az 1774/2002/EK rendelet
28. cikke megengedi;]

11.3. légmentesen lezart taroloedényekben legalabb Fc = 3,0 értéket biztosité hékezelésen esett at;

11.4. elemzése feldolgozott gyartasi tételenként véletlenszerlien kivalasztott legalabb 6t edénybdl vett minta felhasznalasaval
laboratériumi diagnosztikai modszerekkel megtértént annak ellenérzése céljabol, hogy a 11.3. pontban eldirt hkezelés a teljes
szallitmany tekintetében megfeleld volt-e;

I1.5. kezelése utan minden évintézkedést megtettek a kérokozoékkal térténé ferté6zédés elkerllése érdekében.

Megjegyzések

l. rész:

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (') és kilénésen annak 6.
cikkét és VIII. mellékletének II. fejezetét, és igazolom, hogy a fent leirt, kedvtelésbdl tartott allatoknak szant dobozos allateledel:

elkészitése és tarolasa az illetékes hatésag altal az 1774/2002/EK rendelet 18. cikkével és adott esetben 11. cikkével 6sszhangban
engedélyezett és felugyelt lzemben tértént;

I.6. rovat: a széllitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany atmené aruszallitasra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitdltés valaszthato.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherauto), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

1.26. és 1.27. rovat: attol fligg&en kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.




Il. rész:
" HL L 273., 2002.10.10., 1. o.
(? A nem kivant rész térlendé.

- Az alairas és a bélyegzd szinének kilonboznie kell a nyomtatas szinétél.

- Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizaroélag allat-egészségugyi célokat szolgal,

és kisémie kell a szallitmanyt az allat-egészségligyi hatarallomasig.

Hat6ségi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel):
Datum:

Bélyegzé:

Képesités és beosztas:

Alairas:




ORSZAG

3. B. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Kedvtelésbdl tartott allatok feldolgozott eledelének az Eurdpai K6zdsségbe térténd szallitasahoz vagy a
Koézdsségen atmend tranzitszallitasahoz (2), kivéve a konzervdobozos allateledelt

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szallitashoz

Felado
Név
Cim

Telefonszam

1.2. A bizonyitvany l.2.a.

hivatkozasai szama

1.3.  Kozponti illetékes hatdsag

1.4.  Helyi illetékes hatdésag

Faj
A telep engedélyezési szama Eléallité tzem
(Tudomanyos megnevezés)

©
g I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
> Név Név
o : ;
E Cim Cim
> Iranyitoszam Iranyitdszam
g Telefonszam Telefonszam
°
% I.7. Szarmazasi ISO-k6d | 1.8. Szarmazasi Kéd| 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kéd
: orszag | régio orszag régio
\g I.11. Szarmazasi hely/Begydijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar [_]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitoszam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajé |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmid [ ] Egyeb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
23.09.10
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
K&rnyezeti hémérséklet |:| Hatott D Fagyasztott D
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany D Ipari felhasznalas D Egyéb |:|
1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba [ | 127. Az EU-ba térténé behozatalért vagy [ |
torténd atszallitaseért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

Netté suly Tételszam




ORSZAG Kedvtelésbdl tartott allatoknak szant feldolgozott eledel, a konzervdobozos
allateledel kivételével

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

1. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (') és kuléndsen annak
6. cikkét és VIII. mellékletének Il fejezetét, és igazolom, hogy a fent leirt allateledel:

I1.1. elkészitése és tarolasa az illetékes hatosag altal az 1774/2002/EK rendelet (?) 18. cikkével és adott esetben 11. cikkével 6sszhangban
engedélyezett és felligyelt lzemben tortént,

11.2. kizarélag az alabbi allati melléktermékekbdl készult:

(3) vagy [~ a vagott allatok azon testrészei, amelyek a kézdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat
kereskedelmi okokb6l nem emberi fogyasztasra szanjak;]

Il. rész: Igazolas

(2) és/vagy

T

a vagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak minésiinek, de amelyek emberre vagy allatra
atvihetd betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekbdl szarmaznak, amelyek a k6z6sségi jogszabalyok szerint
emberi fogyasztasra alkalmasak voltak;]

(?) és/vagy

az olyan allatoktdl szarmazé nyersbér és irha, pata és szarv, sertéssérte és madartoll, amelyek — az ante mortem vizsgalatot
kévetéen — vagohidon kerililnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6zdsségi jogszabalyok szerint vagasra
alkalmasak voltak;]

(?) és/vagy

az olyan allatoktol — kivéve a kérédzoket — szarmazoé vér, amelyek — az ante mortem vizsgélatot kévetéen — vagohidon
kerlilnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6z6sségi jogszabalyok szerint vagasra alkalmasak voltak;]

() és/vagy

az emberi fogyasztasra szant termékek eldallitasabol szarmazo allati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat és téporty(it
is beleértve;]

(?) és/vagy

T

az allati eredet(i korabbi élelmiszerek vagy az allati eredetli termékeket tartalmazo6 korabbi élelmiszerek — az élelmiszer-
hulladék kivételével —, amelyeket kereskedelmi okokbdl, illetve az emberi vagy allati egészségre veszélyt nem jelentd
eldallitasi, csomagolasi vagy egyéb hibakbdl kifolydlag mar nem emberi fogyasztasra szannak;]

(?) és/vagy

olyan allatoktdl szarmazé nyers tej, amelyek semmilyen, e terméken keresztiil emberre vagy allatra atvihetd betegség klinikai
tinetét nem mutatjak;]

() és/vagy

halliszt eléallitasa céljabdl a nyilt tengeren fogott halak vagy més tengeri allatok, a tengeri emlésok kivételével;]

(2) és/vagy

az emberi fogyasztasra szant haltermékeket eléallité tzemekbdl szarmazo halak friss melléktermékei;]

(2) és/vagy

T

az olyan allatoktol szarmazo héjak, keltetési melléktermékek és repedttojas-melléktermékek, amelyek emberre vagy allatra e
termékeken keresztlil atvihet6 betegség klinikai tuneteit nem mutattak;]

(2) és/vagy

a 96/22/EK iranyelvben betiltott szerekkel kezelt allatoktdl szarmazé anyag, melynek behozatalat az 1774/2002/EK rendelet
28. cikke megengedi;]

11.3.
(3) vagy [olyan hékezelésen esett at, amely biztositotta a legalabb 90 °C-os belsd hdmérséklet elérését;]
(?) vagy [az allati eredetli 6sszetevok tekintetében kizardlag olyan termékek felhasznalasaval készult, amelyek

a) hus és huskészitmények esetében olyan hékezelésen estek at, amely biztositotta a legalabb 90 °C-os belsé homérséklet
elérését;

b) tej- és tejalapu termékek esetében:

i ha ezek a 2004/438/EK hatarozat (3) I. mellékletének »B« oszlopaban felsorolt harmadik orszagbél vagy harmadik orszag
ott felsorolt részébdl szarmaznak: olyan pasztérozési eljarason estek at, amelynek eredményeként a foszfatazproba
negativ lett;

i.  haezek a2004/438/EK hatarozat |. mellékletének »C« oszlopaban felsorolt harmadik orszagbol vagy harmadik orszag
ott felsorolt részébdl szarmaznak: pH-értékiket hatnal kisebbre csokkentették, miutan elészor olyan pasztérozési
eljarason estek at, amelynek eredményeként a foszfatazproba negativ lett;

ii. ha ezek a 2004/438/EK hatarozat |. mellékletének »C« oszlopaban felsorolt harmadik orszagbol vagy harmadik
orszag ott felsorolt részébdl szarmaznak: sterilizal6 eljarason vagy kétszeres hékezelésen estek at, amelyben mindkét
hoékezelés 6nmagaban is elegendd volt a negativ foszfatazproba eléréséhez;




d)

e)

f)

9)

h)

iv. ha ezek a 2004/438/EK hatarozat |. mellékletének »C« oszlopaban felsorolt olyan harmadik orszagbol vagy annak
olyan részébdl szarmaznak, ahol az utolsé 12 hénapban ragadés szaj- és kéromfajas fordult elé, vagy ahol az utols6 12
hénapban ragadés szaj- és kérémfajas ellen vakcinaztak: a termékeket az alabbi kezelésnek vetették ala:

vagy
- sterilizal6 eljaras, amely legalabb Fc = 3 értéket biztosit,
vagy

- egy els6 hoékezelés, amelynek héhatasa legaldbb 15 masodpercen keresztil és legalabb 72 °C-on végzett
pasztérozéssel egyenértékd, és amely negativ foszfatazprobat eredményez, majd ezt kovetden:

vagy

- egy masodik, az els6 hékezelés héhatasaval legalabb egyenértékii hdkezelés, amely elegendd ahhoz, hogy a
foszfatazproba eredménye negativ legyen, és amelyet tejpor vagy tejporalapu termékek esetében egy szaritasi
eljaras kovet,

vagy

- olyan savanyitasi folyamat, amely soran a pH-értéket legalabb egy 6ran keresztll 6-nal kisebb értéken tartottak;

zselatin esetében olyan eljarassal készultek, amely biztositja, hogy a 3. kategériaba tartozo, feldolgozatlan anyag savas vagy
lugos kezelést kapjon, amit egy vagy két 6blités és a pH-érték beallitasa, majd — sziikség esetén ismételt — hével térténd
kivonas, és ezutan sz(iréses és sterilizalasos tisztitas kovet;

hidrolizalt fehérje esetében olyan gyartasi eljarassal készultek, amely biztositja, hogy a 3. kategdriaba tartozé nyersanyaggal
térténd szennyezés a lehet6 legkisebb legyen, csak 10 000 daltonnal kisebb molekulatémeg(i anyagot felhasznalva, a teljesen
vagy részben kérédzék nyersbdrébdl vagy irhajabol szarmazé hidrolizalt fehérje esetében pedig kifejezetten csak hidrolizalt
fehérje elballitasara szolgald létesitményben késziiltek a 3. kategériaba tartozé nyers anyag pacolassal, meszezéssel és
intenziv mosassal torténd elékészitését magaban foglalo eljarassal, amelyet az alabbiak egyike kovetett:

az anyag kezelése 11-nél nagyobb pH-értékkel, 80 °C-nal nagyobb hémérsékleten harom o6ranal hosszabb idén
keresztll, majd ezt kdvetden 30 percen keresztiil h6kezelés 140 °C-nal nagyobb hémérsékleten és 3,6 bar-nal nagyobb
nyomason; vagy

ii. azanyag kezelése 1 és 2 kézotti pH-értékkel, majd 11-nél nagyobb pH-értékkel, ezt kbvetéen pedig 30 percen keresztiil
hoékezelés 140 °C-on és 3 bar nyomason;

tojastermékek esetében feldolgozasuk az 1774/2002/EK rendelet V. mellékletének Ill. fejezetében leirt 1-5., vagy
7. feldolgozasi médszer valamelyikével tértént, vagy a 853/2004/EK rendelet (4) 1ll. melléklete X. szakaszanak Il. fejezete
szerinti kezelést kaptak;

kollagén esetében olyan eljarason esett at, amely biztositja, hogy a 3. kategériaba tartoz6 feldolgozatlan anyag mosast, savas
vagy lugos pH-bedllitdst magaban foglalé kezelést kapjon, amelyet egy vagy tébb 6blités, szlirés és extrudalas kovet — a
kézbsseégi jog altal engedélyezettdl eltéré konzervaldszerek hasznalata tilos;

vértermékek esetében az 1774/2002/EK rendelet V. mellékletének lll. fejezetében leirt 1-5. vagy 7. feldolgozasi médszer
valamelyikével késziltek;

emlds allatoktdl szarmazé feldolgozott fehérje esetében az 1-5. vagy 7. feldolgozasi moédszer valamelyikével késziiltek,
illetve sertésvér esetében az 1-5. vagy 7. feldolgozasi modszer valamelyikével késziltek, feltéve hogy a 7. feldolgozasi
modszer esetében a legalabb 80 °C-os belsé hémérséklettel jardé hékezelést alkalmaztak;

nem emlds allatoktdl szarmazé feldolgozott fehérje esetében, kivéve a hallisztet, az 1774/2002/EK rendelet V. mellékletének
Ill. fejezetében leirt 1-5. vagy 7. feldolgozasi médszer valamelyikével késziiltek;

halliszt esetében a feldolgozasi médszerek barmelyikével, vagy olyan médszer és paraméterek felhasznalasaval készultek,
amelyek biztositjak, hogy a termék megfeleljen az 1774/2002/EK rendelet VII. melléklete I. fejezetének 10. pontjaban rogzitett
mikrobioldgiai el6irasoknak;

kiolvasztott zsir esetében, ideértve a halolajat is, az 1774/2002/EK rendelet V. mellékletének lll. fejezetében leirt 1-5.
vagy 7. feldolgozasi modszer (és a halolaj esetében 6. feldolgozasi mddszer) valamelyikével, vagy pedig a 853/2004/EK
rendelet (*) Ill. melléklete XIl. szakaszanak Il. fejezete szerint készlltek, — a kérédzoktél szarmazo kiolvasztott zsirokat tgy
kell megtisztitani, hogy az 6sszes visszamaradd oldhatatlan szennyez6dés legnagyobb koncentraciéja ne haladja meg a
0,15 tdmegszazalékot;

dikalcium-foszfat esetében olyan eljarassal készultek, amelyben:

biztositjak a 3. kategériaba tartoz6 valamennyi csontanyag finomra térését és forrévizes zsirtalanitasat, valamint higitott
sosavval térténd kezelését (legalabb 4 %-os koncentracio6 és legfeljebb 1,5 pH) legalabb két napon keresztiil;

i. azi. pontban szerepl6 eljarast kdvetéen az igy nyert foszfortartalmu folyadékot mésszel kezelik, ami 4 és 7 kdzotti pH-
értékl dikalcium-foszfat csapadékot eredményez; és

ii. végll a dikalcium-foszfat-csapadékot 65 °C és 325 °C kozétti belépd hémérsékletl, és 30 °C és 65 °C kozotti
véghémérsékletl levegdvel szaritjak;




n) trikalcium-foszfat esetében olyan eljarassal készlltek, amely biztositja a kévetkezdket:

i a 3. kategdridba tartozé valamennyi csontanyag finomra térése és forré vizes ellendramban térténd zsirtalanitasa
(14 mm-nél kisebb csontdarabok);

ii. 145 °C-os gbzzel és 4 bar nyomason torténd folyamatos f6zés 30 percen keresztul;
ii. afehérjelé elvalasztasa a hidroxiapatittol (trikalcium-foszfat) centrifugalassal; és
iv. 200 °C-os levegén torténd fluidagyas szaritas utan a trikalcium-foszfat granulalasa; |

elemzése minden egyes feldolgozott tételbdl legalabb 6t — a feldolgozotzemben térténd tarolds kdézben vagy azt kovetéen —
szUréprébaszeriien vett minta alapjan megtértént, és megfelel az alabbi eldirasoknak (5):

Salmonella: 25 grammban nem mutathaté kiin=5,c=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5,c=2,m=10, M =300 1 grammban;
kezelése utan minden évintézkedést megtettek a korokozokkal térténd ferté6zédés elkerllése érdekében;

csomagolasa Uj csomagolasba tortént, amelyen — ha az allateledelt nem olyan eladasra kész kiszerelésben szallitjak ki, amelyen
egyértelmien fel van tlintetve, hogy a csomag tartalma kifejezetten a kedvtelésbdl tartott allatok eledeleként hasznalandé — szerepel
a »NEM EMBERI FOGYASZTASRA« felirat.

Megjegyzések

I.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany atmené aruszallitasra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terlleten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.26. és 1.27. rovat: attdl figgéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

HL L 273.,2000.10.10., 1. 0.

A nem kivant rész térlendd.

HL L 139., 2004.4.30., 55. o.

HL L 226.,2004.6.25., 22. o.

Ahol:

n= avizsgaland6 mintak szama,

m = a baktériumok szamanak kiiszoébértéke, az eredmény akkor tekinthetd kielégitének, ha a baktériumok szama egyik mintaban
sem tobb mint m,

M = a baktériumok megengedett legnagyobb szama, az eredmény akkor tekintheté nem kielégitének, ha a baktériumok szama
egy vagy tébb mintaban M vagy nagyobb, és

c= azon mintak szama, amelyeknél a baktériumok szama m és M kozott lehet; a minta még elfogadhatdnak tekinthets, ha a
baktériumok szama a t6bbi mintaban m vagy kisebb.

Az alairas és a bélyegzd szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészségiigyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségigyi hatarallomasig.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:

Datum: Alairas:

Bélyegzd:




3. C. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Mlicsontnak az Eurépai K6z6sségbe torténd szallitasahoz vagy a K6zésségen atmend
tranzitszallitasahoz (2)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1.  Feladd 1.2, A bizonyitvany l.2.a.
3 hivatkozasai szama
Név
Cim e n
1.3.  Kozponti illetékes hatésag
— Telefonszam 1.4. Helyi illetékes hatdésag
©
§ I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
= Név Név
E Cim Cim
5
b} Iranyitoszam Iranyitoszam
% Telefonszam Telefonszam
°
% I.7. Szarmazasi ISO-koéd | 1.8. Szarmazasi Kéd| 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
: orszag I régio orszag I régio
N
_g I.11. Szarmazasi hely/Begyliijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar D
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajo D Vasuti vagon |:]
Gepjarmid[_] Egyeb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
42.05.00

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti hémérseklet[ ] Hatett [] Fagyasztott [_]
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk

Allati takarmany |:| Ipari felhasznalas |:| Egyéb |:|
1.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba [ | 1.27. Az EU-ba torténd behozatalért vagy [ |
tértéend atszallitaseért engedélyezésért

Harmadik orszag ISO-kod

1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama

Faj ElSallitd tzem Nettd suly Tételszam
(Tudomanyos megnevezés)




ORSZAG Miicsont

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

1. Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (') és klléndsen annak 6.
cikkét és VIII. mellékletének II. fejezetét, és igazolom, hogy a fent leirt micsont:

11.1. elkészitése és tarolasa az illetékes hatésag altal az 1774/2002/EK rendelet 18. cikkével és adott esetben 11. cikkével 6sszhangban
engedélyezett és felligyelt tzemben tértént;

1.2. kizarélag az alabbi allati melléktermékekbdl készult:

(2) vagy [~ a vagott allatok azon testrészei, amelyek a ko6zdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat
kereskedelmi okokbdl nem emberi fogyasztasra szanjak;]

Il. rész: Igazolas

(?) és/vagy [  a vagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak mindsiiinek, de amelyek emberre vagy éllatra
atvihetd betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekb&l szarmaznak, amelyek a kdz6sségi jogszabalyok szerint
emberi fogyasztasra alkalmasak voltak;]

(?) és/vagy [~  olyan allatoktdl szarmazoé nyersbér és irha, amelyek — ante mortem vizsgalatot kovetéen — vagohidon keriltek levagasra, és
e vizsgalat eredménye szerint a kbzdsségi jogszabalyok szerint vagasra alkalmasak voltak;]

(?) és/vagy [- az emberi fogyasztasra szant termékek eléallitdsabol szarmazo allati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat és toporty(it
is beleértve;]

(?) és/vagy [~ az emberi fogyasztasra szant haltermékeket elGallitd izemekbdl szarmazé halak friss melléktermékei;]

(?) és/vagy [- a 96/22/EK iranyelvben betiltott szerekkel kezelt allatoktdl szarmazoé anyag, melynek behozatalat az 1774/2002/EK rendelet
28. cikke megengedi;]

11.3. az alabbi kezelésen esett at:

(?) vagy patas allatoktél szarmazé nyersbérbdl és irhabdl, illetve halbol készitett miicsont esetében olyan kezelés, amely biztositia a
korokozok (tébbek kozott a szalmonella) elpusztitasat, és a micsont kiszaritasat;

(?) vagy az allati melléktermékekbdl — kivéve patas allatok nyersbérét és irhajat, és a halakat — készitett miicsont esetében legalabb 90 °C-
os belsé hémérsékletet biztositdé hékezelés,

11.4. elemzése minden egyes feldolgozott tételbdl legalabb 6t — a feldolgozélizemben t6rténd tarolas kézben vagy azt kévetden —
szUréproébaszeriien vett minta alapjan megtértént, és megfelel az alabbi eldirasoknak (3):

Salmonella: 25 grammban nem mutathaté kin=5,c=0,m=0,M=0

Enterobacteriaceae: n=5,c=2, m=10, M =300 1 grammban;

11.5. kezelése utan minden szikséges ovintézkedést megtettek a korokozokkal valé fert6zé6dés megakadalyozasara;
11.6. csomagolasa Uj csomagolasba tortént.

Megjegyzések

l. rész:

- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany atmend aruszallitasra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad teruleten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherauto), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

- 1.26. és 1.27. rovat: attol figgden kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.




Il. rész:

O
®
¢

HL L 273.,2002.10.10., 1. 0.

A nem kivant rész térlendé.

Ahol:

n = a vizsgalandd mintdk szama,

m = a baktériumok szamanak kuszébértéke, az eredmény akkor tekinthetd kielégitének, ha a baktériumok szama egyik mintaban
sem tébb mint m,

M = a baktériumok megengedett legnagyobb szama, az eredmény akkor tekintheté nem kielégitének, ha a baktériumok szama egy
vagy tébb mintaban M vagy nagyobb, és

c = azon mintdk szdma, amelyeknél a baktériumok szama m és M k&zétt lehet; a minta még elfogadhaténak tekinthets, ha a
baktériumok szdma a tébbi mintaban m vagy kisebb.

Az alairas és a bélyegzd szinének kulonbdznie kell a nyomtatas szinétdl.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészséguigyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségugyi hatarallomasig.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




3.D. FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitvany
Kedvtelésbdl tartott allatoknak szant, kbzvetlen értékesitésu, nyers allateledelnek vagy tenyésztett prémes
allatok takarmanyozasara hasznalt allati mellékterméknek az Eurdpai K6z6sségbe térténé szallitasahoz vagy
a Kézésségen atmend tranzitszallitasahoz (*)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozasai szama
Név
Cim o o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatdsag
]
§ 1.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelds személy az EU-ban
2 Név Név
3
) Iranyitészam Iranyitoszam
£ Telefonszam Telefonszam
-]
% I.7.  Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Koéd | 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
‘; orszag | régio orszag I régio I
N
@ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitoszam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szaéllitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU teriletén
Repulsgép [] Hajo [_] Vasuti [_]
Gepjarmi [] Egyeb [] vagon
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete I.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérseklet |:| HUtott |:| Fagyasztott D
1.23. A konténer azonosit6ja/Plombaszam |.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany [_] Ipari felnasznalas [_] Egyeb []
.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba 1 .27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy 1
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

Faj

(Tudomanyos
megnevezés)

A telep engedélyezési szama

Az aru jellege

El6allitd tzem

Netto suly Tételszam




ORSZAG Kedvtelésbdl tartott allatoknak szant, kézvetlen értékesitésii, nyers allateledel vagy tenyésztett
prémes allatok takarmanyozasara hasznalt allati melléktermék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Il. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (') és kilonésen annak 6.
cikkét és VIII. mellékletének II. fejezetét, és igazolom, hogy a fent leirt nyers allateledel vagy allati melléktermék:

a) olyan husbol szarmaznak, amely megfelel az alabbi jogszabalyokban megallapitott, vonatkozo allat- és kdzegészségugyi
kdvetelményeknek:

n

\©

o 1.1, az alabb megadott egészségiigyi kdvetelményeknek megfeleld allati melléktermékekbdl all;
S

o

N 11.2. olyan allati melléktermékekbdl all, amelyek:

n

0

S

- a 79/542/EGK tanacsi hatarozat (?), feltéve hogy az allatok, amelyektél a hus szarmazik, az adott hatarozatban felsorolt
olyan tertletrél vagy terlilet egy részérél ................ (1SO-kod) szarmaznak, amely az utdbbi 12 hénapban ragadés sz3j- és
koromfajastol, keleti marhavésztdl, klasszikus sertéspestistdl, afrikai sertéspestistol és sertések holyagos betegségétol
mentes volt, és ahol az adott id6szakban nem végeztek vakcinazast (csak a fogékony fajokra vonatkozik),

—  és/vagy a 2006/696/EK bizottsagihatarozat (3), feltéve hogy az allatok, amelyektdl a hus szarmazik, az adott hatarozatban
felsorolt olyan teriletrél vagy terllet egy részérdl ..................... (ISO-kéd) szarmaznak, amely az utébbi 12 hénapban
Newcastle-betegségtdl és madarinfluenzatdl mentes volt,

—  és/vagy a2000/585/EK bizottsagi hatarozat (%), feltéve hogy az allatok, amelyektél a hus szarmazik, az adott hatarozatban
felsorolt olyan tertletrél vagy terilet egy részérél (ISO-kéd) szarmaznak, amely az utébbi 12 hénapban
ragados szaj- és kéromfajastol, keleti marhavésztél, klasszikus sertéspestistél, afrikai sertéspestistél, sertések holyagos
betegségétdl, Newcastle-betegségtdl és madarinfluenzatél mentes volt, és ahol az adott idészakban nem végeztek
vakcinazast (csak a fogékony fajokra vonatkozik);

b)  olyan allatoktél szarmaznak, amelyek a vagohidon a vagast megel6z6 24 6rédban ante mortem egészségugyi vizsgalaton
estek at, és nem mutattak a fenti hatarozatokban emlitett azon betegségek jelét, amelyekre az allatok fogékonyak; és

c) olyan allatoktél szarmaznak, amelyeket az allatjollétrél szold 93/119/EK tanacsi iranyelv (°) vonatkozo rendelkezéseivel
6sszhangban kezeltek a vagohidon a levagas vagy ledlés elétt vagy soran;

11.3. kizarolag az alébbi allati melléktermékekbdl all:

a) a vagott allatok azon testrészei, amelyek a kozdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat
kereskedelmi okokbol nem emberi fogyasztasra szanjak;

b) avagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak minésiinek, de amelyek emberre vagy éllatra
atvihet6 betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekbdl szarmaznak, amelyek a kézdsségi jogszabalyok szerint
emberi fogyasztasra alkalmasak voltak;

és

11.4. kinyerése és elkészitése soran nem kerdlt érintkezésbe olyan mas anyagokkal, amelyek nem felelnek meg a fenti hatarozatokban
eléirt feltételeknek, és kezelése ugy tortént, hogy elkeriljék a kérokozokkal torténd fertézédést;

11.5. csomagolasa olyan végsd csomagolasba trtént, amelynek cimkéjében szerepel a »KEDVTELESBOL TARTOTT ALLATOKNYERS
ELEDELE — NEM EMBERI FOGYASZTASRA« vagy »PREMES ALLATOK TAKARMANYABA SZANT ALLATI MELLEKTERMEK
— NEM EMBERI FOGYASZTASRA« felirat, majd ezeket hivatalosan lezart szivargasmentes dobozokba/konténerekbe raktak,
vagy a szivargas megel6zésére alkalmas, Uj csomagolasba és hivatalosan lezart dobozokba/konténerekbe csomagoltak, amelyek
cimkéjében szerepel a »KEDVTELESBOL TARTOTT ALLATOK NYERS ELEDELE — NEM EMBERI FOGYASZTASRA« vagy
»PREMES ALLATOK TAKARMANYABA SZANT ALLATI MELLEKTERMEK — NEM EMBERI FOGYASZTASRA« felirat, valamint a
rendeltetési létesitmény neve és cime;

11.6. kedvtelésbdl tartott allatok nyers eledele esetében:

a) elkészitése és tarolasa az illetékes hatosag altal az 1774/2002/EK rendelet 18. cikkével és adott esetben 11. cikkével
O0sszhangban engedélyezett és fellgyelt lzemben tortént; és

b) elemzése minden feldolgozott tételbdl legaldbb &t — a feldolgozétizemben térténd tarolas alatt (a kiszallitast megel6zéen)
— szUréprobaszeriien vett minta alapjan megtértént, és ennek eredménye megfelelt az alabbi eléirasoknak (°):

Salmonella: 25 grammban nem mutathaté kiin=5,c=0,m=0,M=0

Enterobacteriacae: n=5,c=2,m=10, M =300 1 grammban.




Megjegyzések

l. rész:

Il. rész:

®)

©®)

1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany atmend aruszallitasra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitdltés valaszthato.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltendé ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terlleten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherauto), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 05.11.91, 05.11.99 vagy 23.09.90.
1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.26. és 1.27. rovat: attol fliggéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

1.28. rovat: az aru jellege: kedvtelesbdl tartott allatok valogatott nyers eledele vagy allati melléktermék.

A nem kivant rész térlendé.

HL L 273., 2004.10.10., 1. o.

A Tanacs 79/542/EGK hatarozata (1976. december 21.) az egyes éI6 allatoknak és azok friss husanak a Kézdsségbe térténd
behozatalara feljogositott harmadik orszagok vagy harmadik orszagok részei jegyzékének megallapitasardl, valamint az allat- és
kozegészségugyi feltételek és a szikséges allatorvosi bizonyitvanyok meghatarozasarol.

HL L 295., 2006.10.25., 1. o.

A Bizottsag 2000/585/EK hatarozata (2000. szeptember 7.) a vadhus, a tenyésztettvad-hus és a nyulhis harmadik orszagokbol
torténé behozatalara vonatkozo allat-egészséglgyi és kdzegészséglgyi feltételek és a sziikséges allatorvosi bizonyitvanyok
meghatarozasarol, valamint a 97/217/EK, 97/218/EK, 97/219/EK és 97/220/EK bizottsagi hatarozat hatalyon kivil helyezésérdl
(HL L 251.,2000.10.6., 1. 0.).

A Tanacs 93/119/EK iranyelve (1993. december 22.) az allatok levagasuk vagy ledlésik soran vald védelmérdl (HL L 340.,
1993.12.31., 21. 0.).

Ahol:
n = a vizsgalandé mintak szama,

m = a baktériumok szamanak kuszobértéke, az eredmény akkor tekinthetd kielégitének, ha a baktériumok szama egyik mintaban
sem tébb mint m,

M = a baktériumok megengedett legnagyobb szama, az eredmény akkor tekinthetd nem kielégitének, ha a baktériumok szama egy
vagy tébb mintaban M vagy nagyobb, és

c= azon mintdk szdma, amelyeknél a baktériumok szdma m és M koz6tt lehet; a minta még elfogadhatonak tekinthetd, ha a
baktériumok szama a tébbi mintaban m vagy kisebb.

Az alairas és a bélyegzd szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétdl.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészségligyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészséguigyi hatarallomasig.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Déatum: Alairas:

Bélyegz6:




3. E. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Kedvtelésbdl tartott allatoknak szant allateledel elballitasahoz hasznalt izesité belséségnek az Eurdpai
Ko6zdsségbe térténd szallitdsahoz vagy a Kéz6sségen atmend tranzitszallitasahoz (2)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozasai szama
Név
Cim e o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatosag
©
"l‘: I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
2 Név Név
5
3 Iranyitoszam Iranyitdszam
£ Telefonszam Telefonszam
o
% I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd| 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
; orszag | régio orszag | régio |
N
_g I.11. Szarmazasi hely/Begydijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.115. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Reptilégep [] Hajo [] Vasuti [_]
Gepjarmi [] Egyeb [] vagon
Azonositas: 1.17.
Hivatkozéas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Koérnyezeti hémeérseklet I:' Hatott I:' Fagyasztott I:'
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam |.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany [_] Ipari felhasznalas [_] Egyeb []
126. Az EU-n keresztil harmadik orszagba [ | 127. Az EU-ba térténé behozatalért vagy [ |
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama

Faj
(Tudomanyos
megnevezés)

Az aru jellege

El6allitd Gzem

Netto suly Tételszam




ORSZAG

Kedvtelésbdl tartott allatok eledelének eléallitasahoz hasznalt izesit6 bels6ség

Il. rész: Igazolas

IL1.
I1.2.

I1.3.
(%) vagy

(?) és/vagy

(?) és/vagy

(2) és/vagy

(?) és/vagy

(?) és/vagy

(?) és/vagy

(2) és/vagy
(?) és/vagy
(?) és/vagy

(2) és/vagy

11.4. feldolgozasa az 1774/2002/EK rendelet VIII. mellékletének XIV. fejezete szerint tértént oly médon, amely biztositja a kérokozoék
elpusztulasat;

I1.5. vizsgalatat kozvetlenll a kiszallitas el6tt az illetékes hatdsag elvégezte szurdprébaszerlien vett mintaval, és az eredmény megfelelt
az alabbi el6irasoknak (3):
Salmonella: 25 grammban nem mutathaté kiin=5,¢=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5¢c=2 m=10, M=300 1 g-ban;

I1.6. a végtermék:

(?) vagy [csomagolasa uj vagy sterilizalt zsakokba tortént;]

(3) vagy [szallitasa Omlesztett aruként tortént konténerekben vagy olyan mas szallitbeszkézben, amelyet hasznalat elétt alaposan
kitisztitottak és az illetékes hatdsag altal engedélyezett fertbtlenitdszerrel fert6tlenitettek; és]
amelyeken szerepel a "\NEM EMBERI FOGYASZTASRA« felirat;

I.7. a végterméket zart helyen taroltak;

11.8. kezelése utan minden évintézkedést megtettek a korokozokkal térténd ferté6zddés elkerllése érdekében.

Megjegyzések:

l. rész:

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (') és kiuléndsen annak
6. cikkét és VIII. mellékletének XIV. fejezetét, és igazolom, hogy a fent leirt izesité bels6ség:

az alabbi egészségugyi kdvetelményeknek megfelel allati melléktermékekbdl all;

elkészitése és tarolasa az illetékes hatosag altal az 1774/2002/EK rendelet 18. cikkével és adott esetben 11. cikkével 6sszhangban
engedélyezett, hitelesitett és felligyelt izemben tértént;

kizarélag az alabbi allati melléktermékekbdl készilt:

[- a vagott allatok azon testrészei, amelyek a kézdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat
kereskedelmi okokbo6l nem emberi fogyasztasra szanjak;]

a vagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak minésiilnek, de amelyek emberre vagy allatra
atviheté betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekbdl szarmaznak, amelyek a kdzodsségi jogszabalyok szerint
emberi fogyasztasra alkalmasak voltak;]

[- azolyan allatoktdl szarmazé nyersbér és irha, pata és szarv, sertéssérte és madartoll, amelyek — az ante mortem vizsgalatot
kovetéen — vagohidon kerlinek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6zdsségi jogszabalyok szerint vagasra
alkalmasak voltak;]

[ az olyan allatoktél — kivéve a kérédzbket — szarmazo6 vér, amelyek — az ante mortem vizsgélatot kévetéen — vagoéhidon
kerlilnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6z6sségi jogszabalyok szerint vagasra alkalmasak voltak;]

[- az emberi fogyasztasra szant termékek eldallitasabol szarmazo allati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat és téporty(it
is beleértve;]

[- az allati eredetl korabbi élelmiszerek vagy az allati eredetli termékeket tartalmazé korabbi élelmiszerek — az élelmiszer-
hulladék kivételével —, amelyeket kereskedelmi okokbdl, illetve az emberi vagy allati egészségre veszélyt nem jelentd
eléallitasi, csomagolasi vagy egyéb hibakbdl kifolydlag mar nem emberi fogyasztasra szannak;]

[- az olyan allatoktdl szarmazé nyers tej, amelyek semmilyen, e terméken keresztil emberre vagy allatra atviheté betegség
klinikai tiinetét nem mutatjak;]

[- halliszt eléallitasa céljabdl a nyilt tengeren fogott halak vagy mas tengeri allatok, a tengeri emlésok kivételével;]
[- az emberi fogyasztasra szant haltermékeket el6allité tzemekbdl szarmazd halak friss melléktermékei;]

[- azolyan allatoktél szarmazo héjak, keltetési melléktermékek és repedttojas-melléktermékek, amelyek emberre vagy allatra e
termékeken keresztil atvihetd betegség klinikai tineteit nem mutattak;]

[ a96/22/EK iranyelvben betiltott szerekkel kezelt allatoktol szarmazé anyag, melynek behozatalat az 1774/2002/EK rendelet
28. cikke megengedi;]

1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendé ki, ha a bizonyitvany atmené aruszallitasra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltend® ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terlleten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherauto), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informéciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kodot: 05.04 vagy 05.11.91.




Il. rész:

O
®
¢

1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.26. és 1.27. rovat: attol fliggéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

1.28. rovat: a bels6ségbdl készilt termék leirasa.

HL L 273.,2002.10.10., 1. 0.

A nem kivant rész térlendé.

Ahol:

n = avizsgalandé mintak szama,

m = a baktériumok szamanak kiszébértéke, az eredmény akkor tekinthetd kielégitének, ha a baktériumok szama egyik mintaban
sem tébb mint m,

M = a baktériumok megengedett legnagyobb szdma, az eredmény akkor tekintheté nem kielégitének, ha a baktériumok szdma
egy vagy tébb mintdban M vagy nagyobb, és

¢ = azon mintdk szdma, amelyeknél a baktériumok szama m és M kozétt lehet; a minta még elfogadhaténak tekinthetd, ha a
baktériumok szama a tébbi mintdban m vagy kisebb.

Az alairas és a bélyegzd szinének kulénbodznie kell a nyomtatas szinétél.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészséguigyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségulgyi hatarallomasig.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




ORSZAG

3. F. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

kedvtelésbdl tartott allatoknak szant allateledel gyartasahoz hasznalt allati mellékterméknek (*) az Eurépai
Kbézdsségbe térténd szallitasahoz vagy a K6zésségen atmené tranzitszallitasahoz (3)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz

Felado
Név
Cim

Telefonszam

1.2. A bizonyitvany l.2.a.
hivatkozasai szama

1.3.  Kozponti illetékes hatdsag

1.4. Helyi illetékes hatésag

Faj Az aru jellege

(Tudomanyos megnevezés)

®
§ 1.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelds személy az EU-ban
2 Név Név
S
) Iranyitészam Iranyitoszam
£ Telefonszam Telefonszam
-]
% I.7. Szarmazasi ISO-k6d | 1.8. Szarmazasi Kod| [.9. Rendeltetési 1SO-kod 1.10.
‘; orszag | régio orszag I
N
@ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitoszam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szaéllitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU teriletén
Repulsgép [] Hajo [_] Vastti [_]
Gepjarmi [] Egyeb [] vagon
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kornyezeti h6meérseklet |:| Htott D Fagyasztott I:'
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam I.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany [] Tovabbi eljaras [_] Ipari felhasznalas [_] Egyeb []
.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba 1 .27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy 1
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama
El6allitd tzem Csomagok szama Netto suly Tételszam
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Allati melléktermék kedvtelésbdl tartott allatok eledelének gyartasahoz

Il. rész: Igazolas

11.1.

11.1.1.

11.1.2.
() vagy
(®) vagy
11.1.3.

(®) vagy

(%) vagy

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

1.1.7.
(%) vagy

(3) és/vagy

(3) és/vagy

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy a fent
leirt allati melléktermék:

az alabb megadott egészségligyi kévetelményeknek megfeleld allati melléktermékekbdl all;

(?) terliletérél szarmazik, olyan allatoktél, amelyek:

[a) szlletésuktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6zé harom hénap soran mindvégig ezen a terileten voltak;]

[b) ledlése vadon él6 allatként ezen a terlleten tortént; (*)]

olyan allatoktdl szarmazik:
[a) amelyek olyan gazdasagbol szarmaznak, ahol:

i nem fordult el§ az utols6 30 napban keleti marhavész, sertések hélyagos betegsége, Newcastle-betegség vagy nagy
patogenitasti madarinfluenza; illetve az utolsé 40 napban klasszikus vagy afrikai sertéspestis az erre fogékony éallatok
korében, és amelynek 10 km-es sugaru kérzetében 1évé gazdasagokban sem fordultak el e betegségek az utolsé 30
napban; és

ii. az utols6 60 napban nem fordult el ragadds szaj- és kérdmfajas, és amelynek 25 km-es sugaru kérzetében lévd
gazdasagokban sem fordult el6 ez a betegség az utolsé 30 napban; és

b) amelyeket:
i nem egy jarvanyos allatbetegség felszamolasa miatt oltek le;

i. akiszallitas elétt legalabb negyven napig a szarmazasi gazdasagban tartottak, és amelyeket kézvetlenil a vagoéhidra
szdllitottak anélkdl, hogy érintkezésbe keriltek volna a fenti egészségugyi feltételeknek meg nem felelé mas
allatokkal;

iii. a vagohidon a vagast megel6zd 24 éraban ante mortem egészségligyi vizsgalatnak vetettek ala, és amelyek nem
mutattak a fent emlitett olyan betegségek jelét, amelyekre az allatok fogékonyak; és

iv. az allatjoliétrél szold 93/119/EK tanacsi iranyelv vonatkozo rendelkezéseivel 6sszhangban kezeltek a vagohidon a
levagas vagy ledlés el6tt és soran;]

[a) amelyeket vadon él6 allatként olyan teruleten fogtak be és 6ltek meg:

i amelynek 25 km-es sugaru korzetében nem fordultak el6 a kévetkezd betegségek kozll azok, amelyekre ezen allatok
fogékonyak: az utolsdé 30 napban ragados szaj- és koromfajas, keleti marhavész, Newcastle-betegség vagy nagy
patogenitasti madarinfluenza, illetve az utols6 40 napban klasszikus vagy afrikai sertéspestis; és

ii.  amelylegalabb 20 km-es tavolsagban talalhaté egy olyan masik orszagnak vagy annak egy olyan részének a hataratol,
amelybél az adott id6ben nincs engedélyezve ezen anyagnak az Eurdpai K6zésségbe iranyul6 kivitele; és

b) amelyeket ledlésik utan 12 6ran belll hiités céljabol vagy egy gyUjtéallomasra és onnan haladéktalanul vadfeldolgozé
lzembe vagy pedig kézvetlenll vadfeldolgozé Gizembe szallitottak;]

olyan létesitménybdl szarmazik, amelynek 10 km-es sugaru kérzetében 30 napja nem fordult el a 11.1.3. pontban emlitett egyik
olyan betegség sem, amelyre az allatok fogékonyak, vagy amennyiben megbetegedés tértént, a nyersanyagnak az Eurdpai
Kozdsségbe torténd kivitelre valo elkészitését csak az 6sszes hus eltavolitasa és a létesitmény hatdsagi allatorvos ellendrzése
alatt tortént teljes tisztitasa és fert6tlenitése utan engedélyezték;

kinyerése és elkészitése soran nem kerdilt érintkezésbe olyan anyagokkal, amelyek nem felelnek meg a fent eldirt feltételeknek,
és ugy kezelték, hogy elkeriljék a korokozokkal torténd fertézédést;

csomagolasa a szivargas megel6zésére alkalmas, Uj csomagolasba és hivatalosan lezart konténerekbe tortént, amelyek
cimkéjében szerepel a »KIZAROLAG KEDVTELESBOL TARTOTT ALLATOK ELEDELENEK GYARTASAHOZ HASZNALANDO
NYERSANYAG« felirat, valamint a rendeltetési kozosségi Iétesitmény neve és cime;

kizarélag az alabbi allati melléktermékekbdl all:

[- a vagott allatok azon testrészei, amelyek a kézdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat
kereskedelmi okokbdl nem emberi fogyasztasra szanjak;]

[- avagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak minéstinek, de amelyek emberre vagy allatra
atvihetd betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekbdl szarmaznak, amelyek a kézdsségi jogszabalyok szerint
emberi fogyasztasra alkalmasak voltak;]

[~ azemberi fogyasztasra szant termékek eléallitdsabol szarmazo allati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat és toportydt
is beleértve;]




(®) és/vagy [~ az allati eredetli korabbi élelmiszerek vagy az éllati eredetli termékeket tartalmazo korabbi élelmiszerek — az élelmiszer-
hulladék kivételével (°), amelyeket kereskedelmi okokbdl, illetve az emberi vagy allati egészségre veszélyt nem jelentd
elballitasi, csomagolasi vagy egyéb hibakbdl kifolydlag mar nem emberi fogyasztasra szannak;]

(3) és/vagy [~ halliszt eléallitasa céljabol a nyilt tengeren fogott halak vagy mas tengeri allatok, a tengeri emlésok kivételével;]

() és/vagy [~ azemberi fogyasztasra szant haltermékeket eléallitd izemekbdl szarmazo halak friss melléktermékei;]

(3) és/vagy [~ azolyan allatoktol szarmazo héjak, keltetési melléktermékek és repedttojas-melléktermékek, amelyek emberre vagy allatra
e termékeken keresztil atvihetd betegség klinikai tlineteit nem mutattak;]

(%) és/vagy [~ a kedvtelésbdl tartott allatok eledelének gyartasahoz felhasznalhaté nyersanyagok tekintetében a 96/22/EK iranyelvben
betiltott szerekkel kezelt allatoktol szarmazé nyersanyag az 1774/2002/EK rendelet 28. cikke szerint;]

11.1.8. mélyfagyasztdsa a szarmazasi Uzemben vagy tartésitdsa a kdzdsségi jogszabalyok szerint megtértént oly modon, amely

megakadalyozza a kiszallitds és a rendeltetési Uzembe térténé megérkezés kdzotti megromlasat;

I1.1.9. ha a kedvtelésbdl tartott allatok eledelének gyartasahoz felhasznalhaté nyersanyagok tekintetében a 96/22/EK iranyelvben
betiltott szerekkel kezelt allatoktdl szarmazik a nyersanyag az 1774/2002/EK rendelet 28. cikke szerint, akkor
a) a Kozosség terlletére torténd belépést megel6zéen a harmadik orszagban folyékony faszénnel vagy aktiv szénnel

irt kereszttel meg van jelélve a fagyasztott tomb minden kullsé oldalan oly moédon, hogy a jeldlés a fagyasztott tomb
oldalatméréjének legalabb 70 %-at fedi, és legalabb 10 cm széles;

b) nem fagyasztott anyag esetében a K&ézdsség terlletére torténd belépést megel6zéen a harmadik orszagban folyékony
faszénnel térténd bepermetezéssel vagy faszén por alkalmazasaval meg van jelélve oly médon, hogy a faszén egyértelmien
lathat6 legyen az anyagon; és

c) amennyiben az éllati melléktermék a fentiek szerint kezelt nyersanyagbdl, és mas nem kezelt nyersanyagbdl all, az 6sszes
nyersanyagot megjel6lték a fenti a) és b) pont szerint.

(®)(¢) [Il.2.  Egyedi el6irasok

(®)("11.2.1.  Aze szallitmanyban taladlhatd melléktermék olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket a 11.1.2. pontban emlitett tertileten tartottak, ahol
a haziasitott szarvasmarhafélék kdrében a ragadés széj- és kdrémfajas ellen rendszeresen vakcinazasi programokat hajtanak
végre, és azokat hatésagilag ellenérzik.

(®)(®)1.2.2. Az e szallitmanyban talalhaté melléktermékek kizarélag haziasitott kérédzoktdl nyert olyan megtisztitott vagasi melléktermékekbdl
és belséségekbdl szarmazo allati melléktermékekbdl alinak, amelyeket legaldbb + 2 °C-os kérnyezeti hémérsékleten legalabb
harom 6raig, szarvasmarhafélék ragéizma és haziasitott allatok kicsontozott hiisa esetében pedig legalabb 24 6raig érleltek.]

Megjegyzések

l. rész:

I.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor toltend6 ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk
csak vamszabad teriileten, vdamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kddot: 05.11.91 vagy 05.11.99.
1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.26. és 1.27. rovat: attol fuggden kell kitélteni, hogy a bizonylat tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

1.28. rovat: el6allitd Uzem: meg kell adni az engedélyezett |étesitmény allat-egészségligyi ellendrzési szamat.




") A nyers vér, nyers tej, nyersbér és irha, pata és szarv, sertéssorte és madartoll kivételével (lasd az e termékek behozatalahoz
hasznalandd egyedi bizonyitvanyokat).

" HL L 273.,2002.10.10., 1. 0.

(3 Az exportalé orszag neve és ISO-kodja az alabbi hatarozatok szerint:

— a 79/542/EGK tanacsi hatarozat Il. mellékletének 1. része,
— a 94/984/EK bizottsagi hatarozat melléklete, és
— a2000/585/EK bizottsagi hatarozat melléklete.

Meg kell adni tovabba az e melléklet szerinti regionalizaciés 1SO-kodot is (amennyiben az érintett fogékony allatfajra
vonatkozik).

®) A nem kivant rész térlendé.

*) Kizarélag azon orszagok esetében, amelyekbdl az azonos allatfajhoz tartozd, emberi fogyasztasra szant vadhis Euroépai
Kozosségbe torténd behozatala engedélyezve van.

%) Az élelmiszer-hulladék az éttermekbdl, vendéglato-ipari egységekbdl és konyhakrdl — a kézponti konyhakat és a haztartasok
konyhéit is beleértve — szarmazé minden éleimiszer-hulladékot jelent, beleértve a hasznalt sitéolajat is.

Q) Kiegészitd biztositékokat kell nydjtani, amennyiben a haziasitott kér6dz6ktdl szarmazoé anyag olyan dél-amerikai vagy dél-afrikai
orszag tertletérél vagy annak egy részérél szarmazik, ahonnan kizarélag a haziasitott kérédzék emberi fogyasztasra szant, érlelt
és kicsontozott friss hisanak az Eurépai Kézosségbe torténd kivitele engedélyezve van. A vagasi melléktermékek és belsdségek
esetében kizarélag haziasitott kér6dzoktél szarmazo megtisztitott vagasi melléktermékek és belséségek engedélyezettek — olyan
vagasi melléktermékek és belsdségek, amelybdl a csontot, porcot, légcsovet, valamint a f& horgbket, nyirokcsomokat, tapadd
kotészoveteket, zsirt és nyalkat tejesen eltavolitottak. A szarvasmarhafélék egész ragdizmai, a 64/433/EGK tanacsi iranyelv I.
melléklete VIII. fejezetének 41. a) pontja szerint bemetszve, ugyancsak engedélyezettek.

A
<
N

Kizarélag egyes dél-amerikai orszagok esetében.

—
o
~

Kizarélag egyes dél-amerikai és dél-afrikai orszagok esetében.
- Az alairas és a bélyegz6 szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

- Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felel6s személy szdmara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészségugyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségligyi hatarallomasig.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




4. A. FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitvany
Mliszaki célokra — beleértve a gydgyszereket, az in vitro diagnozist és a laboratériumi reagenseket

— hasznalt I6savonak az Eurdpai Kézdsségbe tdrtend szallitasahoz vagy a Kbézdsségen atmend
tranzitszallitasahoz (%)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozasai szama
Név
Cim o o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatdsag
]
§ 1.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelds személy az EU-ban
2 Név Név
5
) Iranyitészam Iranyitoszam
£ Telefonszam Telefonszam
-]
% I.7.  Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Koéd | 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
‘; orszag | régio orszag I
N
@ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitoszam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szaéllitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajo |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmi[] Egyeb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
30.02
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete I.22. Csomagok szama
Kérnyezeti h6mérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott [:|
1.23. A konténer azonosit6ja/Plombaszam |.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Ipari felhasznalas |:|
1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba [ | 1.27. Az EU-ba térténd behozatalért vagy [ |
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

Faj
(Tudomanyos megnevezés)

A telep engedélyezési szama

El6allito zem




ORSZAG Miiszaki célokra — beleértve a gyégyszereket, az in vitro diagnozist
és a laboratériumi reagenseket — hasznalt I6savo

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1. Allat-egészséguigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (), és igazolom, hogy a fent

leirt 16savo:
I1.1. az alabb megadott egészségugyi kdvetelményeknek megfeleld 16savobdl all;
11.2. kizarélag nem emberi vagy allati fogyasztasra szant l6savobdl all;
11.3. olyan orszagbdl szarmazik, amelyben az afrikai I6pestis, a tenyészbénasag, a takonykoér, a lovak agy- és gerincvel6-gyulladasai

(valamennyi tipus, a VEE-t is beleértve), a lovak fert6z6 kevésvériisége, a holyagos szdjgyulladas, a veszettség és a Iépfene
bejelentési kbtelezettség ala tartozik;

Il. rész: Igazolas

11.4. olyan l6féléktél szarmazik (allatorvosi felligyelet melletti levétellel), amelyek a gydijtés idépontjaban fertéz6 betegség klinikai tiineteit
nem mutattak, vagy amelyek a vagaskor ante mortem vizsgélaton estek at;

11.5. olyan l6féléktdl szarmazik, amelyek sziletésiik 6ta olyan harmadik orszag olyan terilletén vagy — a kdzésségi jogszabalyok szerinti
hivatalos regionalizaci6 esetén — harmadik orszag terlletének olyan részén tartézkodtak, ahol:

a) lovak venezuelai jarvanyos agy- és gerincvel6-gyulladasa az utébbi két évben nem fordult el6;
b) tenyészbénasag az utdbbi hat hénapban nem fordult el6; és
c) takonykér az utébbi hat hénapban nem fordult el6;

olyan |6féléktél szarmazik, amelyek soha nem tartézkodtak allat-egészséguigyi okok miatt zarlat ala helyezett gazdasagban, vagy olyan
helyen, ahol:

(2) vagy [a) lovak jarvanyos agy- és gerincvel6-gyulladasa esetén a betegségben szenved® valamennyi 16 levagasanak napja és a l6savo
gy(jtésének napja kéz6tt legalabb hat hénap telt el;

b) fertéz6 kevésvériiség esetén valamennyi fert6z6tt allatot levagtak, és a megmaradd éllatok esetében harom hénap
kulonbséggel elvégzett két Coggins-proba negativ eredményt mutatott;

c) holyagos szajgyulladas esetén a zarlatot legalabb hat hénappal a gyUijtés idépontja elétt feloldottak;
d) veszettség esetén az utolso regisztralt eset legalabb egy honappal a gydijtés idépontja el6tt fordult eld; és
e) lépfene esetén az utolsé regisztralt eset legalabb 15 nappal a gy(ijtés idépontja elétt fordult el;]

(2) vagy [a gazdasagban levé valamennyi, a betegségre fogékony allat levagasa és a helyszin fertétlenitése legalabb 30 nappal (vagy
lépfene esetében 15 nappal) a gy(jtés idépontja el6étt megtortént;]

I.7. eléallitasa, kezelése és csomagolasa soran minden ovintézkedést megtettek a kérokozokkal torténd fert6z6dés elkerilése
érdekében;
11.8. csomagolasa olyan légmentesen zart, vizhatlan taroléedényekbe tortént, amelyeken jol lathatdan szerepel a »Losavo« felirat és a

gy(jté létesitmény nyilvantartasi szama.

Megjegyzések

l. rész:

- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitdltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad teriileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.23. rovat: konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.26. és 1.27. rovat: attol figgden kell kitdlteni, hogy a bizonylat tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

- 1.28. rovat: eléallitd tzem: meg kell adni az engedélyezett |étesitmény allat-egészségligyi ellendrzési szamat.




Il. rész:

O
®

HL L 273.,2002.10.10., 1. 0.

A nem kivant rész térlendé.

Az alairas és a bélyegz6 szinének kilonboznie kell a nyomtatas szinétdl.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizaroélag allat-egészségugyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségigyi hatarallomasig.

Hatdésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:




ORSZAG

4. B. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Nem emberi fogyasztasra szant, takarmany-alapanyagként hasznalhaté vérterméknek az Eurépai
Kbézésségbe térténd szallitasahoz vagy a K6zésségen atmené tranzitszallitasahoz (2)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz

Felado
Név
Cim

Telefonszam

1.2. A bizonyitvany l.2.a.

hivatkozasai szama

1.3.  Kozponti illetékes hatdsag

1.4. Helyi illetékes hatdésag

Faj
(Tudomanyos megnevezés)

Az aru jellege

®
"l‘: I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
2 Név Név
5
3 Iranyitoszam Iranyitdszam
£ Telefonszam Telefonszam
o
% I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd| 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
; orszag | régio orszag |
N
_g I.11. Szarmazasi hely/Begydijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.115. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajé |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmid[_] Egyeb [[]
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Koérnyezeti hdmérséklet |:| Hutott |:| Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Aliati takarmany [_]
1.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba 1 .27. Az EU-ba térténd behozatalért vagy 1
torténd atszallitaseért engedélyezésért
Harmadik orszéag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama

Eléallité tzem Tételszam




ORSZAG Takarmany-alapanyagként hasznalhaté vértermék

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1. Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy a fent
leirt vértermék:

IL1. az alabb megadott egészségugyi kévetelményeknek megfelel6 vértermékekbdl all;
n
© 11.2. kizarélag nem emberi fogyasztasra szant vértermékekbdl all;
o
N
E) 11.3. elkészitése és tarolasa az illetékes hatdsag altal az 1774/2002/EK rendelet 17. cikkével és adott esetben 11. cikkével 6sszhangban
W engedélyezett, hitelesitett és felugyelt Gzemben tértént;
n
0
: 11.4. kizarélag az alabbi allati melléktermékekbdl készilt (szarmazik):
- (?) vagy [a vagott allatok vére, amely a kdzdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmas, de azt kereskedelmi okokb6l nem

emberi fogyasztasra szanjak;]

(?) és/vagy [avagott allatok vére, amely emberi fogyasztasra alkalmatlannak minésul, de amelyek emberre vagy éallatra atvihetd betegség jelét
nem mutatja, és olyan hasitott testekbdl szarmazik, amelyek a kézdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak

voltak;]
I1.5. atesett az alabbi eljarason:
() vagy [az 1774/2002/EK rendelet V. mellékletének ll1. fejezetében rogzitett .................... feldolgozasi modszer (3) szerinti feldolgozas;]
() vagy [feldolgozéas olyan mddszerekkel és paraméterekkel, amelyek biztositjak, hogy a termék megfeleljen az 1774/2002/EK rendelet

VII. melléklete I. fejezetének 10. pontjaban régzitett mikrobiolégiai el6irasoknak;]
oly médon, amely biztositja a kérokozok elpusztulasat;

11.6. vizsgalatat kozvetlendl a kiszallitas el6tt az illetékes hatosag elvégezte szaroprébaszeriien vett mintaval, és az eredmény megfelelt
az alabbi elbirasoknak (*):
Salmonella: 25 grammban nem mutathaté ki:n=5,¢c=0,m=0,M=0,
Enterobacteriaceae: n=5,c=2,m=10, M =300 1 grammban;

1.7. a végtermék:

(?) vagy [csomagoléasa Uj vagy sterilizalt zsakokba tortént;]

(2) vagy [széllitasa Omlesztett aruként tortént konténerekben vagy olyan mas széllitéeszkézben, amelyet hasznalat elétt alaposan

kitisztitottak és az illetékes hatdsag altal engedélyezett fertétlenitdszerrel fertétlenitettek,]
és amelyeken szerepel a "NEM EMBERI FOGYASZTASRA« felirat;

11.8. a végterméket zart helyen taroltak;

I1.9. kezelése utan minden dvintézkedést megtettek a korokozokkal torténd fert6z6dés elkeriilése érdekében.
Megjegyzések

l. rész:

- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltendé ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad teriileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitds) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kodot: 05.11.91 vagy 05.11.99.
- 1.23. rovat: konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

- 1.26. és 1.27. rovat: attol fiuggden kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.




" HL L 273., 2002.10.10., 1. 0.

® A nem kivant rész térlend6.

®) Meg kell adni az alkalmazott 1-5. vagy 7. modszert.
*) Ahol:

n = a vizsgalandé mintak szama,

m = a baktériumok szamanak kiiszobértéke, az eredmény akkor tekinthetd kielégitének, ha a baktériumok szama egyik mintaban
sem tébb mint m,

M = a baktériumok megengedett legnagyobb szama, az eredmény akkor tekintheté nem kielégitének, ha a baktériumok szama
egy vagy tébb mintdban M vagy nagyobb, és

c= azon mintdk szama, amelyeknél a baktériumok szama m és M kozott lehet; a minta még elfogadhatonak tekinthetd,
ha a baktériumok szama a tébbi mintaban m vagy kisebb.

- Az alairas és a bélyegzd szinének kildénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

- Megjegyzés a széllitmanyért az EU-ban felels személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészségligyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészséglgyi hatarallomasig.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybettvel): Képesités és beosztas:
Datum: Bélyegzé:

Alairas:




ORSZAG

4. C. FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitvany
Mtiszaki célokra hasznalt vérterméknek az Europai K6zdsségbe torténd szallitasahoz vagy a K6zdsségen

atmend tranzitszallitasahoz (2), a I6savé és a 2007/2006/EK bizottsagi rendelet 1. cikkében emlitett
kéztes termékek kivételével

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz

Felad6
Név
Cim

Telefonszam

1.2. A bizonyitvany l.2.a.

hivatkozasai szama

1.3.  K&zponti illetékes hatésag

1.4.  Helyi illetékes hatosag

Faj
(Tudomanyos megnevezés)

Az aru jellege
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1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészséguigyi hatarallomas az EU teruletén
Repulégép |:] Hajo D Vasuti vagon |:|
Gépjarmi[] Egyéb []
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Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
30.02
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
K&rnyezeti h6mérséklet |:| Htott |:| Fagyasztott D
1.23. A konténer azonosit6ja/Plombaszam I.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Ipari felhasznalas D
1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba [ | 1.27. Az EU-ba torténd behozatalért vagy [ |
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag 1ISO-koéd
1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama

El6allité tzem Tételszam




ORSZAG

Miiszaki célokra hasznalt vértermék, a I6savo és a 2007/2006/EK bizottsagi rendelet 1. cikkében
emlitett koztes termékek kivételével

Il. rész: Igazolas

11.1.
1.2

11.3.

(%) vagy

(2) és/vagy

(?) és/vagy

(2) és/vagy
(?) és/vagy

(3) vagy [Il.4.

() vagy [Il.4.

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (), és igazolom, hogy a
fent leirt vértermék:

az alabb megadott egészséglgyi kévetelményeknek megfelel vértermékekbdl all;
kizarélag nem emberi vagy allati fogyasztasra szant vértermékekbdl all;

kizarélag az alabbi allati melléktermékekkel készilt:

[_

[_

[_

a kérédzokbdl nyert vértermékek esetén, azok olyan harmadik orszagbél vagy régiébél szarmaznak, ahol:

(?) vagy az éllatok és a termékek olyan régiobol szarmaznak, amelyben az utolsé 12 hénapban nem jegyeztek fel ragados

(?) vagy [a kozOsségi jogszabalyok szerint engedélyezett vagohidakrol;]
(?) vagy [a kozOsségi jogszabalyok szerint engedélyezett Iétesitményekben talalhato él6 allatoktol;]

(®) vagy [harmadik orszag illetékes hatésaga altal engedélyezett és felligyelt vagohidakrol. llyen esetben a Bizottsag és a

(3) vagy [a termékeket az alabbi olyan kezelések egyikének vetették ala, amely biztositja, hogy azok a ragadds szaj- és

(?) vagy [65 °C-on és legalabb harom 6ran keresztil végzett hékezelés, amit hatékonysagvizsgalat kévet;]
(3) vagy [2,5 megarad erésségli vagy gammasugaras besugarzas, amit hatékonysagvizsgalat kdvet;]

(3) vagy [a pH-érték megvaltoztatasa 5-re, két 6ran keresztil, amit hatékonysagvizsgalat kovet;]

(?) vagy [legalabb 90 °C-os belsé hémérsékletet biztositd hékezelés, amit hatékonysagvizsgalat kovet;]]

(3) vagy [ahol pozitiv szeroldgiai eredmények azt mutatjak, hogy ott kéknyelv-betegséggel fert6zott kérédzok talalhatok, és

a kérédzoktdl eltérd allatoktol szarmazoé vértermékek esetén, azok olyan harmadik orszagbdl vagy régiobdl szarmaznak, ahol:

(?) vagy az allatok és a termékek olyan régioboél szarmaznak, amelyben az utols6 12 hénapban nem jegyeztek fel ragados

() vagy [a termékeket 65°C-on és legaldbb harom oran keresztil végzett hdkezelésnek vetették ala, amelyet

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi IL.b.
szama

a véagott allatok vére, amely a kbzdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmas, de azt kereskedelmi okokbdl
nem emberi fogyasztasra szanjak;]

a vagott allatok vére, amely emberi fogyasztasra alkalmatlannak minésil, de amely emberre vagy allatra atvihet6é betegség
jelét nem mutatja, és olyan hasitott testekbdl szarmazik, amelyek a k6z6sségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra
alkalmasak voltak;]

az olyan allatoktdl — kivéve a kérédzéket — szarmazé vér, amelyek — az ante mortem vizsgalatot kdvetéen — vagéhidon
keriilnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a kézosségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztas céljara térténé
vagasra alkalmasak voltak]

az emberi fogyasztasra szant termékek el6allitasabol szarmazoé vér és vértermékek;]

az olyan allatoktél szarmazé vér és vértermékek, amelyek emberre vagy allatra e terméken keresztul atviheté betegség
klinikai tiineteit nem mutattak;]

szaj- és koromfajast, holyagos szajgyulladast, keleti marhavészt, kiskérédzok pestisét, Rift-volgyi 1azat és kéknyelv-
betegséget (°), és amelyben e betegségek ellen legalabb 12 honapig nem vakcinaztak, és ahonnan a kérédzok
behozatala a kéz0sségi jogszabalyok szerint engedélyezve van. Az ilyen termékek eléallitasahoz felhasznalt vért az
alabbi modon kellett begydijteni:

tagallamok szamara meg kell adni e vagohid cimét és engedélyszamat, és ezen informaciokat fel kell tintetni a
bizonyitvanyban;]

korémfajas, holyagos szajgyulladas, keleti marhavész, kiskérédzok pestise, Rift-volgyi laz és kéknyelv-betegség (%)
kérédz6-betegségek korokozoitdl mentesek legyenek:

a vértermékeket miiszaki célokra — beleértve a gyogyszereket, az in vitro diagnézist és a laboratériumi reagenseket
—, a [tagéllam] (*) — ban talalhaté [engedélyszam] engedélyszamu engedélyezett izemben t6rténd feldolgozasra
szanjak;]

szaj- és koromfajast, sertések hoélyagos betegségét, klasszikus sertéspestist, afrikai sertéspestist, Newcastle-
betegséget vagy nagy patogenitasi madarinfluenzat a fogékony fajok esetében, tovabba amelyben e betegségek
ellen legalabb 12 hénapig nem vakcinaztak. Az egészségugyi bizonyitvanynak azon éllatfajra vonatkozé mintat kell
kovetnie, amelybdl a vértermékek szarmaznak;]

hatékonysagvizsgalat kévetett, biztositando6, hogy az mentes legyen a kévetkezd betegségek kérokozéitdl: agadoés
szdj- és koromfajas, sertések hodlyagos betegsége, klasszikus sertéspestis, afrikai sertéspestis, Newcastle-betegség
vagy nagy patogenitasi madarinfluenza a fogékony fajok esetében;]]




I1.5.
(%) vagy
(%) vagy

11.6.
1.7.

Megjegyzések

l. rész:

a végtermék:
[csomagolasa uj vagy sterilizalt zsakokba tortént;]

[szallitasa 6mlesztett aruként tértént konténerekben vagy olyan mas szallitbeszkézben, amelyet hasznalat el6tt alaposan
kitisztitottak és az illetékes hatdsag altal engedélyezett fert6tlenitészerrel fert6tlenitettek, és]

amelyeken szerepel a "NEM EMBERI VAGY ALLATI FOGYASZTASRAK felirat;
a végterméket zart helyen taroltak;
kezelése utan minden évintézkedést megtettek a korokozokkal torténd ferté6zédés elkerllése érdekében.

1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor t6éltendé ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor toltend6 ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk
csak vamszabad teriileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.23. rovat: konténeres émlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.26. és 1.27. rovat: att6l figgéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

HL L 273., 2002.10.10., 1. 0.
A nem kivant rész térlendé.

Olyan orszagok esetében, ahol pozitiv szeroldgiai eredmények azt mutatjak, hogy ott kéknyelv-betegséggel fertézott kérédzok
talalhatok: a vérterméket kezelték, vagy az éllatok vizsgalatanak eredménye szeronegativ.

Ennek meg kell egyeznie azzal a tagallammal, ahol a termék el6szér Iép be a Kbzdsségbe.
Az alairas és a bélyegzd szinének kulénbdznie kell a nyomtatas szinétdl.

Megjegyzés a széllitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészségiigyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségugyi hatarallomasig.

Hat6séagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:




5. A. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Patas allatok friss vagy hiitétt nyersbérének és irhajanak az Eurépai K6z6sségbe térténd szallitasahoz vagy
a Kézosségen atmend tranzitszallitasahoz (%)
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ORSZAG Patas allatok friss vagy hiitott nyersbére és irhaja

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

1. Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (') és kilondsen annak
6. cikkét és VIII. mellékletének V1. fejezetét, és igazolom, hogy a fent leirt nyersbér és irha:

1.1, olyan allatoktol szarmazik (2):

a) amelyeket ugy véagtak le, és a bel6lik szarmazod hasitott testek a k6zosségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra
alkalmasak; vagy

b)  amelyek —az ante mortem vizsgalatot kvetéen — vagohidon keriiinek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a kozosségi
jogszabalyok szerint emberi fogyasztas céljara torténd vagasra alkalmasak voltak;

Il. rész: Igazolas

11.2. olyan harmadik orszagbdl vagy — a kdz6sségi jogszabalyok szerinti regionalizacié esetén — egy harmadik orszag olyan teruletérdl

a) legalabb az elszallitast megel6z6 12 honapban nem fordultak elé az alabbi betegségek (3):
[~ klasszikus sertéspestis és afrikai sertéspestis;]
[~ keleti marhavész;

és

b) legalabb az elszéllitast megel6z6 12 hénapban nem fordult elé ragados szaj- és kdromfajas, tovabba amelyben az elszallitast
megel6z6 12 hdnapban nem tértént vakcinazas ragados szaj- és koromfajas (3) ellen;

11.3. olyan allatoktél szarmazik:

[amelyek a vagas el6tt legalabb harom hénapon keresztil, vagy harom hénaposnal fiatalabb allatok esetében sziletésik 6ta a
szarmazasi orszag tertletén tartézkodtak;]

[pérosujju patas allatok nyersbdre és irhaja esetében: amelyek olyan gazdasagbol szarmaznak, amelyben az utols6é 30 napban,
illetve amelynek 10 km-es sugaru korzetén belil az utolsé 30 napban nem fordult el ragados szaj- és koromfajas;]

[sertések nyersbére és irhaja esetében: amelyek olyan gazdasagbol szarmaznak, amelyben az utols6 30 napban nem fordult
el6 a sertések holyagos betegsége, illetve az utols6é 40 napban nem fordult eld klasszikus vagy afrikai sertéspestis, és amelynek
10 km-es sugaru kérzetén belll az utolsé 30 napban nem fordult eld az emlitett betegségek egyike sem;]

[ amelyeket a vagast megel6z6 24 éran belll a vagéhidon ante mortem vizsgalatnak vetettek ala, és azok [ a ragados szaj- és
koéromfajas ], [a keleti marhavész], [a klasszikus sertéspestis], [az afrikai sertéspestis] vagy [a sertések holyagos betegsége] ()
jelét nem mutattak;]

11.4. tekintetében minden sziikséges ovintézkedést megtettek a kdrokozokkal valo tjrafertéz6dés megakadalyozasara.
Megjegyzések
l. rész:

- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitdltés valaszthatd.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltendé ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terlleten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherauto), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kodot: 41.01; 41.02 vagy 41.03.
- 1.23. rovat: konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

- 1.26. és 1.27. rovat: attél figgben kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.




Il. rész:

" HL L 273.,2002.10.10., 1. o.
(?® A nem kivant rész térlendé.
() Az adott fajokat nem érintd betegségek térlenddk.

- Az alairas és a bélyegz6 szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

- Megjegyzés a széllitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészségligyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségugyi hatarallomasig.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybet(vel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




5.B. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Patas allatok kezelt nyersb6rének és irhajanak az Eurdpai Kézésségbe térténd szallitasahoz vagy a
Ko6zdsségen atmené tranzitszallitasahoz ()
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ORSZAG

Patas allatok kezelt nyersbére és irhaja

Il. rész: Igazolas

1.1,

oOltek le;

(?) vagy [Il.2 olyan harmadik orszagbol vagy — a kbzosségi jogszabalyok szerinti regionalizacio esetén — egy harmadik orszag olyan teriletérél
szarmazé allatoktol szarmazik, amely szerepel a 79/542/EGK hatarozat (°) Il. mellékletének 1. részében 1évé jegyzéken, és
amelybdl az érintett allatfaj friss hisanak behozatala engedélyezve van, és a nyersbért és irhat:

(2) vagy [kiszaritottak;]

(%) vagy [szarazon vagy nedvesen soztak a kiszallitas el6tt legalabb 14 napig;]

(%) vagy [ Cpe——— )-an/-én szarazon vagy nedvesen besoztak, és a fuvarozé nyilatkozata szerint hajoval fogjak szallitani, és a
szallitas olyan id6étartamu lesz, ami legalabb 14 napos s6zast jelent, miel6tt elérik az EK allat-egészségiigyi hatarallomasat;]

(2) vagy [hét napig tengeri séval s6ztak 2 % natrium-karbonat hozzaadasa mellett;]

(2) vagy [ )-an/-én tengeri soval 2 % natrium-karbonat hozzadadasa mellett beséztak, és a fuvarozé nyilatkozata szerint
hajoval fogjak szallitani, és a szallitds olyan id6tartamu lesz, ami legaldbb 7 napos sbézast jelent, miel6tt elérik az EK allat-
egészségugyi hatarallomasat;]

(2) vagy [Il.2. olyan harmadik orszagbol vagy — a kbz6sségi jogszabalyok szerinti regionalizacio esetén — egy harmadik orszag olyan teriletérél
szarmazo allatoktol szarmazik, amely szerepel a 79/542/EGK hatérozat |I. mellékletének 1. részében 1évé jegyzéken, és amelybél
az érintett allatfaj friss husanak behozatala NINCS engedélyezve, és a nyersbdrt és irhat:

(2) vagy [hét napig tengeri soval s6ztak 2 % natrium-karbonat hozzaadasa mellett;]

(%) vagy [ s s s s )-an/-én tengeri séval 2 % natrium-karbonat hozzaadasa mellett besoéztak, és a fuvarozd nyilatkozata szerint
hajoval fogjak szallitani, és a szallitds olyan id6tartamu lesz, ami legaldbb 7 napos s6zast jelent, miel6tt elérik az EK allat-
egészséglgyi hatarallomasat;]

(2) vagy [42 napig legalabb 20 °C hémérsékleten szaritottak;]

11.3. szdllitmanya nem érintkezett olyan allati termékekkel vagy él6 allatokkal, amelyek valamilyen sullyos fert6z6 betegség
terjesztésének veszélyét hordozzak.

Megjegyzések

l. rész:

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (') és kilébnésen annak

6. cikkét és VIII. mellékletének VI. fejezetét, és igazolom, hogy a fent leirt nyersbér és irha:
olyan allatoktol szarmazik (?):

a) amelyeket ugy vagtak le, és a bel6lik szarmazo hasitott testek a kdzdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra
alkalmasak; vagy

b) amelyek — az ante mortem vizsgalatot kovetéen — vagéhidon kertiinek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a
kozosségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztas céljara torténd vagasra alkalmasak voltak; vagy

c) amelyek emberre vagy allatra atvihet6 betegség jelét nem mutatjak, és nem egy jarvanyos allatbetegség felszamolasa miatt

1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor toltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitdltés valaszthato.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk
csak vamszabad teriileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (1égi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kodot: 41.01; 41.02 vagy 41.03.
1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

1.26. és 1.27. rovat: attol fuggden kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.




Il. rész:

" HL L 273.,2002.10.10., 1. o.
(?) A nem kivant rész térlendé.
®) HL L 146., 1979.6.14., 15. o.

- Az alairas és a bélyegz6 szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

- Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészségligyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségligyi hatarallomasig.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetlivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




5.C. FEJEZET
Hatésagi nyilatkozat

A behozatalt megel6z6en 21 napig elkdilénitetten tartott vagy a behozatalt megel6z6en 21 napig
folyamatosan szallitani kivant, kérédzéktél és I6féléktsl szarmazo kezelt nyersb6rnek és irhanak
az Eurdpai Kéz6sségbe torténé szallitasahoz vagy a Kbézdsségen atmend tranzitszallitasahoz (")

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Felad6 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
) hivatkozasai szama
Név
Cim P n
1.3.  Kozponti illetékes hatésag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatosag
©
% I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
ol Név Név
E Cim Cim
5
] Iranyitoszam Iranyitdszam
£ Telefonszam Telefonszam
°
% I.7. Szarmazasi ISO-ké6d | 1.8. Szarmazasi Kéd| 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kéd
: orszag I régio orszag régio |
N
_g 1.11. Szarmazasi hely/Begyliijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar D
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Repllégép |:| Hajo D Vasuti vagon D
Gepjarmid[] Egyeb []
Azonositas: 1.17. CITES-szam(ok)
Hivatkozéas okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hémérséklet |:| Hatott D Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany D Ipari felhasznalas |:| Egyéb |:|
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ORSZAG

A behozatalt megel6zéen 21 napig elkiilonitetten tartott vagy a behozatalt megel6zéen
21 napig folyamatosan szallitani kivant, kér6dzo6ktol és 16féléktél szarmazo kezelt nyersbor és
irha

Il. rész: Igazolas

I.1. olyan allatoktél szarmazik ('):
a) amelyeket ugy vagtak le, és a bel6lik szarmazo hasitott testek a kozosségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra
alkalmasak; vagy
b)  amelyek —az ante mortem vizsgalatot kbvetéen — vagohidon keriiinek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6zésségi
jogszabalyok szerint emberi fogyasztas céljara térténé vagasra alkalmasak voltak; vagy
c) amelyek emberre vagy allatra atviheté betegség jelét nem mutatjak, és amelyeket nem egy jarvanyos allatbetegség
felszamolasa miatt Oltek le;
I1.2. a nyersbdrt és irhat:
(") vagy [kiszaritottak;]
(") vagy [szarazon vagy nedvesen soztak a kiszallitas el6tt legalabb 14 napig;]
(") vagy [hét napig tengeri s6val s6ztak 2 % natrium-karbonat hozzaadasa mellett;]
I1.3. nem érintkezett mas olyan allati termékekkel vagy é16 allatokkal, amelyek valamilyen sulyos fertéz6 betegséget terjeszthetnek;
(") vagy [1.4. a I1.2. pontban emlitett kezelést kovetéen és kdzvetlenil az elszallitast megeléz6 21 napon keresztll hatésagi
felugyelet mellett elkllonitetten volt tartva;]
(") vagy [11.4. a fuvarozo nyilatkozata szerint a szallitas varhaté idétartama legalabb 21 nap.]
Megjegyzések
l. rész:
- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.
- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltendé ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.
- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (Iégi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.
— 1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kodot: 41.01, 41.02 vagy 41.03.
- 1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.26. és 1.27. rovat: attol fliggéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.
Il. rész:

Q)

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Nyilatkozat
Alulirott kijelentem, hogy a fent leirt nyersbér és irha:

A nem kivant rész térlendé.
Az alairas és a bélyegzd szinének kilénboznie kell a nyomtatas szinétél.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészségugyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségugyi hatarallomasig.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:




6.A. FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitvany

Madarak és patas éallatok — kizarélag csontbdl, szarvbdl, patabdl, karombél, agancsbol, fogbdl, nyersbérbdl
vagy irhabdl all6 — kezelt vadasztrofeajanak az Eurépai Ké6z6sségbe torténé szallitasahoz vagy a
Ko6zdsségen atmend tranzitszallitaséahoz (%)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozésai szama
Név
Cim e o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatosag
©
"l‘: I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
2 Név Név
5
3 Iranyitoszam Iranyitdszam
£ Telefonszam Telefonszam
o
% I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd| 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
; orszag | régio orszag |
N
_g I.11. Szarmazasi hely/Begydijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.115. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajé |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmid[_] Egyeb [[]
Azonositas: 1.17. CITES-szam(ok)
Hivatkozéas okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk

Egyeéb []

1.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba 1 .27. Az EU-ba térténd behozatalért vagy 1
torténd atszallitaseért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Az aru jellege Csomagok szama
(Tudomanyos megnevezés)




ORSZAG Madarak és patas allatok — kizarélag csontbdl, szarvbél, patabol, karombol, agancsbdl, foghdl,
nyersbérbél vagy irhabol allé — kezelt vadasztrofedja

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

1. Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy a
fent leirt vadasztréfeat:

11.1. kezelése utan azonnal becsomagoltak — anélkil, hogy esetleges megfertézésikre képes mas éllati eredeti termékkel érintkeztek
volna — kulén, atlatszé és zart csomagokba Ugy, hogy kizarjak a késébbi fert6z6dés lehetéségét,
&
R
g (?) vagy [ 11.2. kizarolag nyersborbél és irhabol allé vadasztrofeadk esetében:
:- (?) vagy [kiszaritottak;]
@ (3) vagy [szérazon vagy nedvesen séztak a kiszallitas el6tt legalabb 14 napig;]
= (2) vagy [( )-an/-én szarazon vagy nedvesen besoztak, és a fuvarozd nyilatkozata szerint hajéval fogjak szallitani, és a

szallitas olyan id6étartamu lesz, ami legalabb 14 napos s6zast jelent, miel6tt elérik az EK allat-egészségiigyi hatarallomasat;]]

(?) vagy[11.2. a csak csontbdl, szarvbol, patabol, karombdl, agancsbol vagy fogbdl all6 vadasztrofedk esetében:

a) megfeleld idétartamon keresztil forrasban levé vizbe meritették a csonttdl, szarvtél, patatdl, karomtoél, agancstol vagy
fogtol killonbdz6 minden mas anyag eltavolitasa céljabol; és

b) azilletékes hatosag altal engedélyezett szerrel fertétlenitették, csontbdl allo részeknél elsésorban hidrogén-peroxiddal.]

Megjegyzések
l. rész:

- 1.6. rovat: a széllitmanyért felel6s személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltend6 ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, &rubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk
csak vamszabad terlileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

— 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitds) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kodot: 05.05; 05.06; 05.07 vagy 97.05.
- 1.26. és 1.27. rovat: attol figgéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

- 1.28. rovat: az aru jellege: a kbvetkezd felsorolasbol kell egyet vagy tébbet kivalasztani: [csont], [szarv], [pata], [karom], [gancs],
[fog], [nyersbdr] vagy [irha]

Il. rész:
@) HL L 273.,2002.10.10., 1. 0.
(2) A nem kivant rész térlendd.

— Az alairas és a bélyegz6 szinének kiildnbdznie kell a nyomtatas szinétél.

- Megjegyzés a széllitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészségugyi célokat
szolgal, és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészséglgyi hatarallomasig.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




6. B. FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitvany

Madarak és patas allatok teljes testrészbél allo, kezeletlen vadasztrofedjanak az Eurdpai
Kézosségbe torténd szallitasahoz vagy a Kézdsségen atmend tranzitszallitasahoz (%)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozésai szama
Név
Cim e o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatosag
©
"l‘: I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
2 Név Név
5
3 Iranyitoszam Iranyitdszam
£ Telefonszam Telefonszam
o
% I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd| 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
; orszag | régio orszag |
N
_g I.11. Szarmazasi hely/Begydijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.115. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajé |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmid[_] Egyeb [[]
Azonositas: 1.17. CITES-szam(ok)
Hivatkozéas okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22. Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk

Egyeéb []

1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba [ | 127. Az EU-ba térténé behozatalért vagy [ |
torténd atszallitaseért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod

1.28. Aruk beazonositasa

Faj Csomagok szama
(Tudomanyos
megnevezés)




ORSZAG Madarak és patas allatok teljes testrészbdl allo, kezeletlen vadasztrofedja

Il. rész: Igazolas

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi IL.b.
szama

1. Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy a
fent leirt vadasztrofea:
(3) vagy [Il.1.  a hasitott korm( allatoktol — a sertés kivételével — szarmazé vadasztréfeat illetéen:
8) s (régid) az utolsé 12 hénapban ragadds szaj- és kéromfajastol és keleti marhavésztél mentes volt, tovabba
ugyanezen idészak alatt e betegségek ellen nem vakcinaztak; és
b) afentleirt vadasztréfea:

i olyan allatoktél szarmazik, amelyeket az emlitett régidban oltek le, amelybdl az adott, a betegségre fogékony
haziallatfajok friss husanak a kivitele engedélyezve van, és amely az utols6 60 napban nem allt olyan betegség miatt
bevezetett allat-egészségugyi zarlat hatalya alatt, amelyre a vadon €16 éllatfajok egyedei fogékonyak; és

i. olyan allatoktél szarmazik, amelyeket olyan masik harmadik orszag vagy egy harmadik orszag olyan részének a
hataratél szamitott legalabb 20 km-es tavolsagban 6ltek meg, amelybél a hasitott kérma allatok — a sertés kivételével —
kezeletlen vadasztrofedjanak a Kézosségbe iranyuld kivitele nincs engedélyezve;]

(3) vagy [ll.1. avaddisznétrofeat illetden:

Q) e (régid) az utols6 12 honapban klasszikus sertéspestistdl, afrikai sertéspestistél, a sertések hélyagos
betegségétél, ragados szaj- és kéromfajastol és fertézd sertésbénulastdl (Teschen-betegség) mentes volt, tovabba az
utolsé 12 honapban e betegségek egyike ellen sem vakcinaztak; és

b) afentleirt vadasztréfea:

i olyan allatoktodl szarmazik, amelyeket az emlitett terlleten 6ltek meg, amelyrél az adott, a betegségre fogékony
haziallatfajok friss husanak a kivitele engedélyezve van, és amely az utols6 60 napban nem allt olyan betegség miatt
bevezetett allat-egészségugyi zarlat hatalya alatt, amelyre a sertések fogékonyak; és

i. olyan allatoktél szarmazik, amelyeket olyan masik harmadik orszag vagy egy harmadik orszag olyan részének a
hataratol szamitott legaldbb 20 km-es tavolsagban oltek meg, amelybél a vaddisznoktdl szarmazo kezeletlen
vadasztroéfeanak a Kézosségbe iranyuld kivitele nincs engedélyezve;]

(?) vagy [ll.1. az egypatas allatoktdl szarmazé vadasztrofeat illetéen a fent leirt vadasztréfea olyan vadon él6 egypatas allattdl szarmazik,
amelyet a fent emlitett exportald orszag tertletén oltek meg;]

(3) vagy [ll.1. a szarnyasvadaktol szarmazo6 vadasztrofeat illetéen:

2 (régid) nagy patogenitasi madarinfluenzatél és Newcastle-betegségtél mentes; és

b)  afent leirt vadasztréfea olyan vadon él6 madaraktol szarmazik, amelyeket az emlitett régiéban oltek meg, amely régié az
utolsé 30 napban nem allt olyan betegség miatt bevezetett allat-egészséguligyi zarlat hatalya alatt, amelyre a vadon él6
madarak fogékonyak;]

1.2. a fent emlitett vadasztrofeat, elkerlilve az esetleges megfertézésiikre képes mas allati eredetli termékkel valo érintkezést, kilon,
atlatszo és zart csomagokba csomagoltak ugy, hogy kizarjak a késébbi fert6z6dés lehetéségét.

Megjegyzések
l. rész:

- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk
csak vamszabad terlileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (1égi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kddot: 05.05; 05.06 vagy 05.07.
- 1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

- 1.26. és 1.27. rovat: attél figgSen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.




Il. rész:

" HL L 273., 2002.10.10., 1. 0.

(3 A nem kivant rész térlendé.

- Az alairas és a bélyegzd szinének kulénbdznie kell a nyomtatas szinétdl.

- Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészségugyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészséglgyi hatarallomasig.

Hat6sagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:

Datum: Alairas:

Bélyegz6:




7.A. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany
sertéssortének az Eurdpai K6z6sségbe térténd szallitasahoz vagy a K6z6sségen atmené
tranzitszallitasahoz ()

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozasai szama
Név
Cim o o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatdsag
]
§ I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelds személy az EU-ban
2 Név Név
5
) Iranyitészam Iranyitoszam
£ Telefonszam Telefonszam
-]
% I.7.  Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Koéd | 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
‘; orszag I régio orszag I
N
@ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitoszam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szaéllitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajo |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmi[] Egyeb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
05.02

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete I.22. Csomagok szama
Kérnyezeti h6mérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott [:|
1.23. A konténer azonosit6ja/Plombaszam |.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk

Allati takarmany |:| Ipari felhasznalas |:| Egyéb D
.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba 1 .27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy 1
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod

1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama
Eldallitd tzem Csomagok szama Nettd suly




ORSZAG

Afrikai sertéspestist6l mentes harmadik orszagbdl vagy harmadik orszagok régiéjabol
szarmazo sertéssorte

Il. rész: Igazolas

1.1,

1.2 a sertések, amelyektdl a sertéssorte szarmazik, a vagaskor lefolytatott vizsgalat soran semmilyen, emberre vagy allatra atviheté
betegség jelét nem mutattak, és azokat nem egy jarvanyos allatbetegség felszamolasa miatt 6lték le;

11.3. a szarmazasi orszagban vagy — a k6zosségi jogszabalyok szerinti regionalizacié esetén — a szarmazasi régidban legalabb 12 honapja
nem fordult elé afrikai sertéspestis;

11.4. a sertéssorte szaraz, és biztonsagosan lezart csomagolasban van.

Megjegyzések

l. rész:

- 1.6. rovat: a széllitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendé ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kit6ltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

- 1.26. és 1.27. rovat: attol figgéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

- 1.28. rovat: eléallité tzem: meg kell adni a regisztralt Iétesitmény allat-egészségligyi ellendrzési szamat.

1. rész:

O]
@

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Allat-egészségligyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy:

a fent leirt sertéssorte a szarmazasi orszagbdl szarmazé és abban az orszagban 1évé vagohidon levagott sertésektdl szarmazik;

HL L 273.,2002.10.10., 1. 0.

A nem kivant rész térlendd.

Az alairas és a bélyegz6 szinének kiildnbdznie kell a nyomtatas szinétél.

Megjegyzés a széllitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészséglgyi célokat szolgal, és
kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségugyi hatarallomasig.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




7.B. FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitvany
sertéssortének az Eurdpai K6z6sségbe térténd szallitasahoz vagy
a Kézosségen atmend tranzitszallitasahoz ()

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozasai szama
Név
Cim o o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatdsag
]
§ 1.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelds személy az EU-ban
2 Név Név
S
) Iranyitészam Iranyitoszam
£ Telefonszam Telefonszam
-]
% I.7.  Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Koéd | 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
‘; orszag | régio orszag I
N
@ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitoszam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szaéllitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajo |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmi[] Egyeb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
05.02

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete I.22. Csomagok szama
Kérnyezeti h6mérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott [:|
1.23. A konténer azonosit6ja/Plombaszam |.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az aldbbiak céljabdl hitelesitett aruk

Allati takarmany |:| Ipari felhasznalas |:| Egyéb D
.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba 1 .27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy 1
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod

1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama
El6allito tzem Csomagok szama Netté suly




ORSZAG Afrikai sertéspestist6l nem mentes harmadik orszagbél vagy harmadik orszag ilyen régiojabol
szarmazo sertéssorte
Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama
1. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy:
11.1. a fent leirt sertéssérte a szarmazasi orszagb6l szarmazd és abban az orszagban [évé vagohidon levagott sertésektdl
szarmazik;
n
©
R
% 11.2. a sertések, amelyektd| a sertéssérte szarmazik, a vagaskor lefolytatott vizsgalat soran semmilyen, emberre vagy allatra atviheté
- betegség jelét nem mutattak, és azokat nem egy jarvanyos allatbetegség felszamolasa miatt olték le;
@
0
S
= 11.3. a fent emlitett sertéssortét:
() vagy [leforraztak;]
(2) vagy [megfestették;]
(2) vagy [fehéritették;]
11.4. a sertéssorte szaraz, és biztonsagosan lezart csomagolasban van.
Megjegyzések
l. rész:
- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendé ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthat6.
- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszéllitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk
csak vamszabad terileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.
- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informéaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.
- 1.23. rovat: konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.26. és 1.27. rovat: attol fliggden kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.
- 1.28. rovat: el6allitd tzem: meg kell adni a regisztralt Iétesitmény allat-egészségugyi ellendrzési szamat.
1. rész:
™ HL L 273., 2002.10.10., 1. o.
@) A nem Kivant rész térlendd.
- Az aléirés és a bélyegzd szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétél.
- Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészségligyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészséguigyi hatarallomasig.
Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:
Bélyegzé:




8. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Miiszaki célokra hasznalt allati mellékterméknek (*) az Eurdpai Kbéz6sségbe térténé szallitasahoz vagy a
Ko6zdsségen atmend tranzitszallitasahoz (3)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozasai szama
Név
Cim o o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatdsag
]
§ I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelds személy az EU-ban
2 Név Név
S
) Iranyitészam Iranyitoszam
£ Telefonszam Telefonszam
-]
% I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Koéd | 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
‘; orszag I régio orszag I
N
@ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Cim
Cim Cim
Iranyitoszam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szaéllitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajo |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmi[ ]  Egyéb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete I.22. Csomagok szama
Kérnyezeti h6mérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott [:|
1.23. A konténer azonosit6ja/Plombaszam |.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Ipari felhasznalas |:|

.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba 1 .27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy 1
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod

1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama

Faj Az aru jellege Eléallitdé tzem Csomagok szama Netto suly Tételszam
(Tudomanyos megnevezés)




ORSZAG Miiszaki célokra hasznalt allati melléktermék

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

1.1, Allat-egészségligyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy a
fent leirt allati melléktermék:

1.1.1. az alabb megadott egészséguigyi kévetelményeknek megfeleld allati melléktermékekbdl all;
A2 s oo sow s s s (%) teruletérdl szarmaznak, olyan allatoktol, amelyek:
§ (®) vagy [a) szuletéstktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6zé harom hénap soran mindvégig ezen a terileten voltak;]
g (3) vagy [b) ledléstk vadon él6 allatként ezen a terlleten tértént (4);]
:. 11.1.3. olyan allatoktol szarmazik:
@ (3) vagy [a) amelyek olyan gazdasagbol szarmaznak, ahol:

i nem fordult el6 az utolsé 30 napban keleti marhavész, sertések holyagos betegsége, Newcastle-betegség vagy nagy
patogenitasti madarinfluenza; illetve az utols6 40 napban klasszikus vagy afrikai sertéspestis az erre fogékony allatok
korében, és amelynek 10 km-es sugaru kérzetében lévé gazdasagokban sem fordultak elé e betegségek az utolsé 30
napban; és

ii. az utolsé 60 napban nem fordult el6 ragados szaj- és kérémfajas, és amelynek 25 km-es sugaru korzetében 1évo
gazdasagokban sem fordult el6 ez a betegség az utolsé 30 napban; és

b)  amelyeket:
i nem egy jarvanyos allatbetegség felszamolasa miatt oltek le;

i. akiszallitas el6tt legalabb negyven napig a szarmazasi gazdasagban tartottak, és amelyeket kdzvetlenil a vagoéhidra
szallitottak anélkul, hogy érintkezésbe kerlltek volna a fenti egészségugyi feltételeknek meg nem felelé mas
allatokkal;

iii. avagohidon a vagast megel6zd 24 6raban ante mortem egészségugyi vizsgalatnak vetettek ala, és nem mutattak a
fent emlitett olyan betegségek jelét, amelyekre az allatok fogékonyak; és

iv. az allatjélliétrél szélé 93/119/EK tanacsi iranyelv vonatkozo6 rendelkezéseivel 6sszhangban kezeltek a vagéhidon a
levagas vagy ledlés el6tt és soran;]

(%) vagy [a) amelyeket vadon éI6 allatként olyan teriileten fogtak be és &ltek le:

i amelynek 25 km-es sugaru kérzetében nem fordultak elé a kévetkezé betegségek koziil azok, amelyekre ezen allatok
fogékonyak: az utolsé 30 napban ragadés szaj- és koromfajas, keleti marhavész, Newcastle-betegség vagy nagy
patogenitast madarinfluenza, illetve az utolsé 40 napban klasszikus vagy afrikai sertéspestis; és

ii. amely legalabb 20 km-es tavolsagban talalhaté egy masik orszagnak vagy annak egy olyan részének a hataratdl,
amelyb6l az adott id6ben nincs engedélyezve ezen anyagnak az Eurdpai K6zésségbe iranyul6 kivitele; és

b) amelyeket ledlésiik utan 12 6ran beldl hiités céljabdl vagy gydjtéallomasra és onnan haladéktalanul vadfeldolgozé tizembe,
vagy pedig kézvetlenil vadfeldolgozé tizembe szallitottak;]

11.1.4. olyan létesitménybdl szarmazik, amelynek a 10 km-es sugaru kérzetében 30 napja nem fordult el6 a 11.1.3. pontban emlitett egyik
olyan betegség sem, amelyre az allatok fogékonyak, vagy amennyiben megbetegedés tortént, a nyersanyagnak az Eurdpai
Kozosségbe torténd kivitelre valo elkészitését csak az 6sszes hus eltavolitasa és a Iétesitmény hatdsagi allatorvos ellenbrzése
alatt tortént teljes tisztitasa és fertétlenitése utan engedélyezték;

1.1.5. kinyerése és elkészitése soran nem kertilt érintkezésbe olyan anyagokkal, amelyek nem felelnek meg a fent el6irt feltételeknek,
és ugy kezelték azokat, hogy elkeriljék a kérokozokkal térténd fertézédeést;

11.1.6. csomagolasa a szivargas megel6zésére alkalmas, Uj csomagolasba és hivatalosan lezart konténerekbe tértént, amelyek
cimkéjében szerepel a »KIZAROLAG MUSZAKI TERMEKEK ELOALLITASARA SZOLGALO ALLATI MELLEKTERMEK« felirat,
valamint a rendeltetési kéz&sségi létesitmény neve és cime;

11.11.7. kizarélag az alabbi allati melléktermékekbdl all:

(®) vagy [~ a vagott allatok azon testrészei, amelyek a kdzosségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat
kereskedelmi okokb6l nem emberi fogyasztasra szanjak;]

() és/vagy [~ avagottallatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak mindsulnek, de amelyek emberre vagy éallatra
atvihet6 betegség jelét nem mutatjék, és olyan hasitott testekbdl szarmaznak, amelyek a kbzdsségi jogszabalyok szerint
emberi fogyasztasra alkalmasak;]

() és/vagy [~ azemberifogyasztasra szant termékek elallitasabol szarmazo allati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat és toporty(it
is beleértve;]

(®) és/vagy [~ az allati eredetl korabbi élelmiszerek vagy az allati eredetl termékeket tartalmazd korabbi élelmiszerek — az élelmiszer-
hulladék (%) kivételével —, amelyeket kereskedelmi okokbdl, illetve az emberi vagy allati egészségre veszélyt nem jelentd
eldallitasi, csomagolasi vagy egyéb hibakbdl kifolydlag mar nem emberi fogyasztasra szannak;]

(®) és/vagy [~ halliszt el¢allitasa céljabol a nyilt tengeren fogott halak vagy mas tengeri allatok, a tengeri emlésck kivételével;]




(3) és/vagy
(3) és/vagy

(%) és/vagy

11.1.8.

() m.2.
¢) () 11.2.1.

G) @) 122,

Megjegyzések

l. rész:

0
Q]

[- az emberi fogyasztasra szant haltermékeket elallité Gzemekbdl szarmazd halak friss melléktermékei;]

[~ azolyan allatoktél szarmazé héjak, keltetési melléktermékek és repedttojas-melléktermékek, amelyek emberre vagy allatra
e termékeken keresztll atvihetd betegség klinikai tiineteit nem mutattak;]

[~ azolyan allatoktél szarmazé prém, amelyek emberre vagy allatra e termékeken keresztil atvihetd betegség klinikai tineteit
nem mutattak;]

mélyfagyasztasa vagy tartositdsa a k6zOsségi jogszabalyok szerint megtértént a szarmazasi Gzemben oly médon, amely
megakadalyozza a kiszallitas és a rendeltetési izembe torténdé megérkezés kdzotti megromlasukat.

Egyedi el6irasok

Az e széllitmanyban taldlhatd melléktermékek olyan allatoktél szarmaznak, amelyek a 11.1.2. pontban emlitett teruletrdl
szarmaznak, ahol a haziasitott szarvasmarhafélék kérében a ragadds szaj- és kéromfajas ellen rendszeresen vakcinazasi
programokat hajtanak végre, és azokat hatosagilag ellenérzik.

Az e szallitmanyban talalhaté melléktermékek vagasi melléktermékekbdl és belséségekbdl vagy kicsontozott hisbél szarmazo
allati melléktermékbél allnak.]

1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitdltés valaszthaté.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk
csak vamszabad terlileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informéaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kodot: 05.11.91; 05.11.99 vagy 30.01.
1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.26. és 1.27. rovat: attol figgden kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

1.28. rovat: el6allitd tzem: meg kell adni az engedélyezett |étesitmény allat-egészségugyi ellendrzési szamat.

A patas allatoktdl és kérddzoktdl szarmazd nyers vér, nyers tej, nyersbdr és irha, valamint a sertéssorte (lasd az e termékek
behozataldhoz hasznaland6 egyedi bizonyitvanyokat), tovabba a gyapju, szér, madartoll és tollrészek kivételével.

HL L 273., 2002.10.10., 1. 0.

Az exportalé orszag neve és 1ISO-kddja az alabbi hatarozatok szerint:
— aT79/542/EGK tanacsi hatarozat Il. mellékletének 1. része,

— a94/984/EK bizottsagi hatarozat melléklete, és

— a2000/585/EK bizottsagi hatarozat melléklete.

Meg kell adni tovabba az e melléklet szerinti regionalizaciés ISO-kdédot is (amennyiben az érintett fogékony allatfajra
vonatkozik).

A nem kivant rész térlendé.

Kizarélag azon orszagok esetében, amelyekbdl az azonos allatfajhoz tartozé, emberi fogyasztasra szant vadhus Eurépai
Koézbsségbe torténd behozatala engedélyezve van.

Az élelmiszer-hulladék az éttermekbdl, vendéglaté-ipari egységekbdl és konyhakrél — a kézponti konyhakat és a haztartasok
konyhait is beleértve — szarmazd minden élelmiszer-hulladékot jelent, beleértve a hasznalt sutéolajat is.

Kiegészitd biztositékokat kell nydjtani, amennyiben a haziasitott kér6dzékbdl szarmazé anyag olyan dél-amerikai vagy dél-afrikai
orszag terlletérdl vagy annak egy részérdl szarmazik, ahonnan kizarélag a haziasitott kérédzék emberi fogyasztasra szant érlelt
és kicsontozott friss husanak az Eurdpai K6zdsségbe torténd kivitele engedélyezve van. A vagasi melléktermékek és belséségek
esetében kizarolag haziasitott kér6dzoktél szarmazd megtisztitott vagasi melléktermékek és belséségek engedélyezettek — olyan
vagasi melléktermékek és belséségek, amelybdl a csontot, porcot, légcsovet, valamint a 6 horgdket, nyirokcsomdkat, tapado
kotészoveteket, zsirt és nyalkat teljesen eltavolitottak. A szarvasmarhafélék egész ragoizmai, a 64/433/EGK tanacsi iranyelv I.
melléklete VIII. fejezetének 41. a) pontja szerint bemetszve, ugyancsak engedélyezettek.

Kizéardlag egyes dél-amerikai orszagok esetében.

Kizarolag egyes dél-amerikai és dél-afrikai orszagok esetében.

Az alairas és a bélyegzd szinének kilénbodznie kell a nyomtatas szinétél.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészséguigyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészséglgyi hatarallomasig.

Hat6ségi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas

Bélyegz6:




9. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Takarmany-alapanyagként vagy muiszaki célokra hasznalando, nem emberi fogyasztasra szant halolajnak
az Eurdpai Kbzésségbe torténd szallitasahoz vagy a K6zdsségen atmend tranzitszallitdésahoz (?)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozésai szama
Név
Cim e o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatosag
©
"l‘: I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
2 Név Név
S
3 Iranyitoszam Iranyitdszam
£ Telefonszam Telefonszam
o
% I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
; orszag | orszag |
N
_g I.11. Szarmazasi hely/Begydijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.115. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajé |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmid[_] Egyeb [[]
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Koérnyezeti hdmérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany D Ipari felhasznalas |:|
1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba [ | 127. Az EU-ba térténé behozatalért vagy [ |
torténd atszallitaseért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama

Az aru jellege Eldallité izem

Csomagok szama

Nettd suly Tételszam




ORSZAG

Takarmany-alapanyagként vagy miiszaki célokra hasznalandé halolaj

Il. rész: Igazolas

IL1.
I1.2.

I1.3.

4.
(%) vagy

(2) és/vagy
(?) és/vagy

I1.5.

(%) vagy

(%) vagy

Megjegyzések

l. rész:

Il. rész:

®)
®)

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (), és igazolom, hogy a fent
leirt halolaj:

az alabb megadott egészségugyi kdvetelményeknek megfeleld halolajbol all;

kizarélag nem emberi fogyasztasra szant halolajat tartalmaz;

elkészitése és tarolasa az illetékes hatdsag altal az 1774/2002/EK rendelet 17. cikkével, és adott esetben 11. cikkével 6sszhangban
engedélyezett, hitelesitett és felligyelt Gzemben tortént;
kizarélag az alabbi allati melléktermékekkel készlilt:

[- az allati eredetli korabbi élelmiszerek vagy az allati eredetli termékeket tartalmazé korabbi élelmiszerek — az élelmiszer-
hulladék (3) kivételével —, amelyeket kereskedelmi okokbdl, illetve az emberi vagy allati egészségre veszélyt nem jelenté
eléallitasi, csomagolasi vagy egyéb hibakbdl kifolydlag mar nem emberi fogyasztasra szannak;]

[
[

a halolaj:

halliszt eléallitasa céljabdl a nyilt tengeren fogott halak vagy mas tengeri allatok, a tengeri eml&sok kivételével;]

az emberi fogyasztasra szant haltermékeket eléallitd tzemekbdl szarmazo halak friss melléktermékei;]

a) atesett az 1774/2002/EK rendelet VII. mellékletének IV. fejezete szerinti kezelésen oly médon, amely biztositja a koérokozok
elpusztulasat;

b)  nem kerilt érintkezésbe mas olajfajtakkal, a mas allatfajokbdl szarmazé kiolvasztott zsirokat is beleértve; és

[c) csomagolasa Uj vagy kitisztitott taroldedényekbe tortént, és minden oOvintézkedést megtettek a fert6zédés elkertilése
érdekében;

[c) Omlesztett aruként torténd szallitds esetén a terméknek az eldallitd Gzembdl kozvetlenlll a hajora vagy a parti tartalyokba vagy
kdzvetlenll az Gzemekbe térténd szallitasahoz hasznalt cséveket, szivattydkat, 6mlesztettaru-tartalyokat és barmely mas
omlesztettaru-konténert vagy émlesztettaru-szallitd kdzuti tartalykocsit hasznalat elétt megvizsgaltak, és tisztanak talaltak;]

és ezeken szerepel a "NEM EMBERI FOGYASZTASRA« felirat.

1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kit6ltés valaszthato.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad teriileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherauto), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informéciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé6 HR-kodot: 15.04 vagy 15.18.

1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.26. és 1.27. rovat: attdl fliggen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.
1.28. rovat: el6allitd izem: meg kell adni a kezelé/feldolgozoé Iétesitmény nyilvantartasi szamat.

HL L 273., 2002.10.10., 1. o.
A nem kivant rész térlendd.

Az élelmiszer-hulladék az éttermekbdl, vendéglato-ipari egységekbdl és konyhakrol — a kézponti konyhakat és a haztartasok
konyhait is beleértve — szarmazo6 minden élelmiszer-hulladékot jelent, beleértve a hasznalt sttdolajat is.

Az alairas és a bélyegz6 szinének kiilénbdznie kell a nyomtatas szinétdl.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészségiigyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségligyi hatarallomasig.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




10. A. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Takarmany-alapanyagként vagy miiszaki célokra hasznaland6, nem emberi fogyasztasra szant kiolvasztott
zsirak az Eurépai Kéz6sségbe torténé szallitasahoz vagy a K6zésségen atmend tranzitszallitasahoz (*)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladd 1.2.  Abizonyitvany hivatkozasai| 1.2.a.
i szama
Név
Cim e o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatosag
©
"l‘: I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
2 Név Név
5
3 Iranyitoszam Iranyitdszam
£ Telefonszam Telefonszam
o
% I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
; orszag | orszag |
N
_g I.11. Szarmazasi hely/Begydijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.115. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajé |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmid[_] Egyeb [[]
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Koérnyezeti hdmérséklet |:| Htott |:| Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk:
Allati takarmany D Ipari felhasznalas |:|
1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba [ | 127. Az EU-ba térténé behozatalért vagy [ |
torténd atszallitaseért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama

Faj
(Tudomanyos
megnevezés)

Az aru jellege

El6allit6 tzem

Csomagok szama Nettd suly Tételszam




ORSZAG

Takarmany-alapanyagként vagy miiszaki célokra hasznaland6, nem emberi fogyasztasra szant
kiolvasztott zsir

Il. rész: Igazolas

1.1,

I1.2.

I1.3.

1.4.
(*) vagy

(4) és/vagy

(4) és/vagy

(4) és/vagy

(*) és/vagy

(4) és/vagy

(#) és/vagy

(4) és/vagy

(4) és/vagy

(4) és/vagy

I1.5.

I1.6.

(#) vagy

(%) vagy

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy a fent
leirt kiolvasztott zsir:

az alabb megadott egészséguigyi kévetelményeknek megfelel kiolvasztott zsirbdl all;

nem emberi fogyasztasra szant kiolvasztott zsirokbol all;

elkészitése és tarolasa az illetékes hatoésag altal az 1774/2002/EK rendelet 17. cikkével és adott esetben 11. cikkével, illetve a
77/99/EGK tanacsiiranyelv (%) C. mellékletének II. fejezetével, illetve a 92/118/EGK tanacsi iranyelv (%) I. mellékletének 9. fejezetével
dsszhangban engedélyezett, hitelesitett és fellgyelt izemben tértént oly moédon, amely biztositja a kérokozoék elpusztulasat;

kizarélag az alabbi allati melléktermékekkel késziilt:

[- a vagott allatok azon testrészei, amelyek a kézdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat
kereskedelmi okokbdl nem emberi fogyasztasra szanjak;]

[- avagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak minésiinek, de amelyek emberre vagy allatra
atviheté betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekbdl szarmaznak, amelyek a kdzosségi jogszabalyok szerint
emberi fogyasztasra alkalmasak voltak;]

[- azolyan allatoktdl szarmazo nyersbdr és irha, pata és szarv, sertéssérte és madartoll, amelyek — az ante mortem vizsgalatot
koévetéen — vagohidon kerlinek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6zdsségi jogszabalyok szerint vagasra
alkalmasak voltak;]

[~ az olyan allatoktdl — kivéve a kér6dzdket — szarmazo6 vér, amelyek — az ante mortem vizsgalatot kévetéen — vagohidon
kertilnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a kdzdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztas céljara térténd
vagasra alkalmasak voltak;]

[ az emberi fogyasztasra szant termékek eldallitasabdl szarmazo allati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat és t&porty(it
is beleértve;]

[- az allati eredetli korabbi élelmiszerek vagy az allati eredeti termékeket tartalmazé korabbi élelmiszerek — az élelmiszer-
hulladék (°) kivételével —, amelyeket kereskedelmi okokbdl, illetve az emberi vagy allati egészségre veszélyt nem jelentd
eléallitasi, csomagolasi vagy egyéb hibakbdl kifolydlag mar nem emberi fogyasztasra szannak;]

[- azolyan allatoktél szarmazé tej, amelyek emberre vagy allatra e termékeken keresztiil atvihetd betegség klinikai tineteit nem
mutatjak;]

[- halliszt eléallitasa céljabol a nyilt tengeren fogott halak vagy mas tengeri allatok, a tengeri emlésok kivételével;]
[- az emberi fogyasztasra szant haltermékeket el6allité Uzemekbdl szarmazé halak friss melléktermékei;]

[- azolyan allatoktél szarmazé héjak, keltetési melléktermékek és repedttojas-melléktermékek, amelyek emberre vagy éllatra e
termékeken keresztil atvihetdé betegség klinikai tlineteit nem mutattak;]

ha kér6dz6kbél szarmazik, akkor tisztitasa oly modon tértént, hogy az 6sszes visszamarado oldhatatlan szennyez6dés legnagyobb
koncentraciéja nem haladja meg a 0,15 tdmegszazalékot;

a kiolvasztott zsir:
a) feldolgozasa az 1774/2002/EK rendelet VII. mellékletének IV. fejezete szerint, illetve kezelése a 77/99/EGK, illetve a 92/118/
EGK tanacsi iranyelv szerint tértént oly médon, amely biztositja a kérokozok elpusztulasat; és

[b) csomagolasa Uj vagy Kkitisztitott taroldedényekbe tortént, és minden dvintézkedést megtettek a fert6zédése elkertilése
érdekében;]

[b) o6mlesztett aruként torténd szallitas esetén a terméknek az eléallitd tzembdl kdzvetlendl a hajora vagy a parti tartalyokba vagy

kézvetlenll az Uzemekbe torténd szallitdsahoz hasznalt cséveket, szivattyukat, émlesztettaru-tartalyokat és barmely mas
O6mlesztettaru-konténert vagy 6mlesztettaru-szallité kozuti tartalykocsit hasznalat el6tt megvizsgaltak, és tisztanak talaltak;]

és ezeken szerepel a »NEM EMBERI FOGYASZTASRA« felirat.




Megjegyzések

l. rész:

Il. rész:
1

O
®
¢
)
Q)

5

1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitdltés valaszthato.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo6); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kédot: 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10; 15.17 vagy 15.18.
1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.26. és 1.27. rovat: attol figg&en kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

1.28. rovat: el6allitd tzem: meg kell adni a kezelé/feldolgozo Iétesitmény nyilvantartasi szamat.

HL L 273.,2002.10.10., 1. 0.
HLL 26., 1977.1.31., 85. o.
HL L 62., 1993.3.15., 49. o.
A nem kivant rész térlendé.

Az élelmiszer-hulladék az éttermekbdl, vendéglato-ipari egységekbdl és konyhakrol — a kézponti konyhakat és a haztartasok
konyhait is beleértve — szarmazé minden élelmiszer-hulladékot jelent, beleértve a hasznalt sutéolajat is.

Az alairas és a bélyegzd szinének kllénboznie kell a nyomtatas szinétél.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizaroélag allat-egészségugyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségugyi hatarallomasig.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




10.B. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Mliszaki célokra hasznalandd, nem emberi fogyasztasra szant kiolvasztott zsirnak az Eurdpai K6zésségbe
torténd szallitdsahoz vagy a Kézésségen atmend tranzitszallitasahoz (%)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozasai szama
Név
Cim o o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatdsag
]
§ I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelds személy az EU-ban
2 Név Név
S
) Iranyitészam Iranyitoszam
£ Telefonszam Telefonszam
-]
% I.7.  Szarmazasi ISO-ked | 1.8. 1.9.  Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
‘; orszag I orszag I
N
@ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitoszam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szaéllitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajo |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmi[] Egyeb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete I.22. Csomagok szama
Kérnyezeti h6mérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott [:|
1.23. A konténer azonosit6ja/Plombaszam |.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Ipari felhasznalas |:|
.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba 1 .27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy 1
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama

Faj
(Tudomanyos
megnevezés)

Az aru jellege

El&allitd Gzem

Csomagok szama Netto suly Tételszam




ORSZAG

Miiszaki célokra szant kiolvasztott zsir

Il. rész: Igazolas

11.1.

11.2. nem emberi vagy allati fogyasztasra szant kiolvasztott zsirokbol all;

11.3. elkészitése és tarolasa az illetékes hatésag altal az 1774/2002/EK rendelet 13. cikkével, és adott esetben 11. cikkével, 6sszhangban

engedélyezett, hitelesitett és felugyelt Uzemben tértént;

11.4. kizarélag az alabbi allati melléktermékekkel késziilt:

() vagy 2. kategoriaba tartozé anyagok (%);]

() vagy 2. és a 3. kategoriaba tartoz6 anyagok (*) keveréke;]

11.5. ha kéré6dzékbél szarmazik, akkor tisztitasa oly modon tértént, hogy az 6sszes visszamarado oldhatatlan szennyez&dés legnagyobb

koncentracioja nem haladja meg a 0,15 tdmegszazalékot;

11.6. a kiolvasztott zsir:

a) atesett az 1774/2002/EK rendelet VII. mellékletének XllI. fejezete szerinti feldolgozason oly médon, amely biztositja a
korokozok elpusztulasat;

(3) vagy [b) csomagolasa Uj vagy kitisztitott taroldedényekbe tortént, és minden ovintézkedést megtettek a fertézédése elkerilése
érdekében;]

(2) vagy [b) ©mlesztett aruként toérténd szallitas esetén a terméknek az el6allité tzembdl kézvetlenll a hajéra vagy a parti tartalyokba vagy
kézvetlenll az lzemekbe torténd szallitasahoz hasznalt cséveket, szivattylkat, émlesztettaru-tartalyokat és barmely mas
omlesztettaru-konténert vagy 6mlesztettaru-szallitd kézati tartalykocsit hasznalat elétt megvizsgaltak, és tisztanak talaltak;]

és ezeken szerepel a »"NEM EMBERI| VAGY ALLATI FOGYASZTASRA« felirat.

Megjegyzések

l. rész:

- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra

vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak

vamszabad terilleten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherauto), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az

informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 15.01; 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10; 15.17 vagy 15.18.

- 1.23. rovat: konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

- 1.26. és 1.27. rovat: attol fuggden kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

- 1.28. rovat: el6allitd lzem: meg kell adni a kezelé/feldolgoz¢ |étesitmény nyilvantartasi szamat.

1. rész:

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy a fent
leirt kiolvasztott zsir:

az aldabb megadott egészségligyi kdovetelményeknek megfeleld kiolvasztott zsirbdl all;

HL L 273., 2002.10.10., 1. 0.
A nem kivant rész térlendé.
A 2. kategoriaba tartoz6 anyagok felsorolasa:

a) avagohidakrol — a 4. cikk (1) bekezdése d) pontjanak hatalya ala tartoz6 vagohidak kivételével — vagy a 2. kategériaba tartozo
anyag feldolgozasara szolgalé Gzemekbdl szarmazoé szennyviz kezelése soran dsszegy(jtétt minden allati eredetl anyag,
beleértve a racsszemetet, a homokfogdbdl szarmazé hulladékokat, a zsir- és olajkeverékeket, a szennyviziszapot és az ilyen
Uzemekbdl kivezetd szennyvizcsatornakbol eltavolitott anyagokat;

b) az olyan allatorvosi gyégyszerek és szennyezéanyagok szermaradékait tartalmazé allati eredetl termékek, amelyek a 96/23/
EK iranyelv I. melléklete B. csoportjanak 1. és 2. pontjdban szerepelnek, amennyiben az ilyen szermaradékok koncentracioja
a kozosségi jogszabalyok altal megengedett szintet meghaladja;

c) aharmadik orszagokbél behozott olyan, nem az 1. kategéridba tartozé anyagnak mindsulé allati eredetl termékek, amelyek
a kozosségi jogszabalyokban eldirt vizsgalatok soran nem feleltek meg a Koézosségbe torténd behozatalra vonatkozo
allat-egészséguigyi kovetelményeknek, kivéve, ha e termékek visszakuldott termékek, vagy ha behozataluk a kdzosségi
jogszabalyok szerint korlatozasokkal megengedett;




d) a 4. cikkben emlitettek k6z& nem tartozé olyan éllatok vagy azok testrészei, amelyek nem az emberi fogyasztas céljabol
térténd vagas atjan pusztulnak el, beleértve a valamely jarvanyos allatbetegség felszamolasa végett ledlt allatokat is;

e) a2.kategdriaba tartozd anyagok 3. kategoriaba tartoz6 anyaggal alkotott keverékei, beleértve a 2. kategoriaba tartozé anyag
feldolgozasara szolgald izemben torténd feldolgozasra szant barmely anyagot is; és

f) az 1. vagy 3. kategoriaba tartozé anyagok kézé nem tartozé allati melléktermékek.

*) A 3. kategoriaba tartozé anyagok felsorolasa:

a) a vagott allatok azon testrészei, amelyek a kozdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat
kereskedelmi okokb6l nem emberi fogyasztasra szanjak;

b) a vagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak minésiinek, de amelyek emberre vagy éllatra
atvihetd betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekbdl szarmaznak, amelyek a k6z6sségi jogszabalyok szerint
emberi fogyasztasra alkalmasak voltak;

c) azolyan allatoktdl szarmazo nyersbér és irha, pata és szarv, sertéssorte és madartoll, amelyek — az ante mortem vizsgalatot
kévetden — vagohidon kerulnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a kbzdsségi jogszabalyok szerint vagasra
alkalmasak voltak;

d) az olyan allatoktdl — kivéve a kérédzbket — szarmazoé vér, amelyek — az ante mortem vizsgélatot kdvetéen — vagéhidon
kertlnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6z0sségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztas céljara torténd
vagasra alkalmasak voltak;

e) azemberi fogyasztasra szant termékek eléallitasabol szarmazo allati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat és toportydt
is beleértve;

f) az allati eredetli korabbi élelmiszerek vagy az allati eredetli termékeket tartalmazé korabbi éleimiszerek — az éleimiszer-
hulladék kivételével —, amelyeket kereskedelmi okokbdl, illetve az emberi vagy éllati egészségre veszélyt nem jelentd
eldallitasi, csomagolasi vagy egyéb hibakbol kifolydlag mar nem emberi fogyasztasra szannak;

g) azolyan allatoktél szarmazo tej, amelyek emberre vagy éallatra e termékeken keresztll atvihetd betegség klinikai tineteit nem
mutatjak;

h) halliszt el6allitasa céljabdl a nyilt tengeren fogott halak vagy mas tengeri allatok, a tengeri eml&sok kivételével;

i) az emberi fogyasztasra szant haltermékeket eléallité tzemekbdl szarmazo halak friss melléktermékei;

az olyan allatoktol szarmazo héjak, keltetési melléktermékek és repedttojas-melléktermékek, amelyek emberre vagy allatra e
termékeken keresztul atviheté betegség klinikai tiineteit nem mutattak.

- Az alairas és a bélyegzd szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

- Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészségugyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségligyi hatarallomasig.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetiivel): Képesités és beosztas:

Datum: Alairas:

Bélyegzé:




11. FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitvany
Takarmany-alapanyagként vagy miiszaki célokra hasznalandd, nem emberi fogyasztasra szant
zselatinnak és kollagénnek az Europai K6z6sségbe térténd szallitasahoz vagy a K6z6sségen atmend
tranzitszallitasahoz (?)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozésai szama
Név
Cim e o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatosag
©
"l‘: I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
2 Név Név
S
3 Iranyitoszam Iranyitdszam
£ Telefonszam Telefonszam
o
% I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
; orszag | orszag |
N
_g I.11. Szarmazasi hely/Begydijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
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Név Engedélyszam Név Engedélyszam
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Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Koérnyezeti hdmérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany D Ipari felhasznalas |:|
1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba ] |.27. Az EU-ba torténd behozatalért ]
torténd atszallitaseért vagy engedélyezéseért
Harmadik orszag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa
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(Tudomanyos megnevezés)
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A telep engedélyezési szama

El6allito6 tzem

Csomagok szama Netto suly Tételszam




ORSZAG Takarmany-alapanyagként vagy miiszaki célokra hasznaland6, nem emberi fogyasztasra szant
zselatin és kollagén

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi IL.b.
szama

1. Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (), és igazolom, hogy a
fent leirt zselatin/kollagén (?):

11.1. az alabb megadott egészségugyi kvetelményeknek megfeleld zselatinbol/kollagénbdl (2) all;
- 1.2 kizarélag nem emberi fogyasztasra szant zselatinbél/kollagénbdl (?) all;
§ 11.3. elkészitése és taroldsa az illetékes hatésag altal az 1774/2002/EK rendelet 17. cikkével, és adott esetben 11. cikkével
k=] 6sszhangban engedélyezett, hitelesitett és feliigyelt izemben tértént;
§ 11.4. kizarélag az alabbi allati melléktermékekkel késziilt:
; (3) vagy [~ a vagott allatok azon testrészei, amelyek a k6zosségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat

kereskedelmi okokb6l nem emberi fogyasztasra szanjak;]

(2) és/vagy [~ a vagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak mingsulnek, de amelyek emberre vagy
allatra atvihetd betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekbdl szarmaznak, amelyek a k6z6sségi jogszabalyok
szerint emberi fogyasztasra alkalmasak voltak;]

(?) és/vagy [~ az olyan allatoktol szarmazé nyersbér és irha, pata és szarv, sertéssorte és madartoll, amelyek — az ante mortem
vizsgélatot kdvetéen — vagohidon keriilnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6z6sségi jogszabalyok szerint
vagasra alkalmasak voltak;]

(2) és/vagy [~ emberi fogyasztasra szant termékek eléallitasabél szarmazé allati melléktermékek;]

(?) és/vagy [ az allati eredet( korabbi élelmiszerek vagy az allati eredetli termékeket tartalmazé korabbi élelmiszerek — az élelmiszer-
hulladék (3) kivételével —, amelyeket kereskedelmi okokbdl, illetve az emberi vagy allati egészségre veszélyt nem jelentd
eldallitasi, csomagolasi vagy egyéb hibakbol kifolyélag mar nem emberi fogyasztasra szannak;]

(?) és/vagy  [- halliszt eléallitasa céljabol a nyilt tengeren fogott halak vagy mas tengeri allatok, a tengeri emlésok kivételével;]
(2) és/vagy  [- az emberi fogyasztasra szant haltermékeket el6allitd izemekbdl szarmazo halak friss melléktermékei;]
I1.5. a zselatin/kollagén (?):
a) védbécsomagolasa, csomagolasa, taroldsa és szallitdsa kielégité higiéniai feltételek mellett tértént, és kuléndsen a

védbécsomagolast és csomagolast egy e célra kijeldlt helyiségben végezték, és kizardlag a k6zdsségi jogszabalyok altal
engedélyezett tartésitdszereket hasznaltak.

A zselgatint/kol[agént (2) tartalmazé védécsomagolason és  csomagolason fel kell tuntetni az »ALLATI
TAKARMANYOZASRA ALKALMAS ZSELATIN/KOLLAGEN (%)« feliratot; és

(?) vagy [b) zselatin esetében olyan eljarassal készilt, amely biztositja, hogy a 3. kategoériaba tartozo, feldolgozatlan anyag a
korokozok elpusztitasa céljabdl savas vagy lugos kezelést kapjon, amit egy vagy két éblités és a pH-érték beallitasa,
majd — szlikség esetén ismételt — hével térténd kivonas, és ezutan szliréses és sterilizalasos tisztitas kovet;]

(3) vagy [b) kollagén esetében olyan eljarassal készult, amely biztositja, hogy a 3. kategoridba tartoz6 feldolgozatlan anyag a
korokozok elpusztitasa céljabol mosast, és savas vagy lugos pH-beallitast magaban foglald kezelést kapjon, amelyet
egy vagy tébb &blités, szirés és extrudalas kbvet.]

Megjegyzések
l. rész:

- I.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltend ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk
csak vamszabad terileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherauto), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kddot: 35.03 vagy 35.04.
- 1.23. rovat: konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.26. és 1.27. rovat: attol fliggéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

- 1.28. rovat: az aru jellege: zselatin vagy kollagén.

El6allitd tizem: meg kell adni a kezel6/feldolgozo |étesitmény nyilvantartasi szamat.




II. rész:

O
®
¢

HL L 273., 2002.10.10., 1. o.
A nem kivant rész térlendo.

Az élelmiszer-hulladék az éttermekbdl, vendéglato-ipari egységekbdl és konyhakrédl — a kézponti konyhakat és a haztartasok
konyhéit is beleértve — szarmazé6 minden élelmiszer-hulladékot jelent, beleértve a hasznalt siitéolajat is.

Az alairas és a bélyegzd szinének kildnboznie kell a nyomtatas szinétdl.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészségtigyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségligyi hatarallomasig.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




12. FEJEZET
Egészségiigyi bizonyitvany
Takarmany-alapanyagként vagy mUiszaki célokra hasznalando, nem emberi fogyasztasra szant hidrolizalt
fehérjének, dikalcium-foszfatnak és trikalcium-foszfatnak az Eurépai K6zdsségbe térténé szallitasahoz
vagy a Kézésségen atmend tranzitszallitdsahoz (?)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
1.1. Felado 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozasai szama
Név
Cim o o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
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S
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-]
% I.7.  Szarmazasi ISO-ked | 1.8. 1.9.  Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
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N
@ 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= Vamraktar ]
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1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.15. Szaéllitéeszkoz 1.16. A beléptetd allat-egészséglgyi hatarallomas
Repulégép |:| Hajo |:| Vasuti vagon |:| az EU tertletén
Gepjarmi[] Egyeb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kérnyezeti h6mérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonosit6ja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany |:| Ipari felhasznalas D
.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba 1 .27. Az EU-ba torténé behozatalért vagy 1
torténd atszallitasért engedélyezésért
Harmadik orszag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama

Faj
(Tudomanyos
megnevezés)

Az aru jellege

El&allitd Gzem

Csomagok szama Nett6 suly

Tételszam




ORSZAG Takarmany-alapanyagként vagy miiszaki célokra hasznalandé hidrolizalt fehérje,
dikalcium-foszfat és trikalcium-foszfat

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1. Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy a fent
leirt hidrolizalt fehérje/dikalcium-foszfat/trikalcium-foszfat (?):

\g 1.1, az alabb megadott egészségligyi kbvetelményeknek megfeleld hidrolizalt fehérjébdl/dikalcium-foszfatbol/trikalcium-foszfatbol (2)
° all;

N

©

o

N 1.2 kizarélag nem emberi fogyasztasra szant hidrolizalt fehérjébél/dikalcium-foszfatbol/trikalcium-foszfatbol (?) all;

8

= 11.3. elkészitése és tarolasa azilletékes hatdésag altal az 1774/2002/EK rendelet 17. cikkével és adott esetben 11. cikkével 6sszhangban

engedélyezett, hitelesitett és feligyelt tzemben tértént oly médon, amely biztositja a kérokozok elpusztulasat;

11.4. kizarolag az alabbi allati melléktermékekbdl készdlt:

() vagy [~ a vagott allatok azon testrészei, amelyek a k6z6sségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat
kereskedelmi okokb6l nem emberi fogyasztasra szanjak;]

() és/ivagy [ a vagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak minésiilnek, de amelyek emberre vagy
allatra atvihetd betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekbdl szarmaznak, amelyek a kézdsségi jogszabalyok
szerint emberi fogyasztasra alkalmasak voltak;]

() és/ivagy [ az olyan allatoktdl szarmazd nyersbér és irha, pata és szarv, sertéssoérte és madartoll, amelyek — az ante mortem
vizsgalatot kévetéen — vagohidon kertiinek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6z&sségi jogszabalyok szerint
vagasra alkalmasak voltak;]

() ésivagy  [- az olyan allatoktol — kivéve a kérédzéket — szarmazd vér, amelyek — az ante mortem vizsgalatot kévetéen — vagohidon
keriilnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6zosségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztas céljara tortén6
vagasra alkalmasak voltak;]

(3) és/vagy  [- emberi fogyasztasra szant termékek eléallitasaboél szarmazé allati melléktermékek;]
(3) és/vagy  [- az allati eredet(i korabbi élelmiszerek vagy az allati eredetl termékeket tartalmazé korabbi éleimiszerek — az élelmiszer-
hulladék (%) kivételével —, amelyeket kereskedelmi okokbdl, illetve az emberi vagy allati egészségre veszélyt nem jelentd

eléallitasi, csomagolasi vagy egyéb hibakbdl kifolydlag mar nem emberi fogyasztasra szannak;]

(3) és/vagy  [- az olyan allatoktol szarmazé nyers tej, amelyek emberre vagy allatra e termékeken keresztil atvihetdé betegség klinikai
tineteit nem mutatjak;]

(%) ésivagy  [- halliszt eléallitasa céljabdl a nyilt tengeren fogott halak vagy mas tengeri allatok, a tengeri eml&sok kivételével;]
(%) ésivagy  [- az emberi fogyasztasra szant haltermékeket el6allitd Gzemekbdl szarmazé halak friss melléktermékei;]
(%) ésivagy  [- az olyan éllatoktol szarmazo6 héjak, keltetési melléktermékek és repedttojas-melléktermékek, amelyek emberre vagy

allatra e termékeken keresztil atvihetdé betegség klinikai tiineteit nem mutattak;]

11.5. a hidrolizalt fehérjét/dikalcium-foszfatot/trikalcium-foszfatot (?):

a) védécsomagolassal lattak el, és a »NEM EMBERI FOGYASZTASRA« feliratot tartalmazo cimkével ellatott csomagolasba
csomagoltak, kielégité higiéniai feltételek mellett taroltak és szallitottak, és kiléndsen a védécsomagolast és csomagolast
egy e célra kijelolt helyiségben végezték, és kizardlag a koz6sségi jogszabalyok altal engedélyezett tartositoszereket
hasznaltak; és

(3) vagy [b) hidrolizalt fehérje esetében olyan eljarassal allitottak eld, amely megfelel6 intézkedések utjan minimalisra csokkenti a
nyers, 3. kategoriaba tartoz6 anyag fert6z6dését.

A teljesen vagy részben kérédzok nyersbérébdl vagy irhajabol szarmazoé hidrolizalt fehérje esetében kizaroélag hidrolizalt
fehérje elballitasara szant létesitményben allitottak el a nyers, 3. kategdriaba tartozé anyag pacolassal, meszezéssel
és intenziv mosassal torténd eldkészitését magaban foglalo eljarassal, amelyet az alabbiak kévettek:

i az anyag kezelése 11-nél nagyobb pH-értékkel, 80 °C-nal nagyobb hémérsékleten harom éranal hosszabb idén
keresztil, majd ezt kdvetéen 30 percen keresztil hékezelés 140 °C-nal nagyobb hémérsékleten és 3,6 bar-nal
nagyobb nyomason; és

ii. az anyag kezelése 1 és 2 kozotti pH-értékkel, majd 11-nél nagyobb pH-értékkel, ezt kdvetéen pedig 30 percen
keresztil hékezelés 140 °C-on és 3 bar nyomason.]




(%) vagy

(%) vagy

Megjegyzések

l. rész:

1. rész:
O]
®
®)

[b) dikalcium-foszfat esetében olyan eljarassal késziiltek, amely biztositja a kbvetkezdket:

i a 3. kategoriaba tartozé valamennyi csontanyag finomra térése és forré vizes zsirtalanitasa, valamint higitott
sosavval torténd kezelése (legalabb 4 %-os koncentracio és legfeljebb 1,5 pH) legalabb két napon keresztul;

il az i. pontban szerepl6 eljarast kovetéen az igy nyert foszfortartalmi folyadék meszes kezelése, ami 4 és
7 kozotti pH-értékl dikalcium-foszfat-csapadékot eredményez; és

jii. végll e csapadék szaritasa 15 percig 270 °C és 325 °C kozotti belépd hémérsékletli és 60 °C és 65 °C kodzotti
véghdmérsékletii levegbvel.]

[b) trikalcium-foszfat esetében olyan eljarassal készultek, amely biztositja a kdvetkezoket:

i. a 3. kategoriaba tartoz6 valamennyi csontanyag finomra térése és forré vizes ellenaramban térténd zsirtalanitasa
(14 mm-nél kisebb csontdarabok);

iil 145 °C-os g6zzel és 4 bar nyomason torténé folyamatos fézés 30 percen keresztiil;
jii. a fehérjelé elvalasztasa a hidroxiapatittdl (trikalcium-foszfat) centrifugalassal; és

iv. 200 °C-os levegdn torténd fluidagyas szaritas utan a trikalcium-foszfat granulalasa.]

1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitdltés valaszthaté.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltendé ki, ha a bizonyitvany tranzitszéllitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk
csak vamszabad teriileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informacidkat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kodot: 28.35 vagy 35.04.

1.23. rovat: konténeres émlesztettaru-szallitasnal fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

1.26. és 1.27. rovat: attol figgéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.
1.28. rovat: az aru jellege: hidrolizalt fehérje, dikalcium-foszfat, vagy trikalcium-foszfat.

Eléallité izem: meg kell adni a kezel&/feldolgozé létesitmény nyilvantartasi szamat.

HL L 273., 2002.10.10., 1. o.
A nem kivant rész torlendo.

Az élelmiszer-hulladék az éttermekbdl, vendéglaté-ipari egységekbdl és konyhakrél — a kézponti konyhakat és a haztartasok
konyhait is beleértve — szarmazé6 minden élelmiszer-hulladékot jelent, beleértve a hasznalt sitbolajat is.

Az alairas és a bélyegzd szinének kilénbodznie kell a nyomtatas szinétél.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészséguigyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségugyi hatarallomasig.

Hat6ségi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




13. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Méhészeti mellékterméknek az Eurdpai K6zdsségbe térténd szallitasahoz vagy a Kéz6sségen atmenéd
tranzitszallitdsahoz ()

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
I.1. Feladd 1.2. A bizonyitvany l.2.a.
. hivatkozésai szama
Név
Cim e o
1.3.  Kozponti illetékes hatdsag
— Telefonszam I.4.  Helyi illetékes hatosag
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1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
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Faj Az aru jellege

(Tudomanyos megnevezés)

A telep engedélyezési szama

El6allitd Gzem Nett6 suly




ORSZAG Méhészeti melléktermékek

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama 1l.b.

1. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatéséagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (') és kiléndsen annak 6. cikkét
és VIII. mellékletének IX. fejezetét, és igazolom, hogy a fent leirt méhészeti melléktermék:

11.1. olyan teruletrél szarmazik, ahol az alabbi betegségek bejelentéskételesek, és amely nem all zarlat alatt az alabbi betegségek
valamelyike miatt:

a) mézelé méhek nyulés koltésrothadasa (Paenibacillus larvae larvae);

o

) enyhébb (europai) koltésrothadas (Acarapis woodi (Rennie));

c) kis kaptarbogar (Aethina tumida); és

Il. rész: Igazolas

d) Tropilaelaps atka (Tropilaelaps spp);

1.2 atesett az alabbi kezelésen:
(?) vagy [legalabb 24 éran keresztll —12 °C-os vagy kisebb hémérsékletnek volt kitéve;]

(?)) vagy [méhviasz esetében: finomitas vagy kiolvasztas.]

Megjegyzések

l. rész:

- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor toltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherauto), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.19. rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kédot: 05.11.99 és az arucikket, az 1.28. rovatra vonatkozé megjegyzésben felsoroltak
szerint.

- 1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.26. és 1.27. rovat: attol figgéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

- 1.28. rovat: az aru jellege: méhtartasban hasznalt méz, méhviasz, méhpempd, méhszurok vagy viragpor.

Il. rész:
(") HL L 273.,2002.10.10., 1. o.
(?) A nem kivant rész térlendé.

- Az alairas és a bélyegzd szinének kiilénboznie kell a nyomtatas szinétél.

- Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészségugyi célokat szolgal, és
kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségigyi hatarallomasig.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetivel): Képesités és beosztas:
Datum: Aldiras:

Bélyegzé:




14. A. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Mdiszaki célokra hasznalandd, nem emberi fogyasztasra szant zsirszarmazéknak az Eurdpai K6zésségbe
torténd szallitasahoz vagy a Kézésségen atmend tranzitszallitasahoz (?)

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
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1.20. Szam/Mennyiség
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Faj Az aru jellege Eléallité tzem Csomagok szama Nettd suly Tételszam
(Tudomanyos

megnevezés)




ORSZAG Miiszaki célokra szant zsirszarmazék

Il. rész: Igazolas

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi szama IL.b.

1. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy a fent leirt
zsirszarmazék:

11.1. az alabb megadott egészségligyi kovetelményeknek megfelelé zsirszarmazékokbdl all;

I1.2. kizarélag nem emberi vagy allati fogyasztasra szant zsirszarmazékokat tartalmazé zsirszarmazékokbol all;

11.3. elkészitése és tarolasa az illetékes hatésag altal az 1774/2002/EK rendelet 14. cikkével és adott esetben 11. cikkével 6sszhangban
engedélyezett, hitelesitett és fellgyelt Gzemben tértént oly médon, amely biztositja a kérokozok elpusztulasat;

11.4. kizarolag a 2. kategoriaba és/vagy a 3. kategoriaba tartozé anyagokbdl (3) eléallitott kiolvasztott zsirokbol készult;

I1.5. a 2. kategoriaba tartozé anyagokbdl készitett zsirszarmazékot:
a) az alabbi eljarasok valamelyikével allitottak eld:

(?) vagy [ atészterezés vagy hidrolizis legalabb 200 °C-on és az ehhez tartozé6 megfelelé nyomason, 20 percen keresztil (glicerin,
zsirsavak és észterek); és]

(?) vagy [ szappanositas 12 moélos NaOH-dal (glicerin és szappan):
(2) vagy [ szakaszos eljarasban 95 °C-on harom éran keresztil; és]
(?) vagy [ folyamatos eljarasban 140 °C-on és 2 bar (2 000 hPa) nyomason nyolc percen keresztll; és]]

b) Uj vagy kitisztitott taroléedényekbe csomagoltak — amelyen szerepel a NEM EMBERI VAGY ALLATI FOGYASZTASRA«
felirat —, és minden o6vintézkedést megtettek a fert6zédés elkertlése érdekében.

Megjegyzések
l. rész:

- 1.6. rovat: a szdllitmanyért felelds személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor toltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitdltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor tdltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad teruleten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherauto), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- 1.26. és 1.27. rovat: attol fligg6en kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

- 1.28. rovat: el6allité tzem: meg kell adni a kezel&/feldolgozé létesitmény nyilvantartasi szamat.

Il. rész:

™ HL L 273., 2002.10.10., 1. o.

?) A nem kivant rész térlendé.

®) A 2. kategoriaba tartozé anyagok felsorolasa:

a) a vagohidakrol — a 4. cikk (1) bekezdése d) pontjanak hatalya ala tartozd vagoéhidak kivételével — vagy a 2. kategoriaba
tartoz6 anyag feldolgozasara szolgalé tizemekbdl szarmazé szennyviz kezelése soran 6sszegydjtétt minden allati eredett
anyag, beleértve a racsszemetet, a homokfogébdl szarmazo hulladékokat, a zsir- és olajkeverékeket, a szennyviziszapot és
az ilyen Uzemekbdl kivezetd szennyvizcsatornakbol eltavolitott anyagokat;

b) az olyan allatorvosi gyégyszerek és szennyez6 anyagok szermaradékait tartalmazo allati eredetl termékek, amelyek a 96/23/
EKiranyelv I. melléklete B. csoportjanak 1. és 2. pontjaban szerepelnek, amennyiben az ilyen szermaradékok koncentracioja
a kdzosségi jogszabalyok altal megengedett szintet meghaladja;

c) a harmadik orszagokbol behozott olyan, nem 1. kategoriaba tartozé anyagnak mindsilé allati eredetl termékek, amelyek
a kozosségi jogszabalyokban el6irt vizsgalatok soran nem feleltek meg a Kézdsségbe térténd behozatalra vonatkozé
allat-egészségligyi kévetelIményeknek, kivéve ha e termékek visszakilldott termékek, vagy ha behozataluk a kézdsségi
jogszabalyok szerint korlatozasokkal megengedett;

d) a 4. cikkben emlitettek k6zé nem tartoz6 olyan allatok vagy azok testrészei, amelyek nem az emberi fogyasztas céljabol
tortén® vagas utjan pusztulnak el, beleértve a valamely jarvanyos allatbetegség felszamolasa végett ledlt allatokat is;

e) a 2. kategoriaba tartozé anyagok 3. kategoriaba tartozé anyaggal alkotott keverékei, beleértve a 2. kategériaba tartoz6 anyag

feldolgozasara szolgald tzemben torténd feldolgozasra szant barmely anyagot is; és
f) az 1. vagy 3. kategéridba tartozé anyagok k6zé nem tartozé allati melléktermékek.




- Az aldiras és a bélyegz6 szinének kuldnbdznie kell a nyomtatas szinétél.

- Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészségugyi célokat szolgal, és
kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségigyi hatarallomasig.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




14. B. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany
Takarmany-alapanyagként vagy miiszaki célokra hasznalandd, nem emberi fogyasztasra szant
zsirszarmazéknak az Eurdpai Kézésségbe tértend szallitasahoz vagy a K6z6sségen atmend
tranzitszallitdsahoz (%)
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A telep engedélyezési szama
Faj Az aru jellege Elballitd tzem Csomagok szama Nettd suly Tételszam

(Tudomanyos
megnevezés)




ORSZAG

Takarmany-alapanyagként vagy miiszaki célokra hasznalandé zsirszarmazék

Il. rész: Igazolas

11.1.
1.2
11.3.

I1.4.
(%) vagy

(?) és/vagy

(?) és/vagy

(2) és/vagy

(?) és/vagy

(?) és/vagy

(3) és/vagy

(?) és/vagy
(?) és/vagy
(?) és/vagy

11.5.

Megjegyzések

l. rész:

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi Il.b.
szama

Allat-egészségligyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy a
fent leirt zsirszarmazék:

az aldbb megadott egészségligyi kévetelményeknek megfeleld zsirszarmazékokbol all;
kizarolag nem emberi fogyasztasra szant zsirszarmazékokat tartalmazé zsirszarmazékokbol all;

elkészitése és tarolasa azilletékes hatésag altal az 1774/2002/EK rendelet 14. cikkével és adott esetben 11. cikkével 6sszhangban
engedélyezett, hitelesitett és feligyelt tzemben tértént oly médon, amely biztositja a kérokozok elpusztulasat;

kizarélag 3. kategoriaba tartozé alabbi anyagokbol eléallitott kiolvasztott zsirokbol késziilt:

[~ a vagott allatok azon testrészei, amelyek a kdzdsségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztasra alkalmasak, de azokat
kereskedelmi okokbol nem emberi fogyasztasra szanjak;]

[~ avagott allatok azon testrészei, amelyek emberi fogyasztasra alkalmatlannak minésuilnek, de amelyek emberre vagy allatra
atvihetdé betegség jelét nem mutatjak, és olyan hasitott testekbél szarmaznak, amelyek a k6zdsségi jogszabalyok szerint
emberi fogyasztasra alkalmasak voltak;]

[- azolyan allatoktdl szarmazé nyersbdr és irha, pata és szarv, sertéssérte és madartoll, amelyek — az ante mortem vizsgalatot
kévetéen — vagohidon keriilnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6z6sségi jogszabalyok szerint vagasra
alkalmasak voltak;]

[~ az olyan allatoktdl — kivéve a kér6dzdket — szarmazoé vér, amelyek — az ante mortem vizsgalatot kdvetéen — vagohidon
kertlnek levagasra, és e vizsgalat eredménye szerint a k6z6sségi jogszabalyok szerint emberi fogyasztas céljara torténé
vagasra alkalmasak voltak;]

[~ az emberi fogyasztasra szant termékek eldallitasabol szarmazo allati melléktermékek, a zsirtalanitott csontokat és téportydit
is beleértve;]

[~ az allati eredet(i korabbi élelmiszerek vagy az allati eredetli termékeket tartalmazo korabbi élelmiszerek — az élelmiszer-
hulladék (%) kivételével —, amelyeket kereskedelmi okokbdl, illetve az emberi vagy allati egészségre veszélyt nem jelenté
eléallitasi, csomagolasi vagy egyéb hibakbdl kifolydlag mar nem emberi fogyasztasra szannak;]

[~ az olyan allatoktol szarmazé tej, amelyek emberre vagy allatra e termékeken keresztil atvihetd betegség klinikai tineteit
nem mutatjak;]

[~ halliszt el6allitasa céljabdl a nyilt tengeren fogott halak vagy mas tengeri allatok, a tengeri emlésok kivételével;]
[~ az emberi fogyasztasra szant haltermékeket eldallité Gzemekbdl szarmazoé halak friss melléktermékei;]

[- azolyan éllatoktdl szarmazo héjak, keltetési melléktermékek és repedttojas-melléktermékek, amelyek emberre vagy allatra
e termékeken keresztil atviheté betegség klinikai tiineteit nem mutattak;

csomagolasa olyan Uj vagy kitisztitott taroléedényekbe tortént, amelyeken szerepel a »NEM EMBERI FOGYASZTASA felirat,
és minden o6vintézkedést megtettek a fert6zédés elkeriilése érdekében.

1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor téltendé ki, ha a bizonyitvany tranzitszéllitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk
csak vamszabad terileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

1.23. rovat: konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.26. és 1.27. rovat: attol fliggéen kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

1.28. rovat: eléallitd izem: meg kell adni a kezel6/feldolgoz¢ |étesitmény nyilvantartasi szamat.




Il. rész:

®
Q]

HL L 273., 2002.10.10., 1. o.
A nem kivant rész térlendé.

Az élelmiszer-hulladék az éttermekbdl, vendéglato-ipari egységekbdl és konyhakrol — a kézponti konyhékat és a haztartasok
konyhait is beleértve — szarmazé minden élelmiszer-hulladékot jelent, beleértve a hasznalt sutéolajat is.

Az alairas és a bélyegzd szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felelés személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészségtigyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségugyi hatarallomasig.

Hatosagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Aldiras:

Bélyegz6:




ORSZAG

15. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Nem emberi fogyasztasra szant, takarmany-alapanyagként felhasznalhato tojasterméknek az Eurdpai
Ko6zdsségbe térténé szallitdsahoz vagy a Kézésségen atmend tranzitszallitasahoz (°)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz

Felado
Név
Cim

Telefonszam

1.2. A bizonyitvany l.2.a.

hivatkozasai szama

1.3.  Kozponti illetékes hatdsag

1.4. Helyi illetékes hatdésag

®
"l‘: I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
2 Név Név
S
3 Iranyitoszam Iranyitdszam
£ Telefonszam Telefonszam
o
% I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd| 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.
; orszag | régio orszag |
N
_g I.11. Szarmazasi hely/Begydijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.115. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajé |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmid[_] Egyeb [[]
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
35.02
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Koérnyezeti hdmérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany [_]
1.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba 1 .27. Az EU-ba térténd behozatalért vagy 1
torténd atszallitaseért engedélyezésért
Harmadik orszéag ISO-kod
1.28. Aruk beazonositasa

A telep engedélyezési szama

Faj
(Tudomanyos megnevezés)

Az aru jellege

ElGallitd tzem

Csomagok szama Nettd suly Tételszam




ORSZAG Nem emberi fogyasztasra szant, takarmany- alapanyagként felhasznalhato tojastermék

ILa. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Il. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet ('), és igazolom, hogy a fent
leirt tojastermék:

I1.1. az alabb megadott egészséguigyi kévetelményeknek megfeleld tojastermékekbdl all,
1.2 kizarélag nem emberi fogyasztasra szant tojastermékekbél all;
11.3. elkészitése és tarolasa az illetékes hatésag altal az 1774/2002/EK rendelet 17. cikkével és adott esetben 11. cikkével, illetve a

89/437/EGK tanacsiiranyelvvel (2) 6sszhangban engedélyezett, hitelesitett és feltigyelt izemben tértént oly médon, amely biztositja
a kérokozok elpusztulasat;

Il. rész: Igazolas

11.4. kizardlag az alabbi allati melléktermékekbdl készult (szarmazik):
—  az olyan allatoktél szarmazo tojas, amelyek emberre vagy allatra e termékeken keresztiil atviheté betegség klinikai tlineteit
nem mutattak;
11.5. atesett az alabbi kezelésen:
(®) vagy [az 1774/2002/EK rendelet V. mellékletének lll. fejezetében rogzitett .................... feldolgozasi médszer (4) szerinti feldolgozas;]

(3) vagy [olyan modszer és paraméterek szerinti eljaras, amelyek biztositjak, hogy a termék megfelelien az 1774/2002/EK rendelet
VII. melléklete I. fejezetének 10. pontjaban régzitett mikrobioldgiai eldirasoknak;]

(%) vagy a 89/437/EGK iranyelv mellékletének V. fejezete szerinti kezelés;]

I.6. vizsgalatat kozvetlenll a kiszallitas el6tt az illetékes hatdsag elvégezte szurdprébaszerlien vett mintaval, és az eredmény megfelelt
az alabbi el6irasoknak (°):

Salmonella: 25 grammban nem mutathaté ki:n=5,c=0,m=0,M =0,
Enterobacteriaceae: n=5¢c=2,m=10, M=300 1 grammban;

I.7. megfelel az olyan anyagok maradékaira vonatkoz6 kézdsségi szabvanyoknak, amelyek karosak vagy megvaltoztathatjak a termék
organoleptikus tulajdonséagait, vagy amelyeknek takarmanyként torténd felhasznalasa veszélyes vagy artalmas lehet az allatok
egészségére;

11.8. a végtermék:

(3) vagy [csomagolasa uj vagy sterilizalt zsakokba tortént;]

(®) vagy [szallitasa Omlesztett aruként tortént konténerekben vagy olyan mas szallitbeszkézben, amelyet hasznalat elétt alaposan
kitisztitottak, és az illetékes hatésag altal engedélyezett fertétlenitészerrel fertétlenitettek; és]

amelyeken szerepel a »NEM EMBER| FOGYASZTASRA« felirat;

11.9. a végterméket zart helyen taroltak;

11.10. kezelése utan minden 6vintézkedést megtettek a korokozokkal térténd fertéz6dés elkerilése érdekében.
Megjegyzések

l. rész:

- 1.6. rovat: a szallitmanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthaté.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor t6ltendd ki. A tranzitaruk csak vamszabad terileten, vamszabad raktarban vagy
vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.23. rovat: konténeres dmlesztettaru-szallitasnal fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

- 1.26. és 1.27. rovat: attdl fligg6en kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.




Il. rész:

HL L 273.,2002.10.10., 1. 0.
HLL 212.,1989.7.22., 89. o.

O]
®
®) A nem kivant rész térlendd.
*) Meg kell adni az alkalmazott 1-5. vagy 7. modszert.
) Ahol:

n= a vizsgaland6 mintak szama,

m = a baktériumok szamanak kiiszébértéke, az eredmény akkor tekinthetd kielégitének, ha a baktériumok szama egyik mintaban
sem tébb mint m,

M = a baktériumok megengedett legnagyobb szdma, az eredmény akkor tekintheté nem kielégitének, ha a baktériumok szama
egy vagy tébb mintdban M vagy nagyobb, és

c= azon mintdk szdma, amelyeknél a baktériumok szama m és M kozétt lehet; a minta még elfogadhaténak tekinthetd, ha a
baktériumok szama a tébbi mintadban m vagy kisebb.

- Az alairas és a bélyegz6 szinének kilénbodznie kell a nyomtatas szinétél.

- Megjegyzés a szallitmanyért az EU-ban felel6s személy szamara: ez a bizonyitvany kizarolag allat-egészségtigyi célokat szolgal,
és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségugyi hatarallomasig.

Hat6ségi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:




16. FEJEZET

Nyilatkozatminta

A nem takarmany-alapanyagként, szerves tragyaként vagy talajjavito szerként térténé felhasznalasra

az Eurdpai Kbézdsségbe torténé szallitasra szant csont és csonttermékek (a csontliszt kivételével),

szarv és szarvtermékek (a szaruliszt kivételével), pata és patatermékek (a pataliszt kivételével) importérének
nyilatkozata

Megjegyzés az importdér szamara: Ez a nyilatkozat kizardlag allat-egészségligyi célokat szolgal, és kisérnie kell a szallitmanyt az allat-
egészségligyi hatarallomasig.

Alulirott kijelentem, hogy a kdvetkez6 termékeket (1):

a) csont és csonttermékek (a csontliszt kivételével);

b) szarv és szarvtermékek (a szaruliszt kivételével);

c) pata és patatermékek (a pataliszt kivételével);

be kivanom hozni a K6z6sségbe, tovabba kijelentem, hogy e termékek a felhasznalas semelyik fazisaban sem keriilnek be

élelmiszerbe, takarmany-alapanyagba, szerves tragyaba vagy talajjavitd szerbe, és azokat tovabbfeldolgozas vagy kezelés
céljabdl kbzvetlenil az alabbi létesitménybe szallitjak:

NV e (0113 OO SPPUUPUPUUUUTRR
Importdr:

NEV: e e s (O3 4 SO SES U
Kelti..ooooeeeeee, o nmmnme St e o i i S8 S SRt S e A St 2 SANT-EN. e
(hely) (datum)

PN £ 1 = T SO UURPRUPTN

A 136/2004/EK bizottsagi rendelet Ill. melléklete szerinti k6zds allat-egészségligyi beléptetési okmanyon (CVED) feltiintetett
hivatkozasi szam:

Az EK teriletére torténd belépés helye szerinti allat-egészségligyi hatarallomas hivatalos bélyegzdje (2):

L= 11 = L= PSP PP PR PUPTPRPRRPPPPTIR
(Az allat-egészséglgyi hatarallomas hatésagi allatorvosanak alairasa) (?)
NEVE s oo son amssmmussns sws s svusssmmes oo s58 Soaussiswamn 5% 4373 S5 WARRHHS 9% 573 43 SABRPANTs S5 4N HARRANs 43 ¥ 5073 SHEHEa NS SRS 6% £ SE s AR s ¥R 530 S5 SUUREEERY 8
(Név nyomtatott nagybettikkel)
" A nem kivant rész térlendd.

(3) Az alairas és a bélyegzd szinének kilénboznie kell a nyomtatas szinétél.



ORSZAG

17. FEJEZET

Egészségiigyi bizonyitvany

Feldolgozott tragyanak vagy feldolgozott tragyabol késziilt terméknek az Eurdpai K6zdsségbe térténd
széllitdsahoz vagy a Kéz6sségen atmend tranzitszallitasahoz (%)

Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz

Felado
Név
Cim

Telefonszam

1.2. A bizonyitvany l.2.a.

hivatkozasai szama

1.3.  Kozponti illetékes hatdsag

1.4. Helyi illetékes hatdésag

(Tudomanyos megnevezés)

®
"l‘: I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felelés személy az EU-ban
2 Név Név
5
3 Iranyitoszam Iranyitdszam
£ Telefonszam Telefonszam
o
% I.7. Szarmazasi ISO-k6d | 1.8. Szarmazasi Kéd| 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kaéd
; orszag | régio orszag | régio
N
_g I.11. Szarmazasi hely/Begydijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
= vamraktar ]
Név Engedélyszam Név Engedélyszam
Cim Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma
1.115. Szallitbeszkdz 1.16. A beléptetd allat-egészségugyi hatarallomas az EU teriletén
Repulégép |:| Hajé |:| Vasuti vagon |:|
Gepjarmid[_] Egyeb [[]
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (HS-kod)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Koérnyezeti hdmérséklet |:| Hatott |:| Fagyasztott |:|
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Allati takarmany |:| Ipari felhasznalas D Egyéb |:|
1.26. Az EU-n keresztil harmadik orszagba [ | 127. Az EU-ba torténd behozatalért vagy [ |
torténd atszallitaseért engedélyezésért
Harmadik orszag 1SO-kod
1.28. Aruk beazonositasa
A telep engedélyezési szama
Faj Az aru jellege Eldallité izem Netté suly




ORSZAG Feldolgozott tragya vagy feldolgozott tragyabdl késziilt termék

ILa. A bizonyitvany hivatkozéasi szama IL.b.

1. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy elolvastam és megértettem az 1774/2002/EK rendeletet (') és kuléndsen annak 5. cikkét
és VIII. mellékletének VI. fejezetét, és igazolom, hogy a fent leirt feldolgozott tragya vagy feldolgozott tragyabol késziilt termék:

11.1. harmadik orszag illetékes hatésaga altal engedélyezett olyan miszaki izembél, biogaziizembdl vagy komposztal6 tizembdl szarmazik,
amely az 1774/2002/EK rendeletben megallapitott kilén feltételeknek megfelel;

I.2. (%) az alabbi kezelésen esett at:
[hékezelés legalabb 70 °C-on és legalabb 60 percen keresztil;] vagy

[a fentivel egyenérték(, az importald tagallam altal az 1774/2002/EK rendeletben megallapitott kilon feltételek szerint hitelesitett és
engedélyezett kezelés a kdvetkezdk szerint:

Il. rész: Igazolas

I1.3. esetében fennallnak a kévetkezok:
a) szalmonellatdl mentes (25 g kezelt termékben nincs szalmonella),

b)  Escherichia coli-t6l és Enterobacteriaceae-tdl (az aerob baktériumszam alapjan: < 1 000 cfu a kezelt termékek grammjaban)
mentes; és

c) megtortént a sporaképzd baktériumok szamat és a toxinképzddést csokkentd kezelés.

11.4. biztonsagosan le van zarva:
a)  jol lezart és szigetelt taroloedényekben; vagy
b)  megfeleléen lezart csomagokban (mlianyag zsakok vagy »big bags«).

Megjegyzések
l. rész:

- 1.6. rovat: a szdllitmanyért felelds személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor toltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra
vonatkozik, arubehozatal esetén a kitoltés valaszthato.

- 1.12. rovat: rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor tdltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vonatkozik. A tranzitaruk csak
vamszabad terileten, vamszabad raktarban vagy vamraktarban tarolhatok.

- 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsi vagy konténer), rendszam (teherautd), jaratszam (légi szallitas) vagy név (hajo); az
informaciokat kirakodas és atrakodas esetén kell megadni.

- 1.23. rovat: konténeres 6mlesztettaru-szallitasnal fel kell tintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

- 1.26. és 1.27. rovat: attol fligg6en kell kitdlteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

- 1.28. rovat: az aru jellege: feldolgozott tragya vagy feldolgozott tragyabol készult termék.

1. rész:
™ HL L 273., 2002.10.10., 1. o.
(?) A nem kivant rész térlendé.

- Az alairas és a bélyegzd szinének kilénbdznie kell a nyomtatas szinétél.

- Megjegyzés a széllitmanyért az EU-ban felel6és személy szamara: ez a bizonyitvany kizarélag allat-egészséguigyi célokat szolgal, és
kisérnie kell a szallitmanyt az allat-egészségulgyi hatarallomasig.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:”

Bélyegzé:




2007.7.21. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 191/99

6. A XL melléklet a kovetkezSképpen médosul:

a)

A VI rész cimének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
VI RESZ

Azon harmadik orszigok jegyzéke, amelyekbdl a tagillamok miiszaki felhaszndldsra (ideértve a

gyogyszeripari felhaszndldst is) szdnt dllati melléktermékek és vértermékek (a 16félékbdl szdrmazd

vértermékeket kivéve) behozatalit engedélyezhetik (4. C. fejezet és 8. fejezet szerinti egészségiigyi
bizonyitviny)”

A VIL rész cime és A. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
LVIL RESZ

Azon harmadik orszigok jegyzéke, amelyekbdl a tagillamok kedvtelésbdl tartott dllatoknak szdnt
feldolgozott eledel elGallitisiahoz illati melléktermékek behozatalit engedélyezhetik
(3. B. és 3. F. fejezet szerinti egészségiigyi bizonyitviny)

A.  Szarvasmarhaféléktdl, juhféléked], kecskeféléked], sertésektd] és 16félékts]l — beleértve a tenyésztett és a vadon
é16 allatokat is — szdrmaz6 éllati melléktermékek

A 79/542[EGK tandcsi hatdrozat II. mellékletének 1. részében felsorolt azon harmadik orszdgok vagy har-
madik orszdgok azon részei, amelyekbdl az adott allatfajok friss hiisa adott kategéridjanak behozatala enge-
délyezve van, és a megadott melléktermékek tekintetében a kovetkezd orszdgok:

dél-amerikai és dél-afrikai orszdgok vagy azok részei, ahonnan az adott faj érlelt és kicsontozott hisa enge-
délyezve van, az érlelt és kicsontozott hiis (beleértve a rekeszizmot) és/vagy a szarvasmarhaféléktdl, juhfé-
1ékts], kecskeféléktsl és vadaktdl (beleértve a tenyésztett és a vadon €16 dllatokat is) szdrmazé érlelt
megtisztitott vagasi melléktermékek és belsdségek tekintetében.”

A IX. rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
JIX. RESZ

Azon harmadik orszdgok jegyzéke, amelyekbdl a tagillamok talajjavitdsra szolgdlé feldolgozott trigya
vagy feldolgozott trigydbol késziilt termékek behozataldt engedélyezhetik (a 17. fejezet szerinti
egészségiigyi bizonyitviny)

A feldolgozott tragydt és feldolgozott tragyabdl késziilt termékeket illetSen az aldbbiakban felsorolt harmadik
orszagok:

a) a 79/542/EGK hatdrozat II. mellékletének 1. része;
b) a2004/211[EK bizottsdgi hatdrozat I. melléklete; vagy
¢) a2006/696/EK bizottsagi hatdrozat (HL L 295., 2006.10.25., 1. o.) I. melléklete.”
A XIIL rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
JXIIL RESZ

Azon harmadik orszigok jegyzéke, amelyekbdl a tagillamok a 16sav6 behozatalit engedélyezhetik
(a 4. A. fejezet szerinti egészségiigyi bizonyitvany)

A 2004/211[EK bizottsdgi hatdrozat (%) 1. mellékletében felsorolt harmadik orszdgok vagy harmadik orszdgok
azon részei, amelyekbdl szaporitdsi és tenyésztési célokra engedélyezve van 16félék behozatala.”




